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E Description of the appliance

rh

Overall view

1 Hob burner

2 Hob Grid

3.Control panel

4.Sliding grill rack

5.DRIPPING pan

6.Adjustable foot

7.Containment surface for spills
8.GUIDE RAILS for the sliding racks
9.position 5

10.position 4

11.position 3

12.position 2

13.position 1

14. Glass Cover *(Available only on certain models)

OnucaHune n3genua
O6wwmn Bua

1 Ma3oBble ropenku

2 Paboyasi NOBEpXHOCTb

3 [MaHenb ynpasneHus

4 PelueTka [yXOBKU

5 TNpoTnBEHb NNW XapOYHbIN NNCT
6 Perynupyemble HOXKN

7 3AnekTpuyeckme KOHOPKM

8 HAMNPABMNAIOLWWE ans npoTuBeHel pelieTok
9 MNonoxexne 1

10 MNonoxeHune 2

11 MonoxeHwne 3
12 MNonoxeHune 4

13 MonoxeHwne 5
14 CreknsiHHas KpbllKka

(MveeTcs TonbKo B HEKOTOPbIX MoAENsIX).
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11
12
13

Onuc nnuTn
3aranbHumn BUrMA4

1. MasoBui NanbHUK

2. MNigaoH Ha BUNagok nepenueaHb
3.MaHenb ynpasniHHsA

4.Monka PEWITKA

5.NMonka JEKO

6./lanka gns HanawTyBaHHs
7.MoBepxHst ons 36upaHHsa 36irnoi piguHnM
8.HAMPABJTAKOYI ans nonuub
9.MONOXeHHA 5

10.nonoxeHHs 4

11.nonoxeHHs 3

12.NoNoXeHHs 2

13.nonoxeHHs 1

14. CknsaHa kpywka (€ nuwe B AeSKNX Moaensix.)

Descriere aparatului
Vedere de ansamblu

. Arzatoare pe gaz

. Gratare plita

. Panou frontal de control

. Gratarul cuptorului

. Tava de coacere

. Picioare reglabile

. Plita

. GHIDAJE alunecare rafturi

9. nivelul 5

10. nivelul 5

11. nivelul 5

12. nivelul 5

12.nivelul 5

14. Capacul din sticla

(prezent doar la anumite modele)

ONO O WN -

KypbInfbl cunatramacsl
Xannb! wony

KZ

1 a3 oTTbIfbI
2. Mnura Topsl
3. Backapy Takracbl
4. FPUNb
5. T¥TKANbI TABA
6. PettenertiH asik
7.TerinreH CyMbIKTLIKTapAbl YCTaNTbIH 6eT
8. ChlipfbiManbl TapTnanapfa apHasnfaH
BAFbITTAYLUbI XXONOAP
9. 5-no3uums
10. 4-nozuums
11. 3-nosuuma
12. 2-no3uuums
13. 1-nosunums
14. WeiHbl kKaknak (Tek Genrini ynrinepae 6onagebt).
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Description of the appliance
Control panel

1.GAS BURNER IGNITION button*
2.0VEN CONTROL knob

3.0VEN LIGHT button*

4.Hob BURNER control knob
*Available only on  certain models

Onuncanwve nsgenuvs
MaHenb ynpaBneHus

1.9nekTpoHHOEe 3axunraHme KOHOPOK BapoyHOM naHenu*

2.PykosiTka ynpaBneHust yXOBKOM

3.KHoMKa BKIMOYEHWS/BBIKITIOYEHUS OCBELLEHMS OYXOBKN™

4. PYKOATKM BKIHOYEHNS ra30BbIX KOHOPOK
BapOYHOW NaHenm
“MIMeeTcst TONbKO B HEKOTOPbIX MOZENSsIX

Onuc nnutn
MaHenb ynpaeniHHSA

1. ABTOMaTU4yHe 3anantoBaHHA™®
2 Pyuka OYXOBKA
3.KHOTIKA POXXHA ta OCBITJIEHHA OYXOBKW*
4.Py4kn Ans KepyBaHHSA ra3oBuMm
nanbHMKamMn Ha BapwibHi NOBEPXHI
*€ nuLle B OeSKUX MOAensix

@/@@@

Descriere aparatului
Panoul de control

1.Buton pentru activarea aprinderii electronice *
2.Buton de comandéa pentru cuptor

3.Buton pentru activarea luminii din cuptor/ rotisserie*
4. Butoane comandi ochiuri aragaz

*prezent doar la anumite modele

KypbInfFbl cunatramacsbl

Backapy Takracbl

KZ

1. MnuTa oTThIKTapbiHa apHarnFaH aNeKTPOHAbIK TYTaTKbILL *
2. MNew neH rpunbai

3. Mew wambl MeH rpunb-6ap TYMMeCi *
4. NnuTtagarsl ras oTTbIKTapbiH Gackapy TyTkanapbi

* Tek 6enrini ynrinepge 6onaabl




Installation

! Before operating your new appliance please read
this instruction booklet carefully. It contains important
information concerning the safe installation and
operation of the appliance.

! Please keep these operating instructions for future
reference. Make sure that the instructions are kept with
the appliance if it is sold, given away or moved.

! The appliance must be installed by a qualified
professional according to the instructions provided.

! Any necessary adjustment or maintenance must be
performed after the cooker has been disconnected
from the electricity supply.

Room ventilation

The appliance may only be installed in permanently-
ventilated rooms, according to current national
legislation. The room in which the appliance is installed
must be ventilated adequately so as to provide as
much air as is needed by the normal gas combustion
process (the flow of air must not be lower than 2 m%/h
per kW of installed power).

The air inlets, protected by grilles, should have a duct
with an inner cross section of at least 100 cm? and
should be positioned so that they are not liable to even
partial obstruction (see figure A).

These inlets should be enlarged by 100% - with a
minimum of 200 cm? - whenever the surface of the

hob is not equipped with a flame failure safety device.
When the flow of air is provided in an indirect manner
from adjacent rooms (see figure B), provided that these
are not communal parts of a building, areas with
increased fire hazards or bedrooms, the inlets should
be fitted with a ventilation duct leading outside as
described above.

Adjacent room Room requiring

A B ventilation
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Ventilation opening for
comburent air

Increase in the gap between
the door and the flooring

! After prolonged use of the appliance, it is advisable to
open a window or increase the speed of any fans used.

Disposing of combustion fumes

The disposal of combustion fumes should be
guaranteed using a hood connected to a safe and
efficient natural suction chimney, or using an electric
fan that begins to operate automatically every time the
appliance is switched on (see figure).
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Fumes channelled through
a chimney or branched
flue system reserved for
cooking appliances)

! The liquefied petroleum gases are heavier than air

and collect by the floor, therefore all rooms containing
LPG cylinders must have openings leading outside so
that any leaked gas can escape easily.

LPG cylinders, therefore, whether partially or
completely full, must not be installed or stored in rooms
or storage areas that are below ground level (cellars,
etc.). Only the

cylinder being used should be stored in the room; this
should also be kept well away from sources

of heat (ovens, chimneys, stoves) that may cause

the temperature of the cylinder to rise above 50°C.

Fumes channelled
straight outside

Positioning and levelling

! Itis possible to install the appliance alongside
cupboards whose height does not exceed that of the
hob surface.

! Make sure that the wall in contact with the back of
the appliance is made from a non-flammable, heat-
resistant material (T 90°C).

To install the appliance correctly:

e Place it in the kitchen, dining room or the bed-sit (not
in the bathroom).

e [f the top of the hob is higher than the cupboards,
the appliance must be installed at least 200 mm away
from them.

e |f the cooker is installed underneath a wall cabinet,
there must be a minimum distance of 420 mm




between this cabinet
HOOD | and the top of the hob.
= in. 600 mm. =_§ This distance should
¢ ol B2 be increased to 700 mm
S S %E if the wall cabinets are
p Ylgs|  flammable (seefigure).
= 2 &2l « Do not position

000000 O

blinds behind the cooker

or less than 200 mm

away from its sides.

e Any hoods must be installed according to the
instructions listed in the relevant operating manual.

|

Levelling

If it is necessary to level the
appliance, screw the adjustable
feet into the places provided on
each corner of the base of the
cooker (see figure).

The legs* fit into the slots on the
underside of the base of the
cooker.
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Electrical connection
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Install a standardised plug corresponding to the load
indicated on the appliance data plate (see Technical
data table).
The appliance must be directly connected to the mains
using an omnipolar circuit-breaker with a minimum contact
opening of 3 mm installed between the appliance and the
mains. The circuit-breaker must be suitable for the charge
indicated and must comply with NFC 15-100 regulations
(the earthing wire must not be interrupted by the circuit-
breaker). The supply cable must be positioned so that it
does not come into contact with temperatures higher than
50°C at any point.

Before connecting the appliance to the power supply,

make sure that:

e The appliance is earthed and the plug is compliant with
the law.

e The socket can withstand the maximum power of the
appliance, which is indicated by the data plate.

e The voltage is in the range between the values
indicated on the data plate.

* Only available in certain models

() inbesiT

e The socket is compatible with the plug of the
appliance. If the socket is incompatible with the
plug, ask an authorised technician to replace it. Do
not use extension cords or multiple sockets.

! Once the appliance has been installed, the power
supply cable and the electrical socket must be easily
accessible.

! The cable must not be bent or compressed.

! The cable must be checked regularly and replaced
by authorised technicians only.

! The manufacturer declines any liability should
these safety measures not be observed.

Gas connection

Connection to the gas network or to the gas cylinder

may be carried out using a flexible rubber or steel hose,
in accordance with current national legislation and after
making sure that the appliance is suited to the type of gas
with which it will be supplied (see the rating sticker on

the cover: if this is not the case see below). When using
liquid gas from a cylinder, install a pressure regulator
which complies with current national regulations. To
make connection easier, the gas supply may be turned
sideways”™: reverse the position of the hose holder with
that of the cap and replace the gasket that is supplied
with the appliance.

! Check that the pressure of the gas supply is
consistent with the values indicated in the Table

of burner and nozzle specifications (see below).
This will ensure the safe operation and durability of
your appliance while maintaining efficient energy
consumption.

Gas connection using a flexible rubber hose

Make sure that the hose complies with current national
legislation. The internal diameter of the hose must
measure: 8 mm for liquid gas supply; 13 mm for
methane gas supply.

Once the connection has been performed, make sure

that the hose:

e Does not come into contact with any parts that reach
temperatures of over 50°C.

e |s not subject to any pulling or twisting forces and
that it is not kinked or bent.

e Does not come into contact with blades, sharp
corners or moving parts and that it is not
compressed.




® |s easy to inspect along its whole length so that its
condition may be checked.

¢ |s shorter than 1500 mm.

e Fits firmly into place at both ends, where it will
be fixed using clamps that comply with current
regulations.

Connection

ot ~—_

] Connection —

Isolating tap — point
i

_—

— Isolating tap

Hose assembly

U | U |

! If one or more of these conditions is not fulfilled

or if the cooker must be installed according to the
conditions listed for class 2 - subclass 1 appliances
(installed between two cupboards), the flexible steel
hose must be used instead (see below).

Connecting a flexible jointless stainless steel pipe to
a threaded attachment

Make sure that the hose and gaskets comply with
current national legislation.

To begin using the hose, remove the hose holder on the
appliance (the gas supply inlet on the appliance is a
cylindrical threaded 1/2 gas male attachment).

! Perform the connection in such a way that the hose
length does not exceed a maximum of 2 metres,
making sure that the hose is not compressed and does
not come into contact with moving parts.

Checking the connection for leaks

When the installation process is complete, check the
hose fittings for leaks using a soapy solution. Never
use a flame.

Adapting to different types of gas

It is possible to adapt the appliance to a type of gas

other than the default type (this is indicated on the
rating label on the cover).

|
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Adapting the hob

Replacing the nozzles for the
hob burners:

1. Remove the hob grids and
slide the burners off their seats.
2. Unscrew the nozzles using a 7
mm socket spanner (see figure), and replace them with
nozzles suited to the new type of gas(see Burner and
nozzle specifications table).

3. Replace all the components by following the above
instructions in reverse.

I
Adjusting the hob burners’ minimum setting:

1. Turn the tap to the minimum position.

2. Remove the knob and adjust the regulatory screw,
which is positioned inside or next to the tap pin, until
the flame is small but steady.

! If the appliance is connected to a liquid gas supply,
the regulatory screw must be fastened as tightly as
possible.

3. While the burner is alight, quickly change the position of
the knob from minimum to maximum and vice versa several
times, checking that the flame is not extinguished.

! The hob burners do not require primary air
adjustment.

Adapting the oven

Replacing the oven burner
nozzle:

1. Remove the oven
compartment.

2. Slide out the protection panel
A(see diagram).

3. Remove the oven burner
after unscrewing the screws V
(see figure).

The whole operation will be
made easier if the oven door is
removed.

4. Unscrew the nozzle using a
special nozzle socket spanner
(see figure) or with a 7. mm

socket spanner, and replace it with a new nozzle that
is suited to the new type of gas (see Burner and nozzle
specifications table).

Adjusting the gas oven burner’s minimum setting:

1. Light the burner (see Start-up and Use).

2. Turn the knob to the minimum position (MIN)

after it has been in the maximum position (MAX) for
approximately 10 minutes.

3. Remove the knob.

4. Tighten or loosen the adjustment screws on the
outside of the thermostat pin (see figure) until the flame
is small but steady.
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TECHNICAL DATA
Oven dimensions

34x39x38 cm

(HXWxD)
Volume 50
zseistljrements width 42 cm
; depth 44 cm
relating to the oven !
height 17 cm
compartment

Power supply voltage

and frequency see data plate

! If the appliance is connected to liquid gas, the may be adapted for use with any

adjustment screw must be fastened as tightly as type of gas shown on the data

possible plate, which is located inside the
' Burners flap or, after the oven

5. Turn the knob from the MAX position to the MIN

o . compartment has been opened,
position quickly or open and shut the oven door,

on the left-hand wall inside the

making sure that the burner is not extinguished. oven.
EC Directives: 2006/95/EC dated
We recommend cleaning the oven before using it for 12/12/06 (Low Voltage) and

the first time, following the instructions provided in the
,Care and maintenance” section.

M

subsequent amendments -

2004/108/EC dated 15/12/04

(Electromagnetic Compatibility)
and subsequent amendments -
2009/142/EC dated 30/11/09
(Gas) and subsequent
amendments - 93/68/EEC dated
22/07/93 and subsequent
amendments - 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

I3t

Table of burner and nozzle specifications

Table 1 Liquid Gas Natural Gas
Burner Diameter | Thermal Power | By-Pass | Nozzle Flow* Nozzle | Flow* | Nozzle | Flow*
(mm) kW (p.c.s.*) 1/100 1/100 g/h 1/100 Ith 1/100 | I/h
Nominal | Reduced| (mm) (mm) wokx *x (mm) (mm)
Fast
100 3.00 0.7 41 86 218 214 116 286 143 286
(Large)(R)
Semi Fast
(Medium)(S) 75 1.90 0.4 30 70 138 136 106 181 118 181
Auxiliary
(Small)(A) 55 1.00 0.4 30 50 73 71 79 95 80 95
Oven - 2.00 1.0 48/49 68 145 143 107 190 114 190
Suopl Nominal (mbar) 28-30 37 20 13
Prepspshlres Minimum (mbar) 20 25 17 6,5
Maximum (mbar) 35 45 25 18

* At 15°C and 1013 mbar- dry gas KN1G2/UA
** Propane P.C.S. = 50,37 MJ/Kg KNJ1G2/UA
o Butane P.C.S. = 49,47 MJ/Kg KN1G20/UA

Natural P.C.S. = 37,78 MJ/m?




Start-up and use

Using the hob
Lighting the burners

For each BURNER knob there is a complete ring showing
the strength of the flame for the relevant burner.

To light one of the burners on the hob:

1. Bring a flame or gas lighter close to the burner.

2. Press the BURNER knob and turn it in an
anticlockwise direction so that it is pointing to the
maximum flame setting 8.

3. Adjust the intensity of the flame to the desired level
by turning the BURNER knob in an anticlockwise
direction. This may be the minimum setting 6, the
maximum setting @ or any position in between the two.

If the appliance is fitted with an electronic lighting
device” (see figure), press the ignition button, marked
with the symbol 3%, then
hold the BURNER knob down
> > |and turn it in an anticlockwise
’ﬁ%}} direction, towards the

! maximum flame setting, until
/\‘\\/ the burner is lit.

c Several models are equipped
with an ignition device
which is built into the knob; in this case the electronic
ignition device* is present (C) but the ignition button
is not. Simply press the BURNER knob and turn it
in an anticlockwise direction so that it is pointing
to the maximum flame setting, until the burner is lit.
The burner may be extinguished when the knob is
released. If this occurs, repeat the operation, holding
the knob down for a longer period of time.

! If the flame is accidentally extinguished, switch off the
burner and wait for at least 1 minute before attempting
to relight it.

If the appliance is equipped with a flame failure safety
device*(X), press and hold the BURNER knob for
approximately 2-3 seconds to keep the flame alight
and to activate the device.

To switch the burner off, turn the knob until it reaches
the stop position e.

Practical advice on using the burners

For the burners to work in the most efficient way
possible and to save on the amount of gas consumed,
it is recommended that only pans that have a lid and
a flat base are used. They should also be suited to the
size of the burner.

* . . .
Only available in certain models.

I
Burner f Cookware diameter (cm)
Fast (R) 24 - 26
Semi Fast (S) 16 - 20
Auxiliary (A) 10-14

To identify the type of burner, please refer to the
diagrams contained in the “Burner and nozzle
specifications”.

Using the oven

! The first time you use your appliance, heat the empty
oven with its door closed at its maximum temperature
for at least half an hour. Ensure that the room is well
ventilated before switching the oven off and opening
the oven door. The appliance may emit a slightly
unpleasant odour caused by protective substances
used during the manufacturing process burning away.

! Before operating the product, remove all plastic film
from the sides of the appliance.

! Never put objects directly on the bottom of the oven;
this will avoid the enamel coating being damaged.
Only use position 1 in the oven when cooking with the
rotisserie spit.

Lighting the oven

To light the oven burner, apply a lighted match or a
lighter to hole and while pressing in all the way set the

oven knob on maximum 0
The burner can be used at
maximum or intermediate
settings. These settings,

maximum 0 and minimum B
are indicated on the knob, plus
off, identified by the symbol e
and operative when this symbol

points to the notch.

For the minimum to maximum settings turn the knob
counter clockwise from “Off”.

To turn off the burner, turn the knob clockwise until it
stops (corresponding again with setting ).

! The oven is fitted with a safety device and it is
therefore necessary to hold the OVEN control knob
down for approximately 6 seconds*.

! If the flame is accidentally extinguished, switch off the
burner and wait for at least 1 minute before attempting
to relight the oven.
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Oven light*
! The internal surfaces of the compartment (where

present) may become hot.

The light may be switched on at any moment by

pressing the OVEN LIGHT button. ! Do not place flammable materials in the lower oven
compartment.

Timer*

To activate the Timer proceed as follows: In gas cooker models, there is a sliding protection

1. Turn the TIMER knob in a clockwise direction C for layer A that shields the lower compartment from the

almost one complete revolution to set the buzzer. heat generated by the burner

2. Turn the TIMER knob in an anticlockwise direction O (see figure).

to set the desired length of time.

To remove the sliding
protection remove the screw S
(see figure). To replace it, lock it
in place with the screw S.

Lower compartment*

There is a compartment underneath the oven that may
be used to store oven accessories or deep dishes. To
open the door pull it downwards (see figure).

! Before using the oven make
sure that the sliding protection
is fixed correctly.

A Y

Oven cooking advice table

Wt. Cooking position of Temperature Pre-heating time | Cooking time

Food to be cooked (Kg) shelves from C) (min) (min.)

bottom '
Pasta
Lasagne 25 4 210 10 60-75
Cannelloni 25 4 200 10 40-50
Pasta bakes au gratin 25 4 200 10 40-50
Meat
Veal 17 3 200 10 85-90
Chicken 15 3 220 10 90-100
Duck 18 3 200 10 100-110
Rabbit 2.0 3 200 10 70-80
Pork 21 3 200 10 70-80
Lamb 1.8 3 200 10 90-95
Fish
Mackerel 11 3 180-200 10 35-40
Dentex 15 3 180-200 10 40-50
Trout baked in paper 1.0 3 180-200 10 40-45
Pizza
Neapolitan 1.0 220 15 15-20
Cake
Biscuits 0.5 3 180 15 30-35
Tarts 11 3 180 15 30-35
Savoury pie 1.0 3 180 15 45-50
Raised Cakes 1.0 3 165 15 35-40

NB: cooking times are approximate and may vary according to personal taste. * Only available in certain models.




Precautions and tips

! This appliance has been designed and manufactured in
compliance with international safety standards.

The following warnings are provided for safety reasons and
must be read carefully.

General safety

These instructions are only valid for the countries
whose symbols appear in the manual and on the serial
number plate.eThe appliance was designed for domestic
use inside the home and is not intended for commercial or
industrial use.

The appliance must not be installed outdoors, even in
covered areas. It is extremely dangerous to leave the
appliance exposed to rain and storms.

Do not touch the appliance with bare feet or with wet or
damp hands and feet.

The appliance must be used by adults only for
the preparation of food, in accordance with the
instructions outlined in this booklet. Any other
use of the appliance (e.g. for heating the room)
constitutes improper use and is dangerous.
The manufacturer may not be held liable for any
damage resulting from improper, incorrect and
unreasonable use of the appliance.

The instruction booklet accompanies a class 1 (insulated)
or class 2 - subclass 1 (recessed between 2 cupboards)
appliance.

Keep children away from the oven.

Make sure that the power supply cables of other electrical
appliances do not come into contact with the hot parts of
the oven.

The openings used for the ventilation and dispersion of
heat must never be covered.

Do not close the glass hob cover (selected models only)
when the burners are alight or when they are still hot.

Always use oven gloves when placing cookware in the
oven or when removing it.

Do not use flammable liquids (alcohol, petrol, etc...) near
the appliance while it is in use.

Do not place flammable material in the lower storage
compartment or in the oven itself. If the appliance is
switched on accidentally, it could catch fire.

Always make sure the knobs are in the ® position and that
the gas tap is closed when the appliance is not in use.

When unplugging the appliance, always pull the plug from
the mains socket; do not pull on the cable.

Never perform any cleaning or maintenance work without
having disconnected the appliance from the electricity
mains.

e [f the appliance breaks down, under no circumstances
should you attempt to repair the appliance yourself.
Repairs carried out by inexperienced persons may cause
injury or further malfunctioning of the appliance. Contact
Assistance.

¢ Do not rest heavy objects on the open oven door.

e The appliance should not be operated by people
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capacities, by inexperienced individuals
or by anyone who is not familiar with the product.
These individuals should, at the very least, be
supervised by someone who assumes responsibility
for their safety or receive preliminary instructions
relating to the operation of the appliance.

¢ Do not let children play with the appliance.

Disposal

¢ \When disposing of packaging material: observe local
legislation so that the packaging may be reused.

e The European Directive 2002/96/EC relating to Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE) states that
household appliances should not be disposed of using
the normal solid urban waste cycle. Exhausted appliances
should be collected separately in order to optimise
the cost of re-using and recycling the materials inside
the machine, while preventing potential damage to the
atmosphere and to public health. The crossed-out dustbin
is marked on all products to remind the owner of their
obligations regarding separated waste collection.
Exhausted appliances may be collected by the public
waste collection service, taken to suitable collection areas
in the area or, if permitted by current national legislation,
they may be returned to the dealers as part of an
exchange deal for a new equivalent product.

All major manufacturers of household appliances
participate in the creation and organisation of systems for
the collection and disposal of old and disused appliances.

Respecting and conserving the environment

® You can help to reduce the peak load of the electricity
supply network companies by using the oven in the hours
between late afternoon and the early hours of the morning.

e Check the door seals regularly and wipe them clean to
ensure they are free of debris so that they adhere properly
to the door, thus avoiding
heat dispersion.

10



Care and maintenance

Switching the appliance off

Disconnect your appliance from the electricity supply
before carrying out any work on it.

Cleaning the appliance

! Do not use abrasive or corrosive detergents such as
stain removers, anti-rust products, powder detergents
or sponges with abrasive surfaces: these may scratch
the surface beyond repair.

! Never use steam cleaners or pressure cleaners on
the appliance.

e |tis usually sufficient simply to wash the hob using a
damp sponge and dry it with absorbent kitchen roll.

e The stainless steel or enamel-coated external parts
and the rubber seals may be cleaned using a
sponge that has been soaked in lukewarm water
and neutral soap. Use specialised products for the
removal of stubborn stains. After cleaning, rinse well
and dry thoroughly. Do not use abrasive powders or
corrosive substances.

e The hob grids, burner caps, flame spreader rings
and the hob burners can be removed
to make cleaning easier; wash them in hot water and
non-abrasive detergent, making sure all burnt-on
residue is removed before drying them thoroughly.

e For hobs with electronic ignition, the terminal part of
the electronic lighting devices should be cleaned
frequently and the gas outlet holes should be
checked for blockages.

e The inside of the oven should ideally be cleaned
after each use, while it is still lukewarm. Use hot
water and detergent, then rinse well and dry with a
soft cloth. Do not use abrasive products.

e (Clean the glass part of the oven door using a
sponge and a non-abrasive cleaning product, then
dry thoroughly with a soft cloth. Do not use rough
abrasive material or sharp metal scrapers as these
could scratch the surface and cause the glass to
crack.

e The accessories can be washed like everyday
crockery, and are even dishwasher safe.

e Stainless steel can be marked by hard water that
has been left on the surface for a long time, or by
aggressive detergents containing phosphorus.

After cleaning, rinse well and dry thoroughly. Any
remaining drops of water should also be dried.

() inbesiT

The cover

If the cooker s fitted with
a glass cover, this cover
should be cleaned using
lukewarm water. Do not
use abrasive products.

It is possible to remove
the cover in order to make
cleaning the area behind
the hob easier. Open the cover fully and pull it

upwards (see figure).

=

=L

! Do not close the cover when the burners are alight or
when they are still hot.

Inspecting the oven seals

Check the door seals around the oven periodically. If
the seals are damaged, please contact your nearest
Authorised After-sales Service Centre. We recommend
that the oven is not used until the seals have been
replaced.

Gas tap maintenance

Over time, the taps may become jammed or difficult to
turn. If this occurs, the tap must be replaced.

! This procedure must be performed by a qualified
technician who has been authorised by the
manufacturer.

Replacing the oven
light bulb

1. After disconnecting the

oven from the electricity mains,
remove the glass lid covering
the lamp socket (see figure).

2. Remove the light bulb and
replace it with a similar one: voltage 230 V, wattage 25
W, cap E 14.

3. Replace the lid and reconnect the oven to the
electricity supply.

Assistance

Please have the following information handy:

e The appliance model (Mod.).

e The serial number (S/N).

This information can be found on the data plate located
on the appliance and/or on the packaging.
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YcTaHOBKa

! BaxXHO cOXpaHuTb AaHHOe PYKOBOACTBO 418 ero
nocrnegyroLmx KoHcynstauuun. B crniyyae npogaxu,
nepegayv unu nepeesna NpoBepbTe, YTOOLI JaHHOEe
PYyKOBOACTBO COMPOBOXAANo usgenue.

! BHMaTEenbHO NPOYMTaNTE MHCTPYKLMA: B HUX
cofepxaTcs BaxHble cBefeHust 06 yCTaHOBKe,
aKcnnyataumm n 6e3onacHoCTV U3aenus.

! YcraHoBKka n3genvsi npon3BoanTCA B COOTBETCTBUA
C AaHHBbIMU UHCTPYKUUNAMMU KBaJ'IVICbVILI,I/IpOBaHHbIMVI
cneynanmcTtamMmu.

! Tiobasa onepauus no perynaumm unm TEXHNYECKoMy
06CcnyXMBaHWIO J0MKHA NPOU3BOAUTLCS TOMNBKO
nocrie OTCOeANHEHNSI KYXOHHOW NIUTbI OT CeTU
3MNEeKTPOoNUTaHUS.

BeHTURALKMSA NoMelLleHun

M3penve MoxeT OblTb YCTaHOBINEHO B NOMELLIEHNSX

C NMOCTOSIHHOW BEHTUMALMEN B COOTBETCTBUN C
OEeVCTBYHOLLMMI HaLMOHaNbHLIMU HopMaTBamMu. B
rnoMeLLeHnI, B KOTOPOM yCTaHaBNMBaeTCs usgenuve,
[orkeH ObITb 06ecneyeH NPpUTOK BO3ayxa B 06beme,
HeobXoAMMOM AN ONTMMAaribHOro ropeHus rasa (pacxon
BO3ayxa He JomkeH ObiTb MeHbLue 2 M3/yac Ha 1 kBT
YCTaHOBNEHHOW MOLLIHOCTH).

BeHTUNSALUMOHHbIE OTBEPCTUS, 3aLLMLLEHHbIE
pelleTkaMu, OOMKHbI MMEeTb BO34yX0Boz, nrowaabio He
MeHee 100 MM? NOSIE3HOrO CeYeHust U pacnororatbcs
TakMM 06pas3oM, YTOObI MX HEMb3s ObINO 3aKPbITh, AaXe
YaCTUYHO (CM. pUCYHOK A).

OTun oTBEpCTUS AOMKHBI BbITb YBENuUuHbl Ha 100% - To
€CTb UMEeTb MMHUMarbHyto nnotaab 200 cm? - ecniun
BapoYHasi NaHerb He OcHallleHa NpeaoXpaHuTenbHbIM
YCTPOUCTBOM OTCYTCTBUS NIiaMeHN 1 eCrv BO3AyX

B NOMeELLEHMEe NOCTYNaeT N3 CMEXHbIX NOMEeLLEHUN

(cm. pucyHok B) — npu ycnoeuu, 4To 3TO He obLan
nrnowanb 34aHus, He NoXkapoonacHoe NoMeLleHne Unm
cnasnbHs - OCHaLLEHHbIX BO34YXOBOAOM, BbIXOASALMM Ha
YI1LYy, Kak OnMcaHo BbiLLe.

CwmexHoe BeHTunupyemoe
A B nowmeuenve nometeHne

[
N~ =
N~ 7
I 27 D i
Y|z 7 ol 1T

. Nl

= K .

BeHTUNAUMOHHBIE YBenuyeHve 3asopa Mexay
OTBEPCTUS AJN1S1 NpUTOKa  ABEPbLIO U NOMOM
BO3ayXxa

! MNocne NPOAOJTKUTENBbHOIO UCNONb30BaHNA n3gennd
pekomMeHOyeTCA OTKPbITb OKHO UM BKITKOYUTb bonee
MHTEHCUBHbIN PEXNM BEHTUITATOPOB.

ObimoynaneHune

D,bIMoyﬂa.l'leHVle OO0JIMKHO OCYLLECTBIIATLCA Yepes3 BbITAXHOU
30HT, COeAUNHEHHbIN C Sd)CbeKTVIBHbIM AbIMOXOO0M C
HaTyparibHOU TArou, Urnm1 nocpeacTBOM 3TEKTPOBEHTUIATOPA,
KOTOPbI aBTOMaTU4EeCKN BKIMHOYaETCA KaxKObIM pa3 npu

eroHeHmQ%ﬁ'Mﬂ (cm. pucyHok).
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Mpsamoe [eiMoyaaneHve Yepes kKamuH unm
AblmoyaaneHue B AbIMOXOZA, C MeAHbIM MOKPbITUEM
atmocdepy (ANs KyXOHHBIX YCTPOUCTB Anst

npuroToBreHna I'IVILI.I,I/I)

! CxvpkeHHble HaTypanbHble rasbl Tsxernee Bo3ayxa,
3acTVBaOTCS BHU3Y, MO 3TOM NPUYMHE MOMELLEHUS
ans xpaHeHus 6annoHos ¢ CHI gomkHbl UMeTb
BHETUMALMOHHbIE OTBEPCTUS Y norna AN BEHTUNSUUN
BO3MOXHbIX yTEYeK rasa.

BannoHbl ¢ CHI', nonHble nnm 4actuyHo
N3pacxofoBaHHble, He JOXHbI pa3MeLLaTbCs Unm
XPaHUTBCS B MOMELLEHNAX U XPaHWUIULLAX,
pacrnosnoXeHHbIX B NOA3EMHbIX MOMeLLEeHMsAX (noasankbl,
1 T.4.). XpaHuTe B NOMeLLEHUN TONbKO paboynm 6anmnoH,
yCTaHOBVB €ro BAanu oT UCTOYHUKOB Tenna (OyXOBOK,
KaMWHOB, Neyeun), KOTopble MOryT HarpeTb ero 4o
Temnepartypbl Bbiwe 50°C.

PacnonoxeHune u HUBEJNMMPOBKa

! 3penne moxeT 6bITb YCTaHOBI1€HO pPAAOM C
KYXOHHbIMU 3rieMeHTaMu, BbICOTa KOTOPbLIX HE
npesbilLIaeT NoOBEPXHOCTb BAPO4YHOU NaHenu.

! MpoBepbTe, 4UTOOLI CTEHA, K KOTOPOU Npuneraet
3aHsa YacTb nsgenus, bbina n3 HeBO3ropaemoro
maTtepuana v yctomdmsown k Tenny (T 90°C).

Mopsigok MoHTaxa:

*  M3genve MOXeT ObiTb YCTaHOBIEHO Ha KyxHe, B
CTOMNOBOM UMW B OAHOKOMHATHOW KBapTupe (He B
BaHHOW KOMHaTe);

* ecnv Bapo4vHas naHesnb KyXOHHOW NANUTbI Bbille
MebernbHbIX 311IEMEHTOB, HEOOXOAMMO OTOABUHYTL UX
OT NNNTbI Ha paccTosaHne He meHee 200 MMm.

* eCnu KyXOHHasd nnvTa ycTaHaBnNMBaeTCs Mog
HaBeCHbIM LLUKad)OM, OH IOIMKEH pacronaratbCs Ha
BblCcOTe He MeHee 420 MM OT NOBEPXHOCTUN BapOYHOU
naHenu.

370 paccTosHue aomkHo 6biTe 700 MM, ecniv
HaBECHbIE LLKadbl BbIMOITHEHbI U3 BO3ropaeMoro
martepuana (CMm. pUCYHOK);

* He 3anpaBrnsuTe 3aHaABECKM 32 KYXOHHYIO MINTY U He
npubnmkamTe nx Ha pacctosiHue meHbLue 200 Mm.
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*  BO3MOXHasi KyXOHHas
HOOD | BbITSKKA [OIDKHA
— J BbITb yCTaHOBIEHA
- Win. 600 mm. ] :E B COOTBETCTBUU
8E 8E %; C VIHCTPYKUMAMM,
B ¥l gs npUBEOEHHbIMM
= 2 £5| B TEXHMYECKOM

000000 O PYKOBOACTBE K BbITAXKE.

|

BbipaBHUBaHue
Mpn HeobxoamnmocTn
BbIPOBHSITb U3AENUE BKPYTUTE
B crieynanbHble OTBEPCTMS MO
yrrnam B OCHOBaHUM KyXOHHOU
NNuTbI NpyUnaratLmecs
PerynsiLMOHHbIE HOXKM (CM.
PUCYHOK).

MpunaratoLmecsa HOXKN®
BCTaBMSAOTCS Noj OCHOBaHUe
KYXOHHOW NINNTBI.

wuH

“‘H‘VH\WH
Ane KTpu4yeckoe nogkriroyeHue

4 WW\J‘M

YcTaHoBUTE Ha kabernb 3NeKTponuTaHus
HOPMarm130BaHHYH0 LUTEMNCENbHYIO BUIIKY, PaCYUTaHHYH0
Ha HarpysKy, ykaszaHHyto Ha 3aBOACKOM Tabnuuke
nsgenus (cM. mabnuyky ¢ mexHu4ecKumMu OaHHbIMU).
B criyyae npsiMoro NoaKIntoYeHnst K CETU 3NeKTPONUTaHNSA
MeXay KyXOHHOW NIUTOU M CETbH0 HEOOXOAMMO YCTaHOBUTL
MYTTUMONSIPHBIN BbIKIHOYATENb C MUHUMATTbHBLIM
PacCTOsIHAEM MEXY KOHTaKTaMy 3 MM, pacumMTaHHbIM Ha
[OaHHYH Harpy3Ky 1 cooTBeTCTBYHOLLMM HopMaTyey NFC
15-100 (BbIKMHOYATEND HE AOIMKEH Pa3MbIkaTb NPOBOL
3asemneHust). Kaberb anekrponutaHus JomkeH ObiTb
pacrornoXeH TakMm 06pasom, YTOObI HY B OOHOM TOYKE €ro
Temnepatypa He npeBblLLiana Temnepartypy rnomMeLLeHus
bonee yem Ha 50°C.

lMepen noacoeguHeHnem kabens nposepkTe

criegylouee:

* anekTpuyeckas po3eTka LOSKHa ObITb coeauHeHa ¢
3a3eMIeHNeM 1 COOTBETCTBOBATb HOpMaTBaM;

* 3neKTpuyeckasi po3eTka JormkHa ObITb paccunTaHa
Ha MakcUmarbHyl NoTpebnsaemyo MOLWHOCTb
N3nenus, yKasaHHyo Ha 3aBOACKOU Tabnuke;

* Hanps>XeHne 1 4aCTtoTa TOKa CeTU OOIMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3NeKTpn4eCKkMM AaHHbIM N3Oenns;

* 3reKkTpuyeckasi po3eTka JofmkHa ObiTb coBMeCTMMA
CO LUTencenbHOM BUNKOW n3aenus. B npoTneBHoM
criyyae 3ameHuTe pPO3eTKy WU BUTIKY; He

ncenonb3yunte yanunHuTenn nnm TpoOnNHUKN.
*NmeeTca Tonbko B HEKOTOpPbIX MoAenax

() inbesiT

! N3spenve gomkHO ObITb YCTAHOBMEHO Taknm obpasom,
YTOObI aneKTpu4ecknm kabenb 1 anekTpoposeTka bbinu
nerko AOCTYMHbI.

! OnekTpuyeckmm kabenb n3genusa He 4OMmMKEH ObITb
COTHYT WUIK CXarT.

! PerynspHo npoBepsiuTe COCTOsIHUE kabens
AMNEKTPONUTaAHNSA 1 NPU HEOBXOANMOCTM NopyvaunTe ero
3aMeHY TOJ1IbKO YMNMOJTHOMOYEHHbLIM TEXHUKaM.

! ®upma cHUMaeT ¢ cebs BCAKYI0 OTBETCTBEHHOCTb
B crly4ae HecobOnoageHUs BbIEeONUCaHHbIX
npasun.

MopcoeauHeHue K rason poBoAy

MoacoeauHeHUe K ra3onpoBOAY UMK K ra3oBOMY
©annoHy BbINOSIHAETCS NOCPEACTBOM MMOKOro
PE3VMHOBOr0 UMW CTanbHOrO LLMaHra B COOTBETCTBUN C
OEUCTBYIOLLMMY HaLMOHaNbHbIMU HOpMaTBaMu, nocre
NMPOBEPKN HACTPOWKM U3OENUS HA TUM MUCTIONb3YeMOro
rasa (CM. 3TUKETKY HaCTPOMKUN Ha KPbILLKE: B MPOTUBHOM
cnyyae cM. Huxe). B crnyyae ucnonb3oBaHus
CXMKEHHOoro rasa ns 6annoHa HeobxoanmMo
YCTaHOBUTb PErynATOpbl AaBMeHWsl, COOTBETCTBYOLLME
[OENCTBYIOLLEMY HaLMoHaNsHOMY HopmaTusy. s
obneryeHunst NogcoeanHEHNs ra3oBbiv NaTpyoboK
ABNAETCHA OpVIeHTVIpyeMbIM*Z NnOMeHANnTe MmectTaMum
KpenexHyto BrI0KMPOBOYHYIO ravKy Ha 3arnyLuky v
3aMeHuTe npunararLLeecs ynnoTHEHME.

! Ina HageXxHoro yHKLUMOHMPOBaHUSA, paLMoHansHOro
NCNONb30BaHUSA 3HEpPrum 1 6onee ANUTENbHOIO Cpoka
cnyx0bl n3genusa npoeepkTe, YTOObI AaBNeHWe nogayn
rasa COOTBETCTBOBAsO 3HAYEHUAM, yKa3aHHbIM B
Tabnuue «XapakTepucTUKN ra3oBbIX KOHGOPOK U
dOPCYHOK» (CM. HUXE).

Fa3oBoe nogcoeanHeHue nocpencTreomM peamHoBoro
wraHra

I'IpOBepre, 4YTOObI LWaHr COOTBETCTBOBAS
AencTeyroMM HaunoOHalrbHbIM HOpMaTmBaMm.
BHyTpeHHVIVI aonameTp wnaHra gormkeH ObITb: 8 MM Ans
CXMIOKEHHOTO rasa; 13 cm ans rasa metaHa.

Mocne nogcoeguHeHWs NpoBepbTe, YTOObI LLUNaHT:

* He Kacarsics yacTten, Temneparypa KoTopbIX MOXET
npesbicuTb 50°C;

* He OblN pacTAHYT, NEPEKPYYEH, CXKaT UM 3anoMIEH;

* He Kacarscs pexyLmx npeamMeToB, OCTPbIX YIoB,
NOABWXHbIX NPEAMETOB U He Bbln CXar;

* Obln Nerko 4OCTyNeH A8 NPOBEPKM NO BCEU ATMHE;

e He ObIn gnnHHee 1500 Mm;

* Obln NPOYHO 3akpensieH ¢ 060MX KOHLOB NMpu
NMOMOLLI XOMYTOB, COOTBETCTBYHLLNX OENUCTBYOLLMM
HaUMOHanbHbIM HOpMaTMBaM.

! Ecnun oiIHO UK HECKOMbKO U3 BbILLEONMUCAHHbIX

yCNoBuK He ByaeT cobnioeHo, U eCNN KYXOHHas nnuTa

yCTaHaBNMBaeTCs B YCNOBUSX Kracca 2, noarpynna
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1 (n3genue, BCTPOEHHOE MexXay AByX MebenbHbIX
3M1EMEHTOB), HEO6X04MMO MCNONb30BaThb MMOKUN
CTanbHOW LUNAHT (CM. HUXE).

|TOPAHAR MOBEPXHOCTS |

Touka coepuHenns

Wsonupylouan

Wsonupylouan O| Toua coepumenun —| —
Sarnywa

sarywka
Kpennenue —

wnanra Kpennenne —|
wnanra

i u|

FasoBoe noacoepvHeHWe NOCPEACTBOM LUSAaHra
M3 Hep)XaBeLUeun CTanm Co CNOLHOWN ONSIETKOU C
pe3b60BbLIMU COEOUHEHUSIMMU.

MpoBepkTe, YTOObI LWMAAHT U YNIOTHEHMUS
COOTBETCTBOBANMN AEVNCTBYIOLUM HaLMOHANbHbIM
HOpMaTMBaM.

[ns nogcoeavHEHVs! LWnaHra CHUMUTE GIIOKMPOBOYHYHO
raviky ¢ usfenus (natpybok nogauv rasa B usgenve uveet
LumnmHapuyecky pesbdy S ras «nanay).

! innHa NoACOeAMHSIEMOTrO LUNaHra He JoMmKHa
npeBbIWaTh 2 METPa NPU MakCManbHOM PacTSKEHUN.
MpoBepkTe, YTOOLI LMAHr HE Kacancsi NoOABMXKHbIX
AeTaneun, KoTopble MOryT ero cxatb.

lMpoBepka ynnoTHeHusA

Mo 3aBepLUEeHMN NOACOEANHEHNS MPOBEPLTE NPOYHOCTb
YMNOTHEHUS! BCEX NaTPyOKOB NPy NOMOLLM MbISIbHOTO
pacTBopa, HO HUKOrA4A He MraMeHeM.

HaCTpom(a Ha pa3ifinyHble TUunbl ra3a

M3penune moxeT ObITb HACTPOEHO Ha TWN rasa,
OTNMYAOLLMUCS OT OPUTMHANBHOTO (YKa3aH Ha STUKETKe
HACTPOWKMN Ha KpbILLKE).

HacTtpouka BapoyHou naHenu

Mopsgok 3aMeHbl POPCYHOK KOHADOPOK Ha BapOYHOU
naHenu:

1. CHUMUTE peLLETKN C BapOYHOU MaHenun 1 BblHbTE
ropernku n3 cBoux rHess;

2. OTBMHTUTE (POPCYHKM NPY MOMOLLIX MOSIOr0 rag4Horo
Krtoya 7 MM (CM. pUCYHOK) 1 3aMeHUTE UX Ha (DOPCYHKM,
pacyMTaHHbIe Ha HOBbIN TUM ra3a (cM. mabnuyy
Xapakmepucmuku 20pernok u
QpOPCYHOK);

3. BOCCTaHOBUTE Ha MECTO BCe
KOMMMEeKTYoLWne, BbINOHAS
onepauun B 0bpaTHOM nopsigke no
OTHOLLIEHMIO K OMUCaHHBIM BbILLE.

Mopsigok perynsauum
MMUHUMAaSIbHOTO MilaMeHm
KOH(POPOK Ha BapO4YHOM MaHesnu:

1. NOBEPHUTE PYKOSITKY B MOSIOXKEHNE MUHUMATBHOTO
nriameHu;

2. CHUMUTE PYKOSITKY U NMOBEPHUTE PEryNALMOHHbLIN BUHT,
pacronoXeHHbIV BHYTPY U PSAOM CO CTEPXKHEM KpaHa,
BMIOTb A0 MOMyYeHNst CTabUIbHOMO Maroro niiaMeHu.

! B cnyyae ncnonb30BaHWs CXMXEHHOTO ra3a BUHT
perynauum omKeH ObITb 3aBMHYEH A0 ynopa.

3. npoBepkTe, YTOOLI KOHhOPKA He racna Npu peskom
NoBOPOTE KpaHa 13 NONOXEeHUA MakCUManbHOro
nramMeHn B NoONoXeHne MUHUMAarIbHOIo NiameHu.

! KoHhopkM BapoyHOM NaHernu He Hy>KOarTCs B Kakou-
nnbo perynsaummM NnepBUYHOro Bosgyxa.

HacTtpouka gyxoBoro wkadcpa

3ameHuTe hopCyHKY razoBou
roperkv [yxoBoro Lukada:

1. BbIHbTE SALUMK ANt NOAOrpeBa
NPOOYKTOB;

2. CHUMUTE BbIABWXKHYO NaHenb
A (cM. pucyHok);

3. BbIHbTE roOperky 13 gyxoBoro
wkada, cHaAB V-6pasHbin BUHT
(CM. pUCYHOK);

BbINOMTHEHME 3TOUN onepauun
MOXHO 0brerunTb, CHsB ABepLy
OyxoBoro kada.

4. OTBUHTUTE CHOPCYHKY FOPEsKn
MpY NOMOLL creumarnsHOro
Momoro Krtoya Anst hopCyHOK (CM.
PUCYHOK) Wnv Nonoro knwoya 7
MM U 3aMeHuTe (POPCYHKY Ha
HOBYI0, pac4MTaHHYIO Ha HOBbIV TWM ra3a (cm. mabnuyy
XapakmepucmuKu 20pesioK U ¢hOPCYHOK).

Perynﬂuuﬂ MWHUMAlIbHOIro niiaMmeHu ropersnikm
AyXoBoro u.||<ad)a:

1. BkntoumnTe ropenky (cm. lyck u Skcrinyamayusi);

2. ocTaBbTe pPyKOSATKY NPMMEPHO B TedeHne 10 MUHYT B
nonoxexHmn makcumanbHoro nnamenn (MAKC), satem
NoBEepHUTE €€ B NOSNIOXEHNE MUHMMAIbHOTO NnamMeHu
(MWH);

3. CHUMUTE PYKOSITKY;

4. NoBepHUTE PErYNUPOBOYHbBIN BUHT, PACMONOXEHHbIN
BHYTPW CTEPXHSI TepMocTaTta (CM. pUCyHOK), BNNOTb 10
nony4yeHns Manoro cmabusibHO20 rniIaMeHu.
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'B crny4dae ncnorib3o0BaHUA CXMXEHHOTrOo ra3a BUHT

() inbesiT

W3penue: KomGurmposarHas [azosas nnuTta
perynaunn oormkeH ObITb 3aBMHYEH A0 ynopa; T i nnuta
oproBas Mapka: )
5. npoBepbTe, YTOObI roperka He racna npu pe3kom (D inbesit

BpaLleHun pyKosATKn-perynaTopa u3 nonoxeHnsa MAKC

ToproBbiil 3HaK U3rOTOBUTENS:

Mogen: KN1G2/UA; KNJ1G2/UA; KN1G20/UA
B nonoxeHve MAH nnu npu pe3kom oTKpbIBaHUM UK ViaroTosmTen: Indesit Company

CTpaHa-VIBI’OTOBVITeJ'IbZ Monblia
3aKpbIBaHUN AABEPLIbI IYXOBKN. [abapnTHble pasmepbl AyXOBOro 34%39x38 cM / 50 n

wkadga / Oobem:

. K1G2/R K1G20/R; KJ1G21/R;

PekomeHgyem npounctnTb AyxoBoK WKad nepen, KHG217/RU: KI1G2IR
Hayanom ero akcnnyarauuu, criegys UHCTPYKLUMAM, HomuHansHoe sHaverne

HanpsKeHUs1 ANEeKTPONUTaHUS Unn 220-240 V ~
npvBedeHHbIM B naparpade «O6cnyxunsaHue n yxoa». [AMIANA30H HaNpsKEHNs!

YcnosHoe ob6o3HaveHne poga

BNEeKTPUYEeCKOoro Toka unm 50/60Hz _

HOMWHanbHas YactoTa

nepemMeHHOro Toka

Knacc 3awutbl oT nopaxexHua K

nacc 3awmThl |
3J1IEKTPUYECKMM TOKOM

KN1G2/UA
KNJ1G2/UA
KN1G20/UA

Knacc aHepronoTtpe6nexus

TABJINYKA C SNEKTPUYECKNMA
OAHHBbIMA

Sl ©

B cnyyae HeobxoanmocTu
nonyyexusi nHcopmaLum no
cepTudukatam CoOOTBETCTBUS UNN
nony4YeHns Konuin cepTudmrkaTon
COOTBETCTBUA HA OAHHYIO TEXHUKY,
Bkl MOXeTe oTnpaBuTL 3anpoc no
9MNEeKTPOHHOMY azpecy
cert.rus@indesit.com.

[OvpektuBa EC: Ovpektuea EC: 2006/95/EC ot
12/12/06 (Hn3koe HanpsikeHue) ¢
nocneayowmmMmn nameHeHnamm — 2004/108/EC ot
15/12/04 (OnekTpomMarHnTHas COBMECTUMOCTb) C
nocreaylowmumm nsmeHeHusimm — 2009/142/EC ot
30/11/09 (l'as) - 90/68/CEE ot 22/07/93 ¢
nocneayowmmMmmn nameHeHnamm — 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

[aty npoussoacTea f4aHHoON
TEXHUKU MOXHO MOMy4UTb U3
CepuiHoro Homepa,
pacnonoXeHHOro nNoj WTPUX-Kkoaom
(SIN XXXXXXXXX *
XXXXXXXXXXX), cnegytoLmm
obpasom:

- 1-as undppa B S/N cooTBETCTBYET NOCnenHewn
undpe roaa,

- 2-as u 3-a undpsl B S/N - NnopsiaKoBOMY HOMepY
Mecsua roaa,

- 4-asi n 5-aa umdpel B S/N - uncny
onpeaeneHHoro Mecsua 1 roaa.

Indesit Company S.p.A.

MpousBoauTenb: Buane A. Meprionu 47, 60044, ®abpuaHo (AH),
Wtanus
WUmnoprep: 000 "UHpesut PYC"

C Bonpocamu (B Poccun)
obpaluaTbcs no aapecy:

no 01.01.2011: Poccusn, 129223, Mockea,
Mpocnekt Mupa, BBLI, nae. 46

¢ 01.01.2011: Poccusi, 127018, Mocksa, yn.
AsvHues, gom 12, kopn. 1

Ta6nuua xapakTepucTUK roperniok u (popcyHokK

Ta6bnuua 1 CXWXKeHHbIN ra3 MpupoaHbIN ras
[openka OuameTp | TennoBasi MOLLHOCTb Bavinac opcyHka pacxon* dopcyHka | pacxop® | dopcyHka | pacxon*
(Mm) kBT (p.c.s.”) 1/100 1/100 rp/vac 1/100 nfvac 1/100 nlyac
HomuHan. | Cokpal. (Mm) (Mm) el *x (Mm) (Mm)
BbicTpas
(Bonbwas)(R) 100 3.00 0.7 41 86 218 214 116 286 143 286
Mony6bicTpas
(CpeaHss)(S) 75 1.90 0.4 30 70 138 136 106 181 118 181
BcnomoratensH
as (Manas) (A) 55 1.00 0.4 30 50 73 71 79 95 80 95
[yxoBka - 2.00 1.0 48/49 68 145 143 107 190 114 190
[aBnetne HomuHanbHoe (mM6ap) 28-30 37 20 13
honaun MuHumanesHoe (M6ap) 20 25 17 6,5
A MakcumaneHoe (M6ap) 35 45 25 18

*Mpun 15°C n 1013 mbap — cyxoi raz *** bytaH P.C.S. = 49,47 Mmx/kr
** MponaH P.C.S. = 50,37 Max/kr HatypanbHbii P.C.S. = 37,78 Max/kr
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BknroyeHue m JKCnnyartauus

3KcnnyaTauvm BAapoO4YHOU NaHenun
BknoyeHue KoHdOpOK

HanpoTtue kaxxgoro pykositkn KOH®OPKW 3akpalueHHbIM
KPY>KKOM MOKa3aHO MOMOXeHWe 4aHHOM KOHPOPKM Ha
BapPO4HOW NaHenu.

MopsiaokK BKNOYEHUS KOHGOPKN HA BApOYHOUN MaHenNu:
1. noaHecuTe K KOHPOPKE 3AXOKEHYIO CMINYKY UK
KYXOHHYHO 3aXKurarsky;

2. H&XXMUTE U OOHOBPEMEHHO MOBEPHUTE MPOTUB
yacoBom cTpenku pykoatky KOHPOPKW Ha cumson
MaKCUMarnbHOro nnameHu 6.

3. OTperynupynTe Hy>XHy MOLLHOCTb NiaMeHu,
nosopauunsas pykostky KOH®OPKW npotus yacosou
CTPEsKN: Ha MUHUMYM 6, Ha MakCUMyM 8 unu Ha
CPEaHIO MOLLHOCTb.

Ecnu nsgenue ocHalleHo
3MEeKTPOHHOU CUCTEMOM
3axuranus® (C), BHavane
HaXXMWUTE KHOMKY 3aXXUraHus,
0603HaYeHHY0 CMMBOSIOM

, 3aTeM HaxMuTe [0 yrnopa
1 OQHOBPEMEHHO MOBEPHUTE
NPOTUB YaCOBOU CTPENKHU
pykosaTky KOHO®OPKW Ha cumBOn MakcMmManbsHOro
nnamMeHun BNMAOTb A0 3aXUraHusl NiaMeHu.

HekoTopble MoZenu ocHalleHbl yCTPOUCTBOM
3aXUraHusi, BCTPOEHHbIM BHYTPU PYKOSTKU. B aTOM
Crnyyae BapoyHasi NaHenb OCHaLLeHa 3MeKTPOHHbIM
YCTPOUCTBOM 3@XUraHUS* (CM. pUCYHOK), HO HE KHOMKOM
3axuraHus. Haxxmute n ogHOBPEMEHHO MOBEPHUTE
NpoTMB YacoBou cTpenkm pykosatky KOHOOPKU

Ha CMMBOI MaKCUMarnbHOro NramMeHu BnnoTb 40
3aXknraHnst KOHopkU. MoXeT CnyyYnTbCs, YTO
KOHbopKa noracHeT B MOMEHT, KOrfa Bbl OTNYCTUTE
pykosaTKy. B aToM crnyyae nosTopuTte onepawuio
3aXKUraHns, yaepxumBasi PyKOSiTKY HaxaTou nogonbLue.

! B cnyyae BHe3anHoro raweHusi nnameHn BbIKMouYnTe
KOHOPKY 1 nogoxauTe npumMmepHo 1 MUHYTY nepep ee
NMOBTOPHbIM BKHOYEHMEM.

Ecnu nsgenve ocHalleHo npenoxpaHuTenbHbIM
ycTpoucTBom* (X) OTCYTCTBUSI NNAMEHU, AEPXKUTE
pykosaTky KOH®OPKW HaxxaTton npuMepHo 2-3 cekyHabl
Ons Toro, 4ToObl Mams KOHPOPKM aKkTUBMPOBASO 3TO
YCTPOUCTBO.

[ns BbIKNOYEHNS KOH(OPKM MOBEPHUTE PYKOATKY
BMSIOTb [0 ralleHust NrnamMeHu .

*
MmeeTcsa Tonbko B HEKOTOPbIX MoAendax

I'IpaK'rwqecxue COBeTbl NO 3IKcnJsiyaTauuum ra3oBbix
KOHOpOK

Ons onTumansHom paboTbl KOHGOPOK M A1 SKOHOMUK
rasa criefjyet Ucrorb30oBaTb KyXOHHYO rnocyay ¢
NIOCKUM OHOM, C AUAMETPOM, COOTBETCTBYOLLIMM
KOH(POPKE U C KPbILLKOW:

Fopenka AvameTp gHa nocyabl
(cm)

BeicTpas (R) 24 - 26

Mony6bicTpas (S) 16 - 20

JononHutensHaa (A) 10- 14

[ns onpeneneHns Trna KOHOPKM CMOTPUTE PUCYHKU B
naparpacde «XapaKkTepuCTUKN KOHGOPOK 1 HOPCYHOKN.

AkcnnyaTaumsa AyxoBoro wkadga

! Mpun nepBoM BKOYEHMM OYXOBOrO LuKada
pekomMeHayeM NpoKanuTb ero NpumepHo B TeveHne 30
MWHYT NPy MakcumarnbHOM TeMnepaType C 3aKpbITon
ABepLen. 3atem BbIKIYMTE yX0BOM LKad, oTKpouTe
ABepLy 1 NpoBeTpUTE NomeLLeHre. 3anax, KoTopbIn Bbl
MOXXeTe NoYyBCTBOBATb, BbI3BaH UCNApeHeM BELLECTB,
MCMNOMb30BaHHbIX AN NPeAoXpaHEeHNsT JyXOBOro
wkada.

! Mepen Havanom akcnnyaTaumm HeO6X0AMMO CHSATb
NIEHKy, HakneeHHyt ¢ 6oKoB nsgenus.

! Hukorga He cTaBbTe HMKaKUX NPEegMETOB Ha OHO
OYyXOBOrO LKada, Tak kKak OHU MOTyT NOBPeanTb
amanvMpoBaHHOE MOKpbITME. Icnonb3ynTe NonoxeHne
1 HacTpoukM AyxoBOro LWKada Tonbko Ans
NPUroTOBIEHNS Ha BEpTENe.

BknioueHue gyxoBoro wkada

YUT06bI 3aKe4b ropernky yXOBKV NOAHECUTE FOPSILLLYHO CTIMYKY
Unn 3axurarnky Kk otBepctuio «F» (cm. puc.) n nosepHute
PYKOSATKY YNpaBneHusi OyXOBKOW
M no 4yacoBow CTpenke B Makcu-

MaribHOe€ noJioXXeHune 6

Cuna nnameHu roperikn OyxoBKU
perynupyetca B MakCMMalribHOM,
MWHUMalnbHOM WU NPOMEXYTOY-
HbIX 3Ha4YeHUAX. COOTBETCTBy}O-
Lne CMMBOIbI M306pa)KeHbI OKOJ10
PYKOATKM Ha naHenun ynpaBnieHns:

6 — MakcumManbHoe nnams; 6— MuHMMansHoe nnamsi,
«®» — BbIKINOYEHO. UT0ObI yCTaHOBUTL PYKOSATKY B 3TV NOIO-
)KEHWs1, NOBEPHUTE €€ NPOTMB YaCOBOW CTPENKM OT NO3ULMn
© (BbIKIOYEHO) M COBMECTUTE PUCKY Ha PYKOSATKE C HYXXHbIM
CVMMBOIOM. [1ns1 BBIKIMIOYEHUSI TOPENKM NMOBEPHUTE PYKOATKY
Mo YacoBOW CTperke A0 ynopa (COOTBETCTBYET CUMBOIY ®).
BakHo: Ecnv nnamsi ropenku gyxoBKv rpunst HEOXXnaaHHO
noracHert, MOBEPHUTE PYKOSITKY ynpaeneHus gyxoskon M B
NO3ULMIO «®» — BbIKIMIOYEHO U HE 3aXKuranTe OyXOBKy CHOBa
no KpamHen mepe 1 MUHYTY.
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! [lyxoBow wkad ocHalleH npegoxpaHuTenbHbIM
YCTPOMCTBOM, NMO3TOMY HEOOXOAMMO AepXKaTb PyKOATKY
OYXOBKW HaxaTom npumepHo 6 cekyHa*.

! B cnyyae BHe3anHoro ralleHus niamMmeHun BblKIounTe
roperky v nogoXaute npuMepHo 1 MUHYTY nepeq ee
MOBTOPHbLIM BKITOYEHUEM LYXOBKM.

Perynsaums Temneparypbl

Tanmep*

Mopsgok BkntoveHna Tammepa (4acos):

1. nosepHuTe no yacosom ctpenke C pykoaTky
TAVUMEP noyTv Ha oguH NOMHbIM NOBOPOT AN 3aBoAa
Tanmepa;

2. NOBEepHUTE NPOTUB YaCOBOW CTPEnKM ‘) pyKOATKY
TANMERP, BbiGpaB Hy>XHO€e BpeMs.

HwxHun otcek*

CHu3y OyxoBoro Lwkada MMeeTcst 0TCek, KOTopbIN
MOXXET ObITb
Mcnonb3oBaH Ans
XPaHEHMST KyXOHHbIX
NpYHaaIeXHOCTEN
nnm kacTptonb. Ans
OTKpPbIBaHUS ABEPLbI
NMOBEPHUTE €€ BHU3 (CM.

\ PUCYHOK).

! He nomewante
BO3ropaeMbix NpegMeToB
B HUKHUKN OTCEK.

! BHYTpEHHSAS1 NOBEPXHOCTb
SLmMKa (ecnm oH nmeeTcs)
MOXET CUINbHO HarpeTbes.

Mogenu raszoBbIX KyXOHHbIX
NNUT OCHAaLLEHbl BbIABUXHON
naHenbto A ons npegoxpaHeHus
HW)KHEro oTceka oT Tenna,
BblOENsiemMoro ropenkou (cm.
PUCYHOK).

OTBUHTUTE BUHT S U CHUMUTE
BbIOBVDKHYIO MaHernb (Cm.
pucyHok). Onsa ee obpatHom
YCT@HOBK/ 3aBUHTUTE BUHT S.

! MNepen ncnonb3oBaHWeM AyxXoBOro Lwkada
npoBepbLTe, YTOObI BbIABUXKHASA MaHenb Obina Npo4HO
3aduKcnpoBaHa.

* meeTcs TONbKo B HEKOTOPbIX MoAensax

() inbesiT
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m Tabnuua npuroToBneHus B AyXoBoM LiKady

MpoaykTbl Bec YpoBeHb | Bpems HarpeBaHusi | PekomeHayemas MpoaonXkut-Tb
(kr) (MuUH.) Temnepartypa (°C) | npurotoBneHus
(MUHYTBI)
MakapoHHble usgenus
JlazaHbs 2.5 4 10 210 60-75
KaHHennoHu 2.5 4 10 200 40-50
MakapoHHas 3anekaHka 2.5 4 10 200 40-50
Msico
TenatuHa 1.7 3 10 200 85-90
Kypuua 1.5 3 10 220 90-100
YTka 1.8 3 10 200 100-110
Kponuk 2 3 10 200 70-80
CBUWHMHA 21 3 10 200 70-80
BapaHuHa 1.8 3 10 200 90-95
Pbiba
Ckymbpus 1.1 3 10 180-200 35-40
Kambana 1.5 3 10 180-200 40-50
dopenb B donbre 1 3 10 180-200 40-45
Muuyua
Mo-HeanonuTaHckn 1 4 15 220 15-20
Bbineuka
MeyeHbe 0.5 3 15 180 30-35
TopT c BapeHbeM 1.1 3 15 180 30-35
Hecnapgkne TopThI 1 3 15 180 45-50
Bbineyka us gpoxokeBoro tecta 1 3 15 180 35-40

* ImeeTcs TONbKO B HEKOTOPbIX MOAENSIX
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MpeaoCTOPOXHOCTU U

peKkoMeHOauum

! Nagenue cnpoekT1poBaHo 1 U3roTOBNEHO B COOTBETCTBUM
C MeXayHapoaHbIMM HopMaTuBaMi No 6e30nacHoCTY.
Heobxoanmo BHUMATENbHO NpoYNTaTh HACTOSILLME
NpeaynpexaeHuns, CoCTaBMNeHHbIE B LIENSX BaLlen
GesonacHocTu.

O6bwue TpeboBaHUA kK GesonacHOCTH

MHCTPYKLMVI OTHOCATCA TOJIbKO K CTpaHam,
0603HavYeHus KOTOpPbIX NpUBeAeHbl B pykoBOACTBE U
Ha 3aBOACKOM Tabnuuke usgenus.

[JaHHoe n3genve npegHasHa4vaeTca and
Hel'lpOd’.)eCCVIOHaJ'IbHOFO MCnosib30BaHUA B AOMaLUHNX
YyCnoBusx.

3anpeLlaeTca ycTaHaBNMBaTh U3Aenve Ha ynuLe, gaxe
o/ HaBECOM, Tak Kak BO3[EMCTBME Ha HEro Aoxas U1
rpo3bl ABMNAETCA YPE3BbIYANHO OMACHbIM.

He npukacanTech k U3nenuio BNaxHbIMK pykamu, GOCMKOM
UMK C MOKPLIMW HOramu.

W3penve npegHa3HayeHo A4ns NPUroToBNeHuUs
NULLEBbIX NPOAYKTOB, MOXET ObITb MCMONb30BaHO
TONbKO B3POC/bIMMY NTULLAMU B COOTBETCTBUU

C UHCTPYKLMSIMM, Np1MBeAEHHbIMU B JJaHHOM
TeXHU4YeckoM pykoBoacTBe. Jllo6oe apyroe ero
ucnonb3oBaHUe (HanpumMep: OTONsIeHWe NoMeLLeHuUs)
cuuTaeTcs HeHaanexawum U crnegoBaTenbHO
onacHbIM. Mpon3BoAUTeNb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU
3a BO3MOXHbIN ywep0, BbI3BaHHbLIN HEeHaanexalmm,
HenpaBUNbHbLIM U Hepa3yMHbIM UCMONb30BaHUEM
nsgenwus.

[aHHOe TeXHU4ECKOEe PYKOBOACTBO OTHOCUTCS K ObITOBOMY
anekTponpubopy knacca 1 (oTaensHoe nagenue) unu
knacca 2 — nogrpynna 1 (BCTPOEHHOE MEXY 2 KyXOHHbIMU
anemeHTamu).

He paspewante oeTam urpatb paaom ¢ usgenmem.

/13GeranTe KOHTAKTOB NPOBOLOB 3MEKTPONUTAHUS APYTvX

ObITOBbIX SJ'IeKTpOHpVIGOpOB C ropavYnMmMmun 4Yactamm nsgenus.

He 3aKpbiBanTe BEHTUNALUMOHHbIE PELLUETKU U OTBEPCTUA
paccenBanua Tenna.

He crnienyeT 3akpbiBaTh CTEKISHHYHO KPbILLKY BApOYHOU
naHenu (MIMeeTCcsi B HEKOTOPLIX MOAENSIX), Koraa KOHGOpKH
BKITOYEHBI U €LLE HE OCTHIN.

Bcerga HagesanTe KyXOHHbI€ BapeXku, koraa ctaBute Unmn
BblHMMaeTe bntoga u3 LOYXOBKW.

He ncnonb3ynte roptoymne XuakocTu (cnmpT, 6eH3vH 1 T.4.)
pSiOOM C paboTatoLLemn KyXOHHOU MIMTOM.

He knagute BO3ropaemMble Matepuarbl B HKHMUM OTCEK U B
[AyXoBou LLIKa(pZ npu cny4anHOM BKNHOYEHUN U3aenna Takme
marepuanbl MOryT 3aropeTbCa.

Korga nanenue He 1cnosnb3ayeTcsl, BCeraa nposepsaure,
4TOGbI PYKOSITKM HA BAPOYHOM MaHemnm Haxoaunmuch B
MOMOXEHMUM *, 1 YTOBbI ra3oBbin KpaH Gbin NepeKpbiT.

() inbesiT

He THWTe 3a NpOBOZ ANEKTPONUTaHUS ANt OTCOEANHEHUS!
BUIKW U3LENNS U3 ANEKTPUYECKOM PO3ETKM, BO3bMUTECH 3a
BUITKY pyKOMU.

I'Iepeu Ha4yanom YNCTKMU Unu TeXHU4eckoro O6CJ'Iy>KIABaHI/Iﬂ
n3nenua sceraa BblIHAMauTe LWTencenbHy BUIKY U3
ONEeKTPOPO3ETKU.

B cnydae HeMcnpaBHOCTY KaTeropuYeckm 3anpeLuaeTcs
OTKPbIBATL BHYTPEHHIE MEXaHWN3Mbl U3OENNS C LiEMbio
CaMOCTOSATENLHOMO peMoHTa. OBpaTUTECh B LEHTP
TEXHUYECKOro 06CTyKUBAHUS.

He cTaBbTe Tsxenble NpeaMeThl Ha OTKPbITYIO ABEPLY
ZyXO0BOro Lukaga

He ponyckaeTcs akcnnyaTaums U3fenqs nuuamu ¢
OrpaHMNYeHHbIMW (PU3NYECKUMM, CEHCOPUANBHBIMY
UMK YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM (BKIHOYas AeTen),
HEOMbBITHBIMW NULLAMU MU IULLAMM, HEOBYYEHHBIMU
obpalLeHuio ¢ nagenrem 6e3 KOHTPONs CO CTOPOHBI
nnua, OTBETCTBEHHOTO 3a X 6e30MacHOCTb UK nocne
Hagnexatlero obyyeHus obpalleHnio ¢ u3genvem.
He pa3peluarite getam nrpatb ¢ 6bITOBbIM
aneKkTponpubopom.

YTunusaums

YHUUTOXEHME YNakoBOYHbIX MaTepuarnoB: cobntogante
MECTHble HOPMAaTMBbI MO YTUIN3ALMM YNaKOBOYHbIX
maTepuarnos.

CornacHo Esponevickon Qupektuee 2002/96/CE

KacaTemnbHO YTUMW3aLMN SMEKTPOHHBIX M ANEKTPUYECKIX
anekTponpubopos (RAEE) anekrponprbopel He JOmkHbI
BbIOpachIBaTLCS BMECTE C 0ObIYHBIM FOPOLCKVM MYCOPOM.
BbiBeaeHHbIE 13 CTPOst NPUBOpPbI AOMKHBLI COBMpaTLCS
OTZENbHO AN ONTUMU3ALIMM UX YTUNU3ALMM U pEKynepaLin
COCTaBAKOLLMX MX MaTepuarnos, a Taicke fns 6e3onacHocTy
OKpy>atoLLen cpebl 1 300poBbsi. CUMBON 3a4epkHyTas
MYCOpHas KOpP31HKa, UMEOLLMMCS Ha Bcex Npubopax,
CINYXWUT HanoM1HaH1eM o6 1x OTAENbHOW YTURN3ALIMN.
Crapeble 6biToBbIE 3nekTponprbopsl MOryT ObITe NepeaaHbl
B OOLLECTBEHHbIN LEEHTP YTUNMU3aLIMM, OTBE3EHDI B
crewuuarnbHble MyHULMNanbHbIE 30HbI UMK, echn 3T0
npesycMOTPEHO HaLMOHaNbHbIMW HOpMaTUBaMK,
BO3BpaLLEeHbl B Mara3uH npu NoKymnke HOBOO U3aenis
aHanorM4yHoro Tuna.

Bce BenyLume nponasoanTeny BbITOBbLIX 3NeKTPonpubopoB
COLEUCTBYIOT CO3AHMIO U YNPaBMEHWNIO CUCTEMAMM MO
cbopy 1 yTunu3aLmum ctapbix 3NeKTponpubopoB.

OKOHOMMUS IMEKTPOIHEPrUM M OXpaHa
OKpYyxatoLieun cpeabl

Ecnu Bbl BygeTe nonb3oBaThCs AyXOBbIM LWKaom
BEYEPOM U [10 paHHero yTpa, 370 MOMOXeT
COKpaTUTb Harpy3ky NoTpebneHns aNeKTPO3IHEPTM
3NEKTPOCTaHLMAMMN.

CO,El,ep)KVITe YNNOTHEHUA B UCMPABHOM U YACTOM
COCTOAHUN, NpoBepAnTeE, 4T0ObI OHM NNOTHO npunerann K
ABepLe 1 He nponyckanu

yTeyekK Tenna.

19




TexHn4eckoe

obcnyxunBaHue n yxoa

OTtknoyeHune ANEeKTponuTaHus

I'Iepeu Ha4anom kakou-nnbo onepauun no 06CJ'Iy)KVIBaHMPO
I YUCTKe oTCoednHNTE nsaenne ot CeTh aNeKTponnuTaHuA.

Yuctka nsgenus

! He cnepyet nonb3oBatbcs abpasvBHbIMU UMK
KOPPO3MBHBIMU YACTALLMMU CPEACTBAMM TaKUMU KaK
BbIBOAWTENM NATEH UMW CPEACTBA ANS yOAANEeHUs PXXaB4MHbI,
MOPOLLKOBBIMM YACTALLMMU CPeacTBaMM Uni abpasvBHbIMU
rybkamu: oHu MOryT HeobpaTMMo noLapanatb NOBEPXHOCTb
n3genws.

! Hukorga He ncnonb3ynTte NapoBble YUCTALLME arperaTthbl Uu
arperartbl No4 BbICOKUM AaBMEHWEM A8 YUCTKW U3genus.

* B kavecTse perynapHoro yxoga A0CTaTtO4HO BbIMbITb
BapO4HYHO NaHesb BraXXHOoU I'y6KOVI 1 3aTeM BbICyLUNTb
KYXOHHbIM 6yMa)KHbIM nonoTeHuem.

° Hapy>|<Hb|e SMalnnpoBaHHbI€ 3NIEMEHTbI U AeTanu u3
HepXaBewLen ctanu, a Takke pe3anHoBbie YNI1I0THEHNA
MOXHO npoTupaTb Fy6KOVI, CMOY€eHHOU B Tensiom Boae
nnn B pacTBope HeNTpanbHOro MOKLLEro cpeacTsa.
Ona yaanexnus ocobo TPYAHbIX NATEH UCNONb3YyUTE
cneunanbHble YNCTALLWE CPpeAcTBa, UMerLnecd B
npoaaxe. TwaTtenbHO OMoNoCHUTE BOAOM 1 BbITpUTE
HaCyX0 nocne YUCTKN. He ncnonb3ynte aGpaSMBHbIe
MOPOLLKK NN KOPPO3nnHbIE BELLIECTBa.

* PewweTku, paccemsatenu un andgdysopbl
1 FOpenky BapouHOU NaHenu sIBNSTCS CbEMHbIMU
ANnst 0bnerdyeHnst x YUCTKU. VX MOXKHO MbITb ropsiien
BOJOW C Heabpa3nBHbIM MOKLLMM CPEACTBOM, TLLATENBHO
yfanss Bce Hanetbl. 10 OKOHYaHWUM MOWKY BbITEPETH
Hacyxo.

* Ha BapOYHbIX NaHenax, OCHalleHHbIX aBTOMaTU4YeCKUM
3aXxuraHmem, cnenyet perynapHo YNCTUTb HAKOHEYHUKN
YCTPOUCTB 3JTEKTPOHHOTIO 3aXXUraHna 1 NpoBepPATb, YT1OObI
0OTBEPCTUA ra3oBbIX KOHd)OpOK He Oblnn 3aCOpEHbI.

+ CnepnyeT Npou13BOAWTL BHYTPEHHIOK YMCTKY yXOBOrO LuKada
nocne Kaxzaoro ero UCromnb30BaHus, He JOKMAAACH ero
MOMHOTO oXNaxaeHust. icnonb3yute Tennyto Body W MotoLLee
CPenCcTBO, OMOMIOCHUTE U NPOTPUTE MSATKOU TPSINKOU.
M36erante 1cnonb3oBaHus abpasvBHbIX CPECTB.

+ [1ns 4ncTKM CTekna ABepLbl MCnonb3yinTe HeabpasnBHble
ryOKW 1 YnCTSILLME CPEACTBa, 3aTEM BbITPUTE HACYX0
MSArKon Tpsinkon. He ncnonb3yiTte TBepable abpasvBHbIe
maTtepuarnbl Unn ocTpble MeTanmyeckune ckpebku,
KOTOpbIE MOryT novuapanarts NOBEPXHOCTb U pa3butb
CTeKno.

*  CbeMHblE JeTanM MOXHO JIETKO BbIMbITh Kak Mtobyto Apyryto
nocyay, Takke B NOCYLOMOEYHOW MaLLVHE.

* Ha petansx u3 HepxxaBetoLLemn cTanu MoryT 0bpasoBaTbes
NATHA, ECIIN OHW OCTAOTCS B TEYEHWNE ANUTESNTBHOTO
BPEMEHW B KOHTAKTE C BOLOW MOBBILLEHHOW XXECTKOCTW 1NN
C arpeccuBHbIMM MOKLLVIMYM CPEACTBAMM (CopepKaLLMMu

thocgpop). Mocre YMCTKM pekoMeHAYeTCs TLLATENbHO YaanuTb
OCTaTKW MOHLLIEro CPeACTBa BMaXkHOW TPAMKOW W BbICYLLINTL
[AyxoBKy. Kpome Toro crieayeT HesameanmTeribHO yaansith
BO3MOXHbIE YTEYKMN BOLbI.

Kpbiwka

Ecnv mopens Baluero usgenus

i OCHalLIgHa CTEKMAHHOI
KPbILLKOW, MOWiTE ee
Tennown Bogow. N3berainte
MCMob30BaHWs abpasnBHbIX

> > cpencTs.

% KpbILLKY MOXHO CHATb Ans

obneryeHms YUCTkM 3aHen
YacTu BapOYHOW NaHenw.
MOMHOCTbLIO OTKPOUTE KPbILLY

1 NOTSHUTE ee BBepX (CM.
PUCYHOK).

! He cnegyeT 3akpbiBaTh
KPbILUKY BApOYHOW MaHenm, ecnv KOHGOPKM BKMOYEHbI UMK ELLE He
OCTbINK.

MpoBepsAuTe ynnoTHeHUs AyX0BOro LWKada.

PerynsipHo npoBepsnTe COCTOSHUE YNNOTHEHWS BOKPYT ABEPLibI
AyX0BOro LWwkadga. B cnyyae noBpexaeHnst ynnoTHeHus
obpalyanTech B brivkanLLmm ynonHOMOYEHHbIN LieHTp
TexHuyeckoro ObcnyxvBaHus. He pekoMeHayeTCst Nonb3oBaThCs
[YXOBKOW C MOBPEXAEHHBIM YMIIOTHEHNEM.

Yxopn 3a pyKkosiTKaMu ra3oBoM BapO4HOM NaHenw

Co BpeMeHeM PyKoATKM BapoYHOM NaHenm MoryT 3abyiokupoBaThCs!
UK BpaLLaTbCs € TPYAOM, MO3ITOMY NOTpedyeTcs NPOU3BECTM KX
BHYTPEHHIOK YMCTKY 1 3aMEHy BCEW PYKOSITKM.

! NaHHas onepauus AoMXHA BbINONTHATLCA TEXHUKOM,
ynonHOMO4Y€eHHbIM Npou3BoauTesieM.

3ameHa NaMnoyku B AyXOBOM LuKadyy

1. OTKMOYNTE LYXOBOM LUKA( OT CETU SNEKTPONUTAHUSA, CHUMUTE
CTEKMSHHYIO 3aLLUMTHYIO KPbILLKY JlaMmbl
(cm. pucyHok).

2. BbIKpyTUTE Nammnoyky 1 3aMeHnTe ee
Ha HOBYI TAKOrO Xe TuMa: HanpskeHue
230 B, mowHocTb 25 BT, pesbba E 14.
3. BoccTaHoBWTE Ha MECTO KPbILLKY W
BHOBb MOZKMIOYMTE AYXOBOU LKA K
CETY 3MneKTponuUTaHus.

TexHuuyeckoe obcnyxmBaHue

Mpwu obpaweHum B LieHTp TexHuyeckoro O6¢cnyxmBaHus
Heo6XoAMMO COOOLWMUTL:

* mogenb n3genus (Mog.)

* HOMep Tex. nacrnopta (cepumnHbiv Ne)

NocneaHue cBefeHWs HaxoaaTCs Ha 3aBOACKOM Tabnuuke,
pacnonoXeHHOM Ha U3[eNun U/Unn Ha ynakoBke.
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Mb1 3a60TMMCS O CBOMX NOKynaTensx u
cTapaeMcs caenaTtb CepBUMCHOe oGCnyKuBaHue
Han6onee kayecTBeHHbIM. Mbl NOCTOSIHHO
COBEpLUEHCTBYEM HalUU NPoAYyKTbl, YTOObI
caenartb Balle o6LieHMe ¢ TEXHUKOW NPOCTbLIM U
NPUATHLIM.

Yxopa 3a TeXHUKomn

MpoanuTte Cpok akcnnyaTauumn u CHU3bTE
BEPOSITHOCTb MOSTOMKU TEXHUKMN.

Bocnonbayintecb npodeccnoHansHbIMU
cpencteBaMu A yxoda 3a TEXHUKOW OT
Indesit Professional ans Hanbonee npocToro,
3aheKTUBHOIO 1 nerkoro yxoga 3a Bawen
ObITOBOM TEXHUKOW.

MpoaykThl Indesit Professional nponssoasitcs B
Utanun ¢ cobnrogeHnem BbICOKMX €BPOMENCKMX
CTaHAapToB B 06nacTu kayecTBa, SKOMOrmm u
6e30MacHOCTN UCMONb30BaHUA U CO34aHbl C y4ETOM
MHOTOMETHErO ONbITa NPOU3BOANTENS TEXHUKN.
Y3HalTe nogpobHee Ha canTe

www.indesit.com B pasgene «Cepsuc» 1
crnpalumBanTe B Mara3nHax Bawwero ropoga.

ABTOpM3OBaHHbIe CepBUCHbIE LeHTPbI

YT100bl ObITb BrMXKe K HaLLMM NoTpebutensam,

Mbl CO34anu LWMPOKYH CEPBUCHYIO CETb,
0CODEHHOCTbIO KOTOPOW ABMSETCSA BblCOKast
NoAroToBka, NpodecCcnoHannam n YeCTHOCTb
CepBUCHBLIX MacTepoB. Ha cerogHsALWHMIA feHb OHa
HacuyuTbiBaeT okosio 350 cepBUCHbIX LLEHTPOB Ha
Tepputopum Poccum n CHI.

WX KOHTakTbl Bbl MOXeTe HalTU B CEPBUCHOM
cepTudukarte n Ha cante www.indesit.com B
pasgene «Cepsucy.

Ecnn Bam Hago o6paTUTLCA B CEPBUCHbIN
LeHTp:

BHumaHue! lMpu pemoHme mpebyiime
ucrnoJsib308aHuUsi OpucuHaslbHbIX 3anacHbIX
Yacmedu.

Opyryto nonesHyo MHpopmaLmio u HOBocTU Bl
MoXXeTe HaWuTu Ha caunTe
www.indesit.com B pasgene «CepBucy.

() inbesiT
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BcTaHOBJIIEHHSA

! Baxxnueo 36eperTu Lo 6poLuypy, Wwob moxHa byno
[0 Hei 3BepHYTUCS MpW HEOOXIQHOCTI y ByAb-aKomy
BMNaaKy. Y pasi npogaxy, nepegadi iHwiv ocobi

abo nepeisgy, nepekoHaMTecs B TOMY, LLO BOHA
3anuLIaeTbCa pasoM 3 BUPOHOM.

! YBaxkHO npoyumTanTe iHCTPYKLi: iHdopmauia npo
obnagHaHHs, BUKOPUCTaHHsST 1 Besneky rpae gyxe
BaXXIMBY POIb.

! YcTaHoBka BMpoba Mae BUKOHYBATUCS 3Mi4HO AaHOI
IHCTPYKUii KBanichikoBaHNUM NepCoOHanom.

! Byob-aKe BTpyYaHHSA B peryntoBaHHA abo TexHiuHe
obcnyroByBaHHSI Mae BUKOHYBAaTUCS Ha MIuTI,
BiOKIHOYEHIM Bif, €NEKTPOXKUBIIEHHS.

BeHTunsAuia npumiweHb

O6nagHaHHs Moxe ByTn BCTaHOBMEHE TiNbKK Y
MOCTIMHO BEHTUSIbOBAHMX NPUMILLEHHSIX, 3TAHO Ait04NM
Hopmam B KpaiHi, fe Bupob byae BnkopucosaHo. Y
NPUMILLEHHI, B IKOMY BCTaHOBMEHO obnagHaHHs, Mae
BigOyBaTMCs 3MiHa NOBITPS, Yy CTYNeHi, HeobxigHOMY
OIS HOpMaribHOTO rOPiHHSA rasy (LUBWMAKICTb 3MiHK
MoBITPst He Mae ByTN MeHLLOoK 2M3/rof Ha KOXHUK KBT
BCTaHOBIEHOI MOTYXXHOCTI).

Bxia npuTOYHOI BEHTUNALI, 3aXMLLIEHUM I'PATKOLO, MOBUHEH
MaTu KOpUCHY nroLly He MeHLe 100 cM? KOpUCHOTo
nepeTuHy i Mae ByTn po3milleHnn Tak, Wwob BiH He Mir
3abuTuncs, HaBiTb YacTKoBO ( Ous. MasltoHOK A).

Takum Bxig noBmHeH 6yTu 36inbweHnn Ha 100%, To6To
MiHiMym 200 cm? — aKLWO poBoya NoBEpPXHS NAUTU He
Mae npucTpoto 6e3nekn y pasi 3HUKHEHHS nonym’s, i
KON MOXMMBUU HEMPSIMUW NOTIK NOBITPS i3 Npunernmx
npuMiLleHb (Ous.MasoHOK B) — AKLWLO Le He ChinbHi
YacTuHu Oyaisni, noxexoHebeanevHe NPUMILLEHHS
abo cnanbHi KiMHaTK, obnagHaHi BEHTUNALIMHUM
Tpy6onNpoBOAOM Ha30BHi, SIK ONUCAHO BULLE.

I‘Ipmnlerni BeHTy]nboaaHi
A B lr‘IpI/IMILLLeHHH NPUMILLEHHS
~ 4 / =
N 0 D i
Az “ D 0
A D
—_ R\‘\

30inbLUEHHS WiNMVHU MK

BeHTunauinHmm oTBip ons L
ABepvma i nignoroto

BigNpaubOBaHOro NoBiTpS

! Micnsa TpuBanoro BUKOPUCTaHHA MIANTK, OOUINBHO
BiAKPUTM BiKHO @00 36iNbLUMTK LWBUAKICTb
BEHTUNATOPIB.

BinBeneHHA npoAyKTiB 3ropaHHA

BinBeneHHs NpoayKTiB 3ropaHHst Mae byTu
3abe3neyeHe Yepes BUTSDKKY, MiAKMHOYEHY A0 KaHany 3

NPUPOLHOI0 TArOK 3 HaneXxHot edeKkTUBHICTIO, abo 3a

OOMOMOrIoH efniekKTpoBEeHTUNATOpA, AKMnN Ou BKItoYaBcs

aBTOMAaTUYHO KOXXHOMO pasy Npw BKIOYEHHi nnuTtn (dus.
MaroHKU).

=/
y e
) ST
- T [ <
1 1

BinBegeHHs 4yepes kaHan abo
BinsenerHs po3rany>XeHun gumap
6eanocgpe,quo (3apesepBoBaHMK Ans
Ha30BHI KYXOHHOTO yCTaTKyBaHHS)
! 3pigoxeHi HadbTOBI ra3n, Baxkdi 3a NoBiTps, buparoTbea
BHMW3Y, TOMY NPUMILLEHHS, A€ 3HaxX0aATbCS GanoHu 3
rasom, NOBMHHI ByTn obrnagHaHi BUTSXKHUMUW OTBOpPaMK,
LLIO BUXOOATb HA30BHI A58 eBakyauii 3HM3y npu
MOXIMBOMY BUTOKY rasy.
BanoHu i3 3pimxkeHM HadhToBUM ra3oM, NOpPoXHi abo
YaCTKOBO MOBHi, He MOBUHHI ByTK BCTaHOBNEHi abo
GepiraTicsa B NPUMILLEHHSAX HDKYE 3a PiBEHb IPYHTY
(nboxw i T.N.). Y NpUMILLEHHI MOXHa TpUMaTW TiNbKK
BMKOPUCTOBYBaHWUK BanoH, Aaneko Big Axepen Tenna
(nevi, kamiHwn, obirpiBadi), siki HarpiBarTLCA BULLE BiJ
50°C.

Po3MilleHHs i BUPiBHIOBaHHS

! MoxHa BcTaHOBNOBaTH NNUTY 300Ky Big Mebnis, AKi
He BULLi 32 poBOYY NOBEPXHIO.

! MNepekoHauTecsd B TOMY, LLIO NOBEPXHS CTiHW, AKa
KOHTAKTY€E i3 3a4HbOK YaCTUHOI MIUTU, BUTOTOBMEHA
3 HErOpKYOro Ta TEMNSIOCTIMKOro MaTepiany i BUTpUMye
HarpieaHHsA (90°C).

[nsi npaBWbHOrO BCTAHOBIEHHS

*  pO3MillyuTe NNNUTY B KyxHi, 06iaHiv 3ani abo B
OLHOKIMHaTHIVN KBapTUPI-CTYAii (He y BaHHi);

*  SKLLO NMOBEPXHS NMIIUTK € TPOXM BULLOK, HiXK
noBepxHsi MebniB, Mebni NOBUHHI 3HAXOAUTUCS He
onvxkye Hixk 200 MM Big, NNUTK;

* gKWoO nnuTa Oyge BCTaHOBMEHA Mif CEKLet0 HaBICHUX
MebniB, esso BiAcTaHb A0 ii NOBEPXHi HE NOBMHHA
OyTV MeHLwo 3a 420 MMm.

Taka BigcTaHb noBrHHa cknagaty 700 mm, sKWo
CeKLjist HaBicCHUX MebniB 3pobneHa 3 roptoyoro
maTepiany (0us. MastoHOK);
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* He po3MilLynTe 3aHaBicok no3agy nnntu abo Gnvxye
Hixk 200 MM Big ii CTOpIH;

*  BUTSXKKM NOBUHHI
HOOD | BCTAHOBMIOBATUCS 3riAHO
= Min. 600mm. e BKa3iBkaM BignoBigHOI
g £ i3 IHCTPYKLii.
8 8 &t
< < fE
= £ 3;,% \
= = Eé

000000 O

ll

BupiBHIOBaHHSA

AKLLO HeobXigHO BMPIBHATH
NAUTY, BKPYTiTb pPErymntotoui
HIDKKM, WO BXOAATb A0
KOMMIEKTY NoCTa4aHHs,

y cneuianbHi micus, Lo
3HaxXoOsATbCA Y KyTKax OCHOBM
(Ous. masntoHOK).

Hi>kn*™ BMOHTOBYIOTBCS Y THi3aa
nig OCHOBOIO MAUTH.

‘H\“‘“‘W

1t

L

i vww

Mipkno4yeHHsA enekTpoeHeprii

BcTaHoBITb Ha kabeni BUSKyY, po3paxoBaHy Ha
HaBaHTaXXEHHSs!, BKa3aHe Ha Tabnuyui 3 TEXHIYHUMM
XapakTepucTMkamm, po3MilleHin Ha nnuTi (dus.
mabnuuyro TexHidHux JaHux).

Y pasi NpsaMOoro MigkntoyYeHHs 00 Mepexi HeobxigHo
MOMICTUTU MiX NIIMTOIO | MEepPEXer0 BCENONSPHAN
BMMMKa4 3 MiHiManbHOI BiICTAHHIO MK KOHTakTamu 3
MM, PO3paxoBaHUN Ha BKa3aHe HaBaHTaXXEHHS | Takuu,
wo Bignoeigae Hopmi NFC 15-100 (apiT 3a3emneHHst He
MOBWMHEH NepepuBaTmcs BUMMKadeM). Kabernb uBneHHs
MoBUHEH OYTN po3TalLOBaHWUM TaK, OO odHa 3 Moro
YacTUH He nigaaBanacs HarpiBaHHIO BULLe, Hixk Ha 50°C
BiA TemMnepatypu 4OBKINNS.

[lo BUKOHAHHSA NigKNIOYEHHSA NepekoHanTecs, LWo:

* poseTka Mae 3a3eMreHHs, BignoBiaHO A0 BCTAHOBMEHNX
HOpM;

* po3eTKa BUTPUMYE MakcumarsibHe HaBaHTaXKeHHS
NOTYXXHOCTI oBnagHaHHs, BkazaHe Ha Tabnuuui 3
XapaKkTepucTuKamu;

* Hanpyra XvBNEeHHS 3HaX04UTbCSA B MeXax 3Ha4YeHb,
BKasaHMUX Ha Tabnunyu;

* po3eTKa CyMiCHa 3 BUMKO NnnTu. B iHWOMY BMnagky
3aMiHiTb po3eTKy abo BUIIKY; HE BUKOPUCTOBYUTE
NOAOBXYBaYi N TPIMHWUKN

* € nuue B AesKNX Moaensx.

() inbesiT

'Y BcTaHoBReHin nnuTi, Mmae 6yTu 3abesnedveHnu
nerkuv 0ocTyn A0 enekTpuyHoro kabento i po3eTku.
! Kabernb He noBMHEH maTu nepervHis abo 6yTtn
CTUCHYTUM.

! Kabenb Mae nepioaMyHO NepeBipATUCS i MIHATUCA
TiNbKM haxisuamu.

! MignpuemcTBO He Hece OyAb-AKOI
BiANOBiAaNbHOCTI, AKLO Lli HOPMU He
OOTPUMYBaTUMYThCS.

MiaknoyeHHs rasy

MiokntoueHHst 0o ra3oBoi Mepexi abo 6anoHa moxe
BMKOHYBATMCS 3@ AOMOMOrOH FHY4KOro ryMOBOrO LUSiaHra
abo WwnaHra B cTaneBomy 006MNMAeTEHHI, 3rigHO AitounmM
HaLiOHaNbHUM HOPMaM i MiCns TOro, ik BCTAHOBSIEHO,
Lo NnMTa Byna HanawToBaHa Ha TUM rasy, Ha sikomy
BOHa npautoBaTume (Ous. KanibpysanbHa bupka Ha
Kpuwiuyi: 8 iHWoMy surnadky ous. Huxye). Y pasi pobotn
nnuTK Big 6anoHa i3 3pigkeHum ra3omM, BUKOPUCTOBYMTE
peayKkTopu BignoBigHO 4O Ail0YMX HOPM Y CTPaHi,

ae byae BukopuctoBaHo BupoO. LLlo6 nonerwmntn
NiOKIMIOYEHHS, XXUBINEHHS rady MOXe nogaeaTtucs

300Ky *: nepecTaBTe B 06paTHOMY Hanpsimi yTprMyBay
ryMKM 47151 MiAKTYEHHS 3aMyKaodoi NPoOKK i 3aMiHiTb
YLLiNbHIOBaY, WO BXOAWTb Y KOMMMEKT NOCTa4YaHHs.

! [ins 6e3nepebivHoi poboTn, Ans agekBaTHOro
BMKOPUCTaHHS eHeprii i nsa 6inblworo TepMiHy crnyxom
nnuTK, 3abesneyTe TUCK Nogadi rasy B Mexax 3HayeHb,
BKasaHux B Tabnuui XapakTepucTuk nanbHWKIB i
dOpCyHOK (Ou8. HUXYe).

MigkntoyeHHsA rasy 3a gonomMoror rHy4ykoro
ryMOBOTIO LWiaHra

MepesipTe, WO6 LWnaHr Bignosigae Ailo4MM OEPXaBHUM
HopMam. BHyTpiLHIn giameTp wnaHra noBuHeH 6yTtu: 8
MM A5 3piAKeHOoro ragy; 13 MM oNns MeTaHy.

BukoHaBLlmM 3’egHaHHSA, NepekoHanTecs B TOMY, LLO

LUNaHr:

* HE TOPKAETbCSH YaCTUH, SIKi HarpiBalTbCS BULLE
Temnepatypu B 500C;

* He Mae Oyab-AKOoro HaTArHeHHst abo CKpyyyBaHHS, He
Mae 3rMHiB abo CTUCKaHb;

* He TOpKaeTbCHA roCTpUX NPEeAMETIB, KpaiB, PyXOMUX
YacCTUH i He 30aBneHny;

* MOXe OyTV Nerko ornsHyTMM No BCiK AOBXMHI Ans
KOHTPOJTHO MOTO CTaHy;

* Mae AO0BXVHY MeHLy HixX 1500 mwm;

* nobpe 3akpinneHnn Ha 060X KiHUSAX 3a AOMOMOro
XOMYTIB, BIOMNOBIAHO A0 Ai0YNX AepXKaBHUX HOPM.

Touka | TAPAMA IOBEPXHA|

Kpinnesta \‘ ,,,,,,,
T Touka ==

Biaciunnii l:l Kpinnenna —t !

KpaH | d
_— | }

BROK rHyuKM

TpY6 BRoK rHyukn —H— = __ T

Y6

© — Bigciunmin
Kpan
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! Akwo ogHa abo GinbLue 3 uMx yMoB He byayTb
A0TpUMaHi, abo KO NnMTa BCTaHOBMEHA 3rifHO
ymoBam knacy 2 - nigknac 1 (nnuta, BCTaHOBNEHA Mix
ABoma wadamu), HeobXigHO BUKOPUCTOBYBATU FHYYKUN
LUnaHr B ctaneBomMy obnneTeHHi (Ous. HUxye).

Migkno4eHHsA rasy 3a 4OMNOMOIrOK FHYYKOro LsiaHra
B obnneTeHHi 3 HeipkaBito4voi cTani Ao 6e3nepepBHOI
CTiHM 32 AONOMOrOI NATPOHIB i3 pisabboto

MepeBipTe, WoO6 wnaHr i obnneTeHHs Bignosiganu
Ailo4YM AepXKaBHUM HOPMaM.

LLlo6 nigkmtouuTy WnaHr, Buaanits yTpuMyBad ryMKu, LLO
MICTUTBLCA B MAATI (MicLie NIAKMKYEHHS ra3y 4o NuT1 Mae
BUMSA LUMNiHAPUYHOI TPyBKKM 3 pisbboto nana 1/2 gronma)

! BukoHanTe 3’egHaHHA Tak, WoO JOBXMHA
TpybonpoBoay He nepesuLlyBana 2 MeTpiB, Npu
LbOMY He JoMycKauTe KOHTaKTy LUfaHra 3 pyxoMmmu
YacTMHaMM Ta MOFO CTUCHEHHS.

KoHTponb repmeTuYHOCTI

[Micns NOBHOrO BCTAHOBMNEHHS NepeBipTe repMeTUYHICTb
BCiX 3'eQHaHb, BUKOPUCTOBYIOUN TiNlbKN MUSTbHUM
PO34MH i y XXOAHOMY BUNAAKY CIPHUK.

ApanTaudis go pisHux TUniB rasy

€ MOXNMBICTb HanawTyBaHHS NAMTK Nig TUN rasy,
BiAMIHHMM Bifg TUNY, Ha siKMK BoHa Oyna HanawToBaHa
nigNPUEMCTBOM-BMPOBHNKOM (BKa3aHuu Ha
kanidpysanbHiv Gupui Ha KpuLL,i).

HanawTyBaHHsA po60o4oi noBepxHi

3amiHa popCyHOK NanbHWKIB MOBEPXHI:

1. BHiMITb 'paTkn 1 NanbHUKK 3 iX MOCALOYHMX MiCLib;
2. BigrBuHTiITb (hOPCYHKM, KOPUCTYHOUUCH TPYOHMM
Kniovem 7 mm (Ous. MasitoHOK),
i 3aMiHiTb ix popcyHkamu,

LLIO BiAMNOBIgAOTE HOBOMY
TMny rasy (Ous. mabnuuyro
XapakmepucmuKu nasnbHUKIg |
POPCYHOK);

3. BcTaHoBITb Ha Micue BCi
KOMMOHEHTW, BUKOHABLUN
BKasaHi BuLLe onepaLii y 3BOPOTHI NOCAiJOBHOCTI.

HanawTyBaHHSA MiHiManbHOro PiBHSA NanbHUKIB
NOBEPXHi:

1. BCTAHOBITb KpaH y MiHiManbHe NOMOXEHHS;

2. 3HIMITb PYKOSITKY | KOPUCTYHUUCE PETrYNtoBaNbHUM
FBMHTOM, LLIO 3HaXOAMUTLCH Ha BHYTPILLHIN YaCTUHI
abo 360Ky Ha CTPWKHI kpaHa, 4oOMMTECS ManeHbKoro
ctabinbHoro nonym’s.

'Y pasi 3pigpxeHnx rasis, peryntoBanbHUM rBUHT
NMOBMHEH ByTU BKpYyYEHWN 10 yropy;

3. nepesipTe, Wo6 npu WBMaKomy obepTaHHi kKpaHa 3
MaKCUMarbHOro B MiHiMarnbHe NOMOXeHHS, NanbHUK He
racHys.

! ManbHWKN pobo4oi NoBepxHi He NOTPebytoTh
peryntoBaHHs MEPBUHHOTO NOBITPS.

HanawTyBaHHSA AyX0BKK

3amiHa popCyHKM NanbHMKa AyXOBKM:
1. BUTSArHITb KOPOOKY OYXOBKY;
2. BUTATHITb BUCYBHUW 3axuUCT A (Ous. MasitoHOK);

3. BMAanitb nanbHWK OyXOBKN
nicns Toro, siK BiAKPYTUTE rBUHTK
V (Ous. maritoHOK);

npoueaypy BUKOHaTW neriue,
AKLLO 3HATK ABepusTa AyXOBKU.

4. BiArBMHTITL POPCYHKY NaribHUKa
cnevjanbHUM TPYGHUM KIodem
Ans opCyHOK (Ou8. MasltoHOK)
abo TpyOGHUM KknoYemM 7 MM

i 3aMiHITb ii (pOpCYyHKOIO, LLIO
Bi4MOBIigAAe HOBOMY TUMy rasy
(avB. Tabnuuto XapakTepucTUKM
nanbHUKIB | POPCYHOK).

HanawTtyBaHHA MiHiManbHoOro
piBHA noaadyi rasy B nanbHUK AYXOBKU

1. 3ananitb nanbHWK (Ous. BkrirodeHHs i BukopucmaHHs);
2. BCTaHOBITb PYKOSITKY Y NOMNOXeHHst MiHiMymy (MIH)
nicns Toro, Sk BOHa 3anuianacs npubnmsHo NpoTaroM
10 xBunuH y makcumarnsHomy nonoxeHHi (MAKC);

3. 3HIMITb PYKOATKY;

4. KOPUCTYHOUNCH PEryMoBanbHUM rBUHTOM Ha
30BHILLHIM CTOPOHI CTPWXHA TepmocTaTta (dus.
MariroHKU), OBUUTECA ManeHbKOro CTIKOro NomyMm's.
1Y pasi 3pigxeHux rasis, peryntoBanbHUN rBUHT
NOBVHEH BYTU BKPyYEHUM OO YNOpY;

5. MepesipTe, W06, Npy LWBMOKOMY OOEpTaHHI
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pykosTku 3 nonoxeHHss MAKC y nonoxeHHs MIH abo TEXHIYHI OAHI
npu WBUOKOMY BIAKPUTTI i 3aKpUTi ABEPLAT OyXOBKM Poamipu OBKM
narnbHWK He racHyB. BxLIJxIE v 34x39x38 cum
06'em 50 niTpiB
Egg;f;;l LMpuHa cm 42
KOpOBKM rmmbuHa cm 44
Bucota cm 17
OYXOBKM
Hanpyra ta
yacTtoTa [OvB. Ha Tabnuyui 3 AaHUMK
XXUBMNEHHA
HanawToByoTbCA Ha BCi TUNM
rasy, BkasaHi Ha Tabnuuui 3
n OaHMMN, po3TalLOBaHin B
anbHUKKU

cepeguHi Buctyny, abo, konu
BiAKPMBAETbCA AyXOBKa, Ha
BHYTPILLHIN NiBiN CTiHL.
HOupektuen €C: 2006/95/EC Big
12/°2/06 (Hnsbka Hanpyra) Ta
noaanbLi 3miHu - 2004/108/EC
Big 15/12/04 (EnekTpomarHitHa
CYMICHICTb) Ta noganbLui 3MiHN -
2009/142/EC Big 30/11/09
(Gas) Ta noganbLui 3MiHU -
93/68/EEC Bia 22/07/93 Ta
nopanbLi 3MiHu - 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

A

Tabnuusa xapakTepucTUK NnanbHUKIB i pOpPCyHOK

Ta6nuus 1 3piaxeHun ras MpupoaHui ras
ManbHuK HiameTp | Tennosa eekTUBHICTL KaHan dopcyHka MponyckHa ®opcyHka | [MponyckHa | PopcyHk | MponyckHa
(Mm) kBT (p.c.s.*) 1/100 1/100 3aaTHICTb® 1/100 3aaTHICTb® a 3gaTHICTb*
r/rog n/rog, 1/100 n/rog
HowmiHanbHa | 3meHwena (Mm) (Mm) el ** (Mm) (Mm)
Wawakm 100 3.00 07 41 86 218 | 214 116 286 143 286
(Benukuin) (R)
Haniswauakwit 75 1.90 04 30 70 138 | 136 106 181 118 181
(CepegHin) (S)
Aonombicmi 55 1.00 04 30 50 73 | 71 79 95 80 95
(ManeHbkui) (A)
[yxoBka - 2.00 1.0 48/49 68 145 143 107 190 114 190
Tvck, wo HomiHanbHwui (M6ap) 28-30 | 37 20 13
I'IO,CI,a’CTbCH MinimanbHui (M6ap) 20 25 17 6,5
MakcumanbHuii (M6ap) 35 45 25 18
* ans 15°C 1013 mb6ap-cyxuii ra3 b Bytan P.C.S. = 49,47 MOx/kr
> Mponax P.C.S. = 50,37 Mx/kr Mpupoanun ras P.C.S. = 37,78 Mx/m*

p.c.s.* - HaMBWLLA TENNOTA 3ropaHHs

KN1G2/UA
KNJ1G2/UA
KN1G20/UA
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BKno4vyeHHS | BUKOPUCTaHHSA

KopuctyBaHHsA po604010 NOBEpPXHE
BknrovyeHHA nanbHUKIB

Y koxHoi pykositku MAJIBHWK, wo BigHOCKTLCA [0 Hei,
nokasaHuu y BUMMsi kpyra.

LLlo6 3ananuTn nanbHUK pobo4oi NOBEPXHI:

1. nigHeciTb 4O NankHWKa CipHMK abo enekTpo3ananbHUYKY;
2. HaTUCHITb | ogHOYacHoO obepTanTe NPoTK
rOAVHHUKOBOI CTpinku pykosaTtky NMANTbHUKA o
MO3HaYKkM MakcMmanbHoro nonym’si 6.

3. Bigperynionte cuny 6axaHoro nonym’s, obepraroum
NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPINkK pykosTky NMAJIbHUKA: Ha
MiHiMyM 6, Ha MakcuMyMm 6 a6o B MPOMiXKHE MONOXKEHHS.

Akwo nnuta obnagHaHa enekTpopo3nantoBaHHAM®
(C), cnoyaTKy HaTUCHITb Ha KHOMKY BKITHOYEHHS,
BiOMiYEHY CMMBOIOM x

, MOTIM HaTUCHITb 4O ynopy

p—— T |i ogHOYacHo obepTanTe

- s

\/ ?@.ﬁﬂ’ MPOTU rOANHHWKOBOI CTPIKA
kosATKy MAJNTbHUKA no

/\ Py y A

MO3HAaYKN MaKkcManbHOro
nonym’si, ax< JOKM He 3’BUTbCS
nonym’s.

[esiki mogeni obnagHaHi cucteMmoro
eneKTpopo3nantoBaHHSAM, BOyLOBaHO B PYKOATKHY, Y
LbOMY BMMAAKY € MPUCTPIN eNneKkTpopo3nantoBaHHAM™®
(Ous. MarntoHOK), He Ma€ KHoMkU. [JocuTb HAaTUCHYTH

1 0OHOYACHO MOBEPHYTU NPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIMKN
pykosTky NMAJTbHUKA go no3Havkum makcumarnbHOro
nonym’si, Wo6 3ananutu ras. Moxe TpanuTuncs Tak,

LLIO MarnbHWK 3racHe Y MOMEHT BiAMyCKaHHSI PYKOSITKU.
Y ubOMYy BUNAAKy NOBTOPITb ONepaLito, yTprumytoum
PYKOSITKY HATUCHYTOI Ha MPOTSA3i JOBLUOIO Yacy.

'Y pasi BMnagKoBOro 3racaHHsi Nonym’si, BUMKHITb
nanbHUK i NoYeKkanTe NpUHaNMHI 1 XBUNUHY, NepLU HiXK
NMOBTOPHO CNpPOOyBaTH BKIOYEHHS.

Akwo nnuta obnagHaHa npuctpoem besnekn*(X) 3a
BiJCYTHOCTI MONyM’sl, yTPUMyUTE HAaTUCHYTOK PYKOATKY
MAJIbHNKA 6nmnabko 2-3 cekyHa, wob nigrpyumatn
FOPIHHS | aKTUBI3yBaTW MAUTY.

LLlo6 noracutu nanbHUK obepTante pykosTky 4O yropy

MpakTnyHi Nnopaan 3 BUKOPUCTAHHA NMaribHUKIB

[nsa Kpaloi Npo4YKTUBHOCTI NanbHUKIB i MiHIManbHOroO
CNOXUBAHHS rady HeobXigHO BUKOPUCTOBYBATU NOCYA, 3
MMOCKAM OHOM, HaKPUTUM KPULLIKOHO, | IKUK BignoBigae
3a PO3MipOM NarnbHUKY:

ManbHUK o fiameTp micTkocTEMN (CM)
Weunakun (R) 24 — 26
Hanisweugkuii (S) 16 — 20
HonomixHun (A) 10 — 14

LLlo6 BM3HAYMTK TN NanbHUKa, 3BEPHITbCA A0
MantoHKiB y naparpadi “XapakTepuCTUKM NanbHUKIB i

dopcyHoK”.

KopuctyBaHHA AyXOBKOIO

! [pv nepLuoMy BKIMIOYEHHI 3anyCTiTb IYXOBKY Y
XOOCTOMY PEXMMi He MeHLUE, HXX Ha OfHY roaunHy

3 MakcuMarnbHMM MOMNOXEHHAM TepMocTaTta Ta 3
3aKkpuTUMK aBepudaramu. MNMoTiM BUMKHITb, BigKpumTe
ABepusiTa yXOBKM U NPOBITPITh NpUMIiLLEHHSA. 3anax,
LLIO 3’ABUBCS, € pe3yrsTaToM BUNapoBYyBaHHS PEYOBWH,
HeoOXiAHUX ONSA 3aXUCTY OYXOBKW.

! Hikonu Hi4Yoro He knagiTe Ha OHO AYyXOBKM, OCKIfTbKM
BW PU3KNKy€ETE MOLIKOAUTU emarb. BukopuctoByute
MONOXeHHs 1 AyXOBKW TiMNbKW Y pasi BUKOPUCTaHHS
pPOXHa.

BkrntouyeHHsA AyXOBKU

LLlo6 BKMOUMTY NanbHUK OyXOBKM MiAHECITL 40 OTBOPY
F (Ous. mantoHOK) CipHMK abo enekTpo3anasnbHUYKY,
HaTUCHITb | ogHOYacHO obepTanTe NPOTU rOAMHHUKOBOI

cTpinkm pykoatky AYXOBKA go nonoxeHHs MAKC®.

3HadeHHs TemnepaTypu
rnokasaHi Ha naHeni ynpasriHHS

i noumHatoTeca 3 MIHD go
MAKC .

Axwo npotarom 15 cekyHa
nanbHUK HE 3aropiecs,
BIONYCTiTb PYKOATKY, BiAKpUUTE ABEpuATa SYXOBKM i
noyekamTe He MeHwe 1 XBUIMHW, NEPLL HiXK MOBTOPHO
cnpobyBaTu BKIHOYEHHS.

! [lyxoBka obnagHaHa npucTpoem Ge3neku, ans

SIKOrO HeOBXiAHO YTPUMYBATW HATUCHYTOI PYKOATKY
OYXOBKA npubnusHo 6 cekyHa.*

*
€ nuLle B OesKUX MoOernsix.
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!'Y pasi BUNagkoBOro 3aracaHHsa nonym’'st, BUMKHITb
nanbHUK i NoYekanTe NpUHaNMHI 1 XBUNUHY, NepLU HiXK
MOBTOPHO CNpPOByBaTH BKIOYEHHS OYXOBKW.

OCBITNeHHs1 AYXOBKU

JTamnouka moxe ByTn BkmtoYeHa y Byab-AKkuv MOMEHT,
AKLWO HATUCHYTU Ha kHonky OCBITJIEHHA OYXOBKWN.

Tanmep*

[ns BkntoveHHs Tavmepa (NiYMnbHUK XBUIUH ) dinte
Taknm YMHOM:

1. NOBEPHITL 3a roAnHHMKOBOIO cTpinkoto O pykosTKy
TANMEP mawxe Ha noBHUM 06epT, Wwob 3aBecTn
CUTrHarnbHWUU A3BIHOK;

2. NOBEPHITL NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKK O PyKOATKY
TAVMMEP, BuctaBmBLLM DaxkaHuM Yac.

HwxHiv Bigcik*

IMig oyxoBKow € BiACIK, AKMM MOXEe BUKOPUCTOBYBATUCS
Ons 30epiraHHs peyen
abo nocyay. LLo6
BiAKPUTK ABEpUATa,
NMOBEPHITb iIX JOHN3Y
(Ous. maroHOK).

! He knapgitb roptoyi

Marepianu B HWXHIN
BiJCIK.

* € nuwe B Jeskux Mmoaensx.

() inbesiT

! BHYTpILLHI NOBEPXHI NOTKa (Npw MOro HasiBHOCTI)
MOXYTb CTaTh rapsiyumu.

Y mMogensix ra3oBux AyXOBOK € BUCYBHUM 3aXUCT A,
ONS 3aXMUCTY HWXKHBOTO BIACIKY Bifg, Tenna, Wwo nae Big
nanbHuka (Ous. MasitoHOK).

LUo6 BnganuTtu BUCYBHUM
3aXUCT BIArBUHTITb IBUHT S
(Ous. manoHoK). Ana MoHTaxy
3abnokyute noro 3a JONOMOroo
rBuHTa S.

! [1o BMKOPUCTAHHA OyXOBKM
nepesipTe, W06 BUCYBHUM
3axucT OyB npaBuUIibHO
3akpinneHunn.
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m Tabnuusa npuroTyBaHHsA B AyXOBLi

CtpaBu Bara MonoxeHHsA MonepenHe PekomeHpoBaHa | TpuBanicTtb
(kr) AeKo po3sirpiBaHHs TeMnepatypa | NPUroTyBaHHA
(XBUIINHWK) (°C) (XBUIUHM)
MakapoHHi Bupo6u (nacra)
Jlazan’s 25 4 10 210 60-75
KaHHennoHi 25 4 10 200 40-50
3aneyeHa nacta 25 4 10 200 40-50
M’sico
TenaTtvHa 1.7 3 10 200 85-90
Kypka 1.5 3 10 220 90-100
Kauka 1.8 3 10 200 100-110
Kpinb 2 3 10 200 70-80
CBMHUHA 2.1 3 10 200 70-80
BapaHuHa 1.8 3 10 200 90-95
Puba
Ckymbpist 1.1 3 10 180-200 35-40
3ybaTka 1.5 3 10 180-200 40-50
Popenb B 06ropTui 1 3 10 180-200 40-45
Miua
HeanonitaHcbka 1 4 15 220 15-20
Toptn
MeunBo 0.5 3 15 180 30-35
Mupir 1.1 3 15 180 30-35
ConoHi Toptn 1 3 15 180 45-50
[pixgxoBe TicTo 1 3 15 180 35-40

* € nuile B AesKUX Moaensx.
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3anoOixHi 3acodu u nopagu () inpbesit

! Mazoea nnwuta 6yna po3pobneHa i CKOHCTpyMoBaHa
BiMOBIAHO 4O MKHApOAHUX HOpM Be3neku.

[aHi BkasiBkn 0BymoBneHi BuMoramm 6e3neku i noBuHHi 6ytu
YBaXHO BUBYEH.

3aranbHa be3neka

* [aHi BKa3iBkM BIMCHI TiNbKW ANA KpaiH NPU3Ha4YeHHsA,
4Yni cMMBoONKM 306paxeHi Ha Opoluypi U Ha cepinHin
Tabnuyu,i.

+ [asoBa nnuTa npu3HaveHa ans HenpogecimHoro
BUKOPUCTaHHS BCEPEAVHI XKMTIOBUX NPUMILLEHb

+ [a30BYy NAUTY HE MOXHA BCTAHOBMOBATYM N03a
MPUMILLEHHSIMU, HaBITb, Y pPasi 3aXMLLEHOMO NPOCTOPY, TOMY
Wwo ayxe HebesneyHo niggaeaty ii i goLly i rposu.

+ He TopkaTucst nnutn mokpumu abo Bonornmmn Horamu abo
pyKamm.

+ [Mpunap mae BUKOpUCTOBYBaTUCA ANA NPUroTyBaHHSA
Xi, TinbKM gopocnumu ocobamm i 3rigHo
iHCTpPYKLUifAiM, BKazaHUM Yy Ui 6powypi. Byab-ake
iHWe BUKOPUCTaHHSA (Hanpuknaa: ans obirpisy
NpUMilLeHb) BBaXXaTUMETLCA HE 3@ MPU3HAYEHHAM i,
TO6TO, HEKOPEKTHUM. BUpOoGHUK Bigxunse 6yab-AaKy
BignoBiganbHiCTb 3a MOXNUBI 30MTKU BHACifOK
BUKOPMCTaAHHSA He 3a NPU3Ha4YeHHSIM, MOMUIIKOBOIrO
ab0 HepO3yMHOro 3aCTOCyBaHHS.

+ BpoLuypa BigHoCKUTLCA [0 yCTaTKyBaHHs knacy 1
(isonboBaHe) abo knacy 2 - nigknac 1 (BCTaHOBNEHE Mix
[ABOMa efniemMeHTamu Mebnis).

» bepertu Big aiten.

¢ YHUKauTe KOHTaKTy KabeniB XWUBMEHHs! iHLLMX NOBYTOBUX
eNeKTPONpUIagiB 3 rapsiyuMmn YacTUHAMI NIUTY.

* He 3aKkpuBanTe BEHTUMSLiNHI OTBOPU 1 OTBOPK ANS
BiABEAEHHS Tenna.

* He HakpviBanTe CKNSHOK KPULLIKOK poboYy NOBEPXHIO (€
Ha AesiknX MOLEnsiX), Konu nanbHUKK BKMOYeHi abo Lie
rapsi.

+  3aBxau BUKOPUCTOBYWUTE pyKaBUL A1 3aBaHTaXeHHs abo
BUTArAHHS! MICTKOCTEMN AN iXi.

* He kopucTtyntecs pigkumu roptoummm 3acobamu (cnmpr,
6eH3uH i T.n.) nobnmay Big NANTK, KON BOHA BKIKOYEHA.

* He knagitb roptodi matepianu B HUxHIN Biacik abo B camy
LLyXOBKY: MPW BKIHOYEHHI NANTI BOHU MOXYTb 3aropitucs.

¢ SIKLLO NIUTOIO HE KOPUCTYHOTLCS, CTEXTE 3a TUM, LL06
PYKOSITKM Bynun B NONOXEHHI * | ra3oBuM kpaH ByB 3akpuTuK.

* He BuMmManTe BUNKY 3 pO3eTku, NOTArHYBLUM 3a kabenb,
TATHITb TiNbKK 3@ camy BUMKY.

He BMKOHYWTE UnLLEHHS b0 TexHIYHe 06CnyroByBaHHs,
nepLU HiXX BUTAITA BUMKY 3 €NEKTPUYHOI PO3ETKM.

Y pasi NOLUKOIKEHHS!, B XXOAHOMY BUMAaAKy He Hamarantecs
CaMOCTIMHO MONaroAuTW BHYTPILUHI MexaHi3amu. 3B’sSXiTbCst
i3 CepsicHoto cnyx6o0t0.

He cTaBTe Baxki npegMeTH Ha BigKpWTi ABepusTa QyXOBKM.
He nepenb6ayaetbcsl BUKOPUCTAHHS NPUCTPOO ocobamu
(BKntoYatouM aiten) 3 06MEKEHNMU DI3UYHUMMK,
CEHCOPHUMU ab0o PO3yMOBUMMU 3LiIGHOCTSMM,
HenocBigYeHMn ocobamm abo TakMMu, LLO He
o3HanommnMcsa 3 BUpOOboM, 3a BUKIMHOYEHHSIM BUNaaKIB
Harnsgy 3 60Ky ocobw, BignoBigansHoi 3a ixHI0 6e3nexy;
He nepenbajvaeTbCs BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI0 0cobamu,
AKi HE OTPMManM NonepeaHix BKasiBokK LLIOAO BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOLO.

YTunisauis

YTunisauis matepiany nakyBaHHS: LOTPUMYUTECH
MiCLIeBMX HOPM, TaK K NakyBaHHS Moxe ByTu NOBTOPHO
BUKOpWCTaHe.

€sponewncbka ampekTvea 2002/96/CE 3 Biaxogis

BiJ, €MeKTpUYHOI 1 enekTpoHHoi anapatypu (RAEE),
nepenbavae, Lo NobYTOBI eNEKTPONPUIaaN He MOXYTb
nepepobnATMCs y 3BUYaNHOMY NOPSIAKY ANs TBEPAUX
MiCbKUX BigXOAiB. 3HATI 3 ekcnnyaTauii nobyToBsi npunaau
MatoTb OyTU 3ibpaHi OKpeEMO A1 ONTUMI3aLi CTYNEHHO
BiJHOBIEHHS 1 PELIMKITIOBAHHS MaTepianis, WO BXOASATb
[0 iXHbOrO CKMagy i 3 METOK YCYHEHHS MOTEHLIMHOI LUKOAM
Ansi 300poB’a Ta cepenoswiLa. CUMBOM 3aKPECNEHOI
KOp3WHW, 306paxkeHin Ha BCix BUpobax, Haragye npo
HEOOXiAHICTb OKpeMmoi yTunisaLlii

BignpauboBaHi nobyTOBI enekTponpunaan MoxyTb
nepenaBaTUCs B AepkaBHY cryx0y no 36opy, Ha
cnewianbHi kKOMyHanbHi TepuTopii abo, AKLLIO Le
nepenbayveHo Aito4nM HaLlioOHaMNbHM 3aKOHOM,
nepeaaBaTUCs nocTadanbH1Kam s OgHO4ACHOro 06MiHY
3 I0NNaTo Ha HOBI BUPOGU BiAMNOBiAHOrO TUNA.

Bci 0CHOBHi BUPOBHMKM NOBGYTOBMX eNEKTponpunaais
6epyTb y4acTb Y CTBOPEHHI Ta ynpaBniHHI cMcCTEMamm
360py i nepepobku BiaNpaLbOBaHOI TEXHIKN.

OxopoHa i Abannuee BiAHOLWEHHSA A0
AoBKinna

BKntoveHHs [lyX0oBKY B MPOMIKKY 3 Mi3HbOTO
nicns06iaeHHOro Yacy A0 paHHLOro paHKy 403BOMUTb
3MEHLLWNTU HABaHTaXEHHS Ha MiANPUEMCTBA BUPOBHMKM
eneKkTpoeHeprii.

MNigTpumynTe B pobovOMy CTaHi i MUUTE yLLinbHIOBaYi Tak,
o6 BOHM fobpe npunsrany 4o ABepuaT i He fo3sonsnu 6
BUHMKATU

BTpaTam Tenna.
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Odornsap | TeXxHivyHe
o0cCnyroByBaHHS

BioknioyiTb enekTpuyHe X1BNEHHA

[lo noyatky BCix pobiT i3ontonTe Npunag Big Mepexi Kpuwika

ENEeKTPUYHOIO XMBINEHHA.

Y mMopensx 3i CKINsHO0
KPULLKOK OUMLLIEHHS
3MiNCHIOETBCSA 33
[LOMOMOTOH0 TEMNoi BOAW.
YHukaute abpasusi.
MoxHa 3HATW KpULLKY Ans
MOMNETLUEHHS OYULLEHHS
no3agy po6o4oi MOBEPXHI:

YuweHHa Bupoba

! YHukaute BukopuctaHHs abpasvsHux abo pos’igatoumx
uncTaYMX 3acobis, TakMx SK 3aCO0M ANS BUBEAEHHS MMM i L *
NPOOYKTW AN @aHTUKOPO3iMHOI 06p06KY, MMIOYMX 3acobiB y
MOPOLLKY i ryGoK 3 abpa3nBHOK NOBEPXHEHD: BOHWU MOXYTb

nogpAnatii NOBEPXHKO 6e3 MOXIIMBOCTI BiJHOBIIEHHSI.

! Hikonu He BUKOpUCTOBYMTE NpuUiaam 4SS MUTTS napoto abo
BUCOKWM TUCKOM.

[ins 3BU4anMHOrO TEXHIYHOTO O6CJ'IyFOByBaHHFI A0CUTb
BUMWTW NMOBEPXHIO BOJTOIOH ry6|<o+o i BUCYLLUUTN KyXOHHUM
nanepoBnM PyLLUHUKOM.

30BHiLLHi eManboBaHi abo Heipxa.itovi AeTani U ryMoBi
YLLinNbHIOBaYi MOXYTb ByTU OuMLLEHi ryBKOI0, MPOCOYEHOID
TENnoo BOZO i HeUTpasnbHUM MUIOM. AKLWO Nnsmu

€ TakKMMK, LLO BaXKO BMBOAATLCS, BUKOPUCTOBYUTE
cneuianbHi 3acobu. [lobpe npomMumTe BOAOI | BUCYLLITL
nicns MutTS. He BUKopucToByWTE abpasusHi NopoLLku abo
iOKi PE4OBUHW.

I'paTku, KOBMAYKM, po3cikadi nonym's

i nanbHUKM poboYoi NOBEPXHi NErko 3HIMaKTbLCS,

Wo6 nonerwuT MUTTS NAUTW; MUKUTE iX B rapsivin BoAi 3

Heabpa3nMBHUM MUKOYMM 3aCO60M, PETENbHO BUAANSOHM
HaKWM i NOBHICTIO BUCYLUMBLUW NEPef BCTAHOBNEHHAM Ha
micue.

[n§a nnuT, Wo MatoTb eNeKTpopo3narnoBaHHs, HeobXiaHO
PETYNSIPHO BUKOHYBATU aKypaTHE YMLLEHHS KIHLEBMX
YaCTUH NPUCTPOIO ENEKTPOPO3NartoBaHHSA U NepeBipaTH,
o6 oTBOpYU ANs BUXOAy rasy He Oynu 3abuTi.

BHYTPILLHIO YacTUHY OyXOBKM GaxaHO MUTW KOXHOTO

pasy micns ii BAKOPUCTaHHA, KOMu BOHA Lue Tenna.
BukopuctoBynTe rapsdy Bogy i Mutounm 3acib, gobpe
NPOMUNTE | BUTPITb M'SIKOK0 TKAHUHO. YHUKauTe abpasuBi.

OumwaiiTe CKMo ABepUAT 3a LOMNOMOTOK M’SKOi ryOKH i
Heabpa3unBHMX 3acobiB , NICASA YOro BUCYLLITb Oro M’SIKOK0
TKaHWHOI0; 3aB0POHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATH LLIOPCTKYBATI
abpasuBHi MaTepianu Y1 3arocTpeHi MeTanesi LWKpeoKu:
BOHW MOXYTb NOAPSNATV NOBEPXHHO | BUKMMKATU PO3KOIT
ckna.

AKcecyapu MOXYTb MUTUCS SK 3BUYAUHUK NOCYL, 30Kpema
B MOCYOOMUUHIN MALLUHI.

Heipxagitoda ctanb Moxe MaTu Nismu, SKLWO 3Haxoaunacs
B TPMUBArIOMy KOHTaKTi 3 BanHsHOW Bogo abo 3
arpecyBHUMM YUCTAYUMU 3acobamm (Lo MicTaTb dhocdop).
PekomeHayeTbcs fobpe NpOMUTY | BUCYLUMTU MICAS MUTTS.
[, KpiM TOro, BapTO BMCYLUUTM MOXMMBI MiCLiSt NPONUTTS
BOAM.

MOBHICTIO BiZKPUTK ii 1
MOTArHYTW HaBepx (Ous.
MarltoHOK).

! YHuKaT1 3aKpmBaHHS KPULLKW, KOMNW NanbHUKK BKITKOYEH abo
Le rapsi.

KOHTponb ywinbHeHb AyXOBKU

PerynsipHo nepesipsAnTe CTaH YLLiNbHEeHHs! HaBKOMO
ABEPLAT LyX0BKW. Y pasi MOro NOLIKOMKEHHS!, 3BEPHITLCS

B HanGNK4MM aBTOpM3oBaHUM CepBicHUM LieHTp. He
PEKOMEHYETLCS BUKOPUCTOBYBATU AYXOBKY A0 3aBEPLUEHHS!
PEMOHTY.

TexHiyHe 06cnyroByBaHHA rasoBUX KpaHiB

3 yacom Moxe TpanuTics Tak, Lo kpaH byae 3abrokoBaHum
abo voro byne Baxko obeptatu, Tomy 6yae HeobxigHO
noZymatit npo 3amiHy camoro KpaHa.

! Lis onepauis mae BUkoHyBaTuCs haxiBuem,
YNOBHOBaXE€HMM BUPOOHMKOM.

3aMiHa nTaMnoYKu OCBITNIEHHS AYXOBKU

1. Micna BigKNtoOYeHHS JyXOBKM
Bif, €NEKTPUYHOI MepeXxi, 3HIMITb
CKMNSIHY KPULLKY naTpoHa (Ous.
MaITtoOHOK).

2. BigrBUHTITL Namnoyky i 3aMiHiTb
ii aHanoriyHoto: Hanpyra 2308,
noTyXHicTb 25 BT, Lokonb E 14.

3. 3HOB BCTaHOBITb KPULLKY 1
MOBTOPHO NiAKIIOYITL JYXOBKY [0 €NEKTPUYHOI MEPEX.

Hdonomora

MoBigomTe:

¢ MogZenb NAnTn (Moaenb)

* cepinHum Homep (S/N)

[aHa iHchopmaLlis MicTUTbC Ha Tabnuuui 3
XapakTepucTukamu, NpukpinneHin oo nnutk i / abo Ha
ynaKoBLj.
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Instalare

! Este important sa pastrati acest manual pentru a-I
putea consulta in orice moment. in caz de vanzare,
cedare sau mutare, asigurati-va ca acesta ramane cu
aparatul.

! Cititi cu atentie instructiunile: veti gasi informatii
importante cu privire la instalare, la folosire si la
siguranta.

! Instalarea aparatului se va face conform acestor
instructiuni, de catre persoanele calificate profesional.
! Orice interventie de reglare, intretinere, etc., trebuie
efectuatd cu aragazul deconectat de la retea.

Aerisirea incaperilor

Acest aparat poate fi instalat gi poate functiona doar
in Tncaperi aerisite in permanenta, conform Normelor
Nationale in vigoare. Incaperea in care va fi montat
aragazul trebuie sa fie alimentata cu o cantitate de aer
suficienta pentru a asigura arderea gazelor (debitul

de aer nu poate fi mai mic de 2 m®h pe kW de putere
instalata).

Prizele de aer, protejate de gratare, trebuie sa aiba o
sectiune a conductei de cel putin 100 cm? si trebuie sa
fie amplasate astfel incat sa nu fie acoperite, nici macar
partial (vezi figura A).

Acestea trebuie sa fie marite 100% - minim cu 200
cm? — daca aragazul nu este dotat cu dispozitivul de
siguranta impotriva scaparilor de gaz sau daca aerul
necesar arderii este tras dintr-o incapere alaturata
(vezi figura B), care oricum nu poate fi o parte comuna
a imobilului, o Tncapere cu pericol de incendiu sau un
dormitor. Prizele de aer trebuie sa aiba o conducta de
comunicare cu exteriorul, dupa descrierea de mai sus.

Tncapere incaperea de
adiacenta aerisit

= AN
b il
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Canale de aerisire pentru  Major area spatiului dintre
aerul necesar arderii usa si podea

! Dupa folosirea indelungata a aparatului, se
recomandé& sa deschideti fereastra sau sa mariti viteza
de rotatie a ventilatoarelor.

Evacuarea gazelor de ardere

Evacuarea gazelor de ardere trebuie sa fie asigurata de
o hota legata la un cos cu tiraj natural, eficient, sau de un
ventilator electric care sa intre in functiune automat, la
fiecare aprindere a aragazului (vezi figurile).

() inbesiT
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Evacuarea gazelor prin
semineu sau

cos de fum ramificat
(numai pentru aparatele
de coacere)

Evacuarea la exterior

! Gazele de petrol lichefiate, mai grele ca aerul,
stagneaza in partea de jos a incaperii ; de aceea,
incaperea unde este amplasat aragazul - daca folositi
butelii cu GPL — trebuie sa aiba fante de aerisire spre
exterior, impotriva eventualelor scapari de gaz.
Butelile GPL, atat goale cat si umplute partial, nu
trebuie instalate sau depozitate in incaperi sau camere
situate sub nivelul solului (pivnite, etc.). Pastrati in
incaperea cu aragazul numai butelia pe care o utilizati,
amplasata departe de sursele de caldura (cuptoare,
sobe), care ar putea incalzi butelia la peste 50°C.

Pozitionarea si punerea la nivel

! Este posibil sa instalati aparatul intre alte piese

de mobilier, daca inaltimea acestora nu depaseste
inaltimea aragazului.

! Asigurati-va ca peretele din spatele aragazului este
facut dintr-un material neinflamabil, rezistent la caldura

(t 90°C).

Pentru o instalare corecta:

» amplasati aparatul in bucatarie, in sala de masa
sau intr-o garsoniera fara pereti despartitori, dar
niciodata in baie.

» daca aragazul este mai inalt decat celelalte piese de
mobilier, acestea trebuie sa fie distantate cu 200 mm
de aparat ;

» daca aragazul se instaleaza sub un raft, acesta din
urma va trebui sa fie montat la o distanta de minim
420 mm de blatul de lucru.

Daca rafturile sunt inflamabile, distanta trebuie sa fie
de 700 mm (vezi figura);

» perdelele nu trebuie
HOOD | sa fie montate in spatele
— — aragazului si nici la mai
: Win. 600 m. [ 32| putin de 200 mm de
E S| 52 flancurile acestuia;
1] | Ee
< i * eventualele hote
£ £| o2 . < o
= 2 g trebuie sa fie instalate

000000 O conform indicatiilor
continute Th manualul de

instructiuni ale acestora.

T2
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m Punerea la nivel

Daca este necesar sa puneti
la nivel aparatul, ingurubati
suruburile de reglare - din
dotare — in locasurile speciale
de sub aragaz (vezi figura).

Picioarele* vor fi introduse in
orificiile de sub aragaz.
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Conectarea electrica

Montati pe cablu un stecar normalizat, capabil s& suporte
sarcina indicata pe placuta cu caracteristici a aparatului
(vezi tabelul cu Date tehnice).

In cazul efectuarii legaturii directe la retea, este necesar
sa se monteze intre aparat i retea un intrerupator
omnipolar cu deschiderea minima a contactelor de 3
mm, dimensionat la sarcind, conform normelor NFC
15-100 (firul de impamantare nu trebuie sa fie intrerupt
de intrerupator). Cablul de alimentare trebuie sa fie
pozitionat astfel Thcat s& nu atinga in nici un punct

o temperatura cu 50°C peste temperatura mediului
ambiant.

Tnainte de a efectua legétura, asigurativa cé:

 priza sa fie cu impamantare si conform prevederilor de
lege;

e priza sa poata suporta sarcina maxima de putere a
maginii, indicata pe placuta de caracteristici;

» tensiunea de alimentare sa fie cuprinsa in valorile
indicate pe placuta cu caracteristici;

+ priza sé fie compatibila cu stecarul aparatului. In
caz contrar Tnlocuiti priza sau stecarul; nu folositi
prelungitoare sau prize multiple.

! Dupa instalarea aparatului, cablul de alimentare si
priza de curent trebuie sa fie usor accesibile.
! Cablul nu trebuie sa fie indoit sau comprimat.

! Cablul trebuie sa fie controlat periodic si inlocuit de
electricieni autorizati.

! Firma isi declina orice responsabilitate in cazul in
care aceste norme nu se respecta.

*doar pe anumite modele.

Racordarea la gaze

Racordarea la gaze sau la butelie poate fi efectuata cu
un furtun flexibil din cauciuc sau otel, conform normelor
nationale in vigoare, numai dupa ce ati verificat ca
aparatul este reglat pentru tipul de gaz pe care il veti
folosi (vezi eticheta de pe capac: in caz contrar vezi mai
jos). In caz de alimentare cu gaz lichefiat, de la butelie,
folositi regulatoare de presiune care sa fie conforme

cu normele nationale Tn vigoare. Pentru a facilita
racordarea, alimentarea aragazului se poate orienta
lateral*: nchideti racordul pe care se fixeaza furtunul cu
capacul respectiv i inlocuiti garnitura de etansare (din
dotarea aparatului).

! Pentru o functionare sigura, pentru o folosire adecvata
a energiei si o durabilitate sporita a aparaturii, asigurativa
ca presiunea de alimentare respecta valorile indicate in
tabelul cu ,Caracteristicile arzatoarelor si duzelor” (vezi
mai jos).

Racordarea la gaze cu furtun din cauciuc

Verificati ca furtunul sa corespunda normelor nationale
in vigoare. Diametrul intern al tubului de utilizat trebuie
sa fie de: 8 mm pentru alimentarea cu gaz lichefiat si 13
mm pentru alimentarea cu gaz metan.

Dupa racordare, asigurati-va ca furtunul:

* nu atinge nici o componenta susceptibila de a depasi
50°C;

* nu este supus nici unui fel de forte, de tractiune si de
torsiune, si nu este curbat excesiv sau ingustat;

* nu intra in contact cu obiecte sau colturi ascutite,
parti mobile gi ca nu este presat;

» este usor accesibil, pe tot traseul sau, cu scopul de
al putea controla;

» are o lungime sub 1500 mm;

» este bine introdus la capete si fixat cu coliere de
strAngere, conform normelor nationale in vigoare.

! Daca una sau mai multe din aceste conditii nu sunt
respectate sau daca aragazul este incastrat intre doua
piese de mobilier — conditii clasa a 2a, subcategoria 1 —
va trebui sa utilizati pentru racordare un tub flexibil din
otel (vezi mai jos).

unct de

‘nectare \‘
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Racordarea la gaze cu tub flexibil din otel
inoxidabil, pe perete, cu cuplari filetate

Verificati ca tubul si garniturile sa corespunda normelor
nationale n vigoare.

Pentru a monta tubul, este necesar sa indepartati mufa
furtunului de pe aragaz (robinetul de alimentare cu gaz este
JLatad”, de 1/2, filetat, cilindric).

! Efectuati legatura astfel incat lungimea tubului s& nu
depaseasca 2 m (la intinderea maxima); asigurati-va ca
acesta nu atinge nici o componenta mobila si nu este
strivit.

Controlul etanseitatii

Dupa terminarea instalarii, controlati perfecta
etanseitate a tuturor racordurilor folosind o solutie de
sapun, insa niciodata o flacara.

Adaptarea la diferite tipuri de gaz

Aragazul poate fi adaptat si la alte tipuri de gaz, in afara
celui pentru care a fost predispus (indicat pe eticheta
de pe capac).

Adaptarea blatului de lucru

Inlocuirea duzelor arzatoarelor:

1. inlaturati gratarul si extrageti arzatoarele din sediul lor;
2. desurubati duzele, folosind o cheie tubulara de 7 mm
(vezi figura), si inlocuitile cu cele adecvate pentru noul
tip de gaz (vezi tabelul cu “Caracteristicile arzétoarelor
si duzelor?); .

3. montati la loc toate
componentele efectuand
aceleasi operatii ca la
demontare, dar in sens invers.

Reglarea arzatoarelor
aragazului la minim:

1. rotiti busonul la minim;

2. scoateti busonul si rotiti surubul de reglare (din
interiorul sau de langa tija centrala) pana cand obtineti
o flacara mica, constanta;

! In cazul unui gaz lichefiat, surubul de reglare trebuie
sa fie ingurubat complet.

3. verificati apoi ca, rotind rapid busonul aragazului, de
la maxim la minim, sa nu se stinga ochiul.

! Arzatoarele blatului nu au nevoie de reglarea aerului
primar.

() inbesiT

Adaptarea cuptorului

Tnlocuirea duzei arzatorului din cuptor:
1. scoateti sertarul pentru incalzit alimente
2. scoateti protectia glisanta “A” (vezi figura);

3. extrageti arzatorul cuptorului
dupa ce ati scos surubul V (vezi
figura);

Operatia va fi facilitata daca
demontati usa cuptorului.

4. desurubati duza arzatorului
folosind o cheie tubulara pentru
duze (vezi figura) sau o cheie
tubulara de 7 mm si nlocuiti-o
cu cea adecvata, in functie de
tipul de gaz (vezi tabelul cu
Caracteristicile arzatoarelor gi
duzelor).

Reglarea arzatoarelor
cuptorului la minim:

1. aprindeti arzatorul (vezi
Pornire si utilizare);

2. rotiti bugonul la minim (MIN)
dupa ce ati lasat arzatorul sa functioneze cam 10 minute la
maxim (MAX);

3. scoateti busonul;

4. rotiti surubul de reglare de langa tija termostatului
(vezi figurile) pana cand obtineti o flacara mica,
constanta;

! In cazul unui gaz lichefiat, surubul de reglare trebuie
sa fie insurubat complet;

5. verificati daca, rotind repede busonul de la MAX

la MIN sau daca inchideti si deschideti repede uga
cuptorului, flacara ramane aprinsa.
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Va recomandam sa curatati cuptorul Thainte de

prima folosire, potrivit indicatiilor cuprinse in capitolul
“Intretinerea si ingrijirea”.

DATE TEHNICE

Dimensiuni cuptor
HxLxP

34x39x38 cm

Volum

150

Dimensiunile utile ale
sertarului de pastrare

a alimentelor la cald

latime42 cm
profunzime 44 cm
inaltime 17cm

Tensiunea si
frecventa de

a se vedea placuta de caracteristici

alimentare
se pot adapta la toate tipurile de gaz
indicate pe placuta cu caracteristici,
Arzitoare lipita pe partea interna a usii

rabatabile sau, dupa deschiderea
sertarului de sub cuptor, pe peretele
interior din stanga.

C€
B

Directive Comunitare: 2006/95/EC
din 12/12/06 (Tensiune Joasa) si
modificarile succesive -
2004/108/EC din 15/12/04
(Compatibilitate Electromagnetica)
si modificarile succesive -
2009/142/EC din 30/11/09 (Gaze)
si modificarile succesive -93/68/CEE
din 22/07/93 si modificarile
succesive - 2002/96/EC.
1275/2008 (Stand-by/ Off mode)

Tabelul cu caracteristicile arzatoarelor si duzelor

Tabel 1 Gaz Lichid Gaz natural
Tipul Diametru Putere termica By-Pass Furtun Debit* Furtun Debit*
arzdorului (mm) kW 1/100 1/100 g/h 1/100 I/h
Nominala| Redusa (mm) (mm) o > (mm)
Rapid
(Mare)R 100 3.00 0.7 41 86 218 214 116 286
Semi Rapid
(Medium) S 75 1.90 0.4 30 70 138 136 106 181
Auxiliar
(Mic)A 55 1.00 0.4 30 50 73 71 79 95
Cuptor - 2.00 1.0 48/49 68 145 143 107 190
Presiune Nominala(mbar) 28-30 37 20
fumizgté Minima(mbar) 20 25 17
Maxima(mbar) 35 45 25
| KN1G2/UA
* La 15°C si 1013 mbar — gaz uscat KNJ1G2/UA
> Propan P.C.S. = 50,37 MJ/kg KN1G20/UA
bl Butan P.C.S. = 49,47 MJ/kg
Natural P.C.S. = 37,78 MJ/m?
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Pornire si utilizare

Utilizarea aragazului
Aprinderea arzatoarelor

Fiecare buson al aragazului are, in dreptul sau, schita
arzatoarelor; ARZATORUL comandat de buson este
reprezentat cu un cerc evidentiat.

Pentru a aprinde un arzator al aragazului:

1. apropiati de arzator o flacara sau o bricheta de aragaz;
2. apasati si, in acelagi timp, rotiti bugonul arzatorului
in sens contrar acelor de ceasornic, pana in pozitia
maxim 6.

3. reglati intensitatea flacarii, dupa dorinta, rotind

in sens contrar acelor de ceasornic busonul
ARZATORULUI: la minim e, la maxim & sau intr-o
pozitie intermediara.

Daca aparatul este dotat cu
un dispozitiv electronic de

L T i * 3 i i

arp——0lv | aprindere® (C), apasati mai

i = of | T o
\/ et intai butonul de aprindere,

indicat cu simbolul iY

apoi apasati si rotiti bugonul
ARZATORULUI in sens
contrar acelor de ceasornic,
pana cand reperul ajunge in dreptul pozitiei maxim;
asteptati aprinderea flacarii.

Anumite modele sunt dotate cu un dispozitiv de
aprindere integrat in bugon; in acest caz, veti observa
numai dispozitivul de aprindere electronic* (vezi figura)
dar nu si butonul de aprindere. Este suficient sa apasati
si, n acelasi timp, s rotiti busonul ARZATORULUI

n sens contrar acelor de ceasornic, pana in pozitia
maxim si sa asteptati aprinderea flacarii. Tn momentul in
care lasati bugsonul, se poate intdmpla ca flacara sa se
sting4. Tn acest caz, repetati operatiile, tinand busonul
apasat mai mult timp.

! Daca flacara se stinge accidental, opriti arzatorul si
asteptati minim 1 minut Thainte sa incercati din nou.

Daca aparatul este dotat cu un dispozitiv de
siguranta*(X) Tmpotriva scaparii d e gaz, tineti apasat
busonul ARZATORULUI timp de 2-3- secunde, pentru a
mentine flacara aprinsa si a activa dispozitivul.

Pentru a stinge arzatorul, rotiti busonul pana la e.

() inbesiT

Sfaturi practice pentru utilizarea arzatoarelor ﬂ
Pentru a obtine un randament maxim al arzatoarelor,

precum si a economisi gazul, utilizati numai recipiente

cu fundul plat, acoperite cu capac, de dimensiuni

proportionale cu ale arzatoarelor:

Arzator 2  Diametru
recipienti (cm)
Rapid (R) 24-26
Semi-rapid 16-20
S)
Auxiliar (A) 10-14

Pentru a identifica tipul arzatorului faceti referire la
desenele din paragraful ,Caracteristicile arzatoarelor si
duzelor”.

Utilizarea cuptorului

! La prima aprindere, va recomandam sa lasati cuptorul
sa functioneze n gol timp de aproximativ 1 ora, cu
termostatul la maxim si uga inchisa. Stingeti apoi
cuptorul, deschideti usa si aerisiti camera. Mirosul care
se degaja este datorat evaporarii substantelor utilizate
pentru a proteja cuptorul.

! inainte de utilizare, este strict necesar sa dezlipiti folia
de plastic de pe laturile aparatului!

! Nu asezati niciodata obiecte pe fundul cuptorului,
pentru ca riscati sa deteriorati smaltul. Utilizati primul
nivel al cuptorului numai cand folositi rotisorul.

Aprinderea cuptorului

Pentru a aprinde arzatorul cuptorului, apropiati de
orificiul F (vezi figura) o flacara sau o bricheta si, in
acelasi timp, apasati si rotiti in sens antiorar bugonul

CUPTORULUI pana la pozitia MAX.0.

Temperaturile sunt indicate pe
panoul de control si variaza de

laMIN Ola MAX®. .

Daca, dupa 15 secunde,
arzatorul nu se aprinde,
lasati busonul, deschideti ugsa
cuptorului si asteptati cel putin 1 minut inainte de a
incerca din nou sa-l aprindeti.

* .
doar pe anumite modele.
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! Cuptorul este dotat cu un dispozitiv de siguranta;
de aceea este necesar sa tineti apasat bugonul
CUPTORULUI timp de 6 secunde circa.*

! Daca flacara se stinge accidental, opriti arzatorul si
asteptati minim 1 minut Tnainte sa incercati din nou.

Becul cuptorulu*

Becul poate fi aprins in orice moment, apasand tasta
BECUL CUPTORULUI.

Timer*

Pentru a pune in functiune Timerul (Cronometrul)
procedati astfel:

1. rotiti busonul Timer in sens orar C; executati o
rotatie aproape completa pentru a incarca soneria;
2. rotiti bugonul TIMER in sens contrar acelor de
ceasornic 0 pentru a regla timpul dorit.

Sertarul inferior*

Sub cuptor este un

sertar care poate

fi utilizat pentru a

pastra accesoriile sau

vasele de bucatarie.
\ Pentru a deschide usa

compartimentului, rotiti-o

in jos (vezi figura).

! Suprafetele interne ale
sertarului (daca este prezent)
se pot incalzi.

! Nu depozitati materiale inflamabile Tn sertarul de sub
cuptor.

Pe modelele de aragaz pe gaz exista o protectie

glisanta A care serveste la protejarea sertarului de sub
cuptor de caldura emanata de arzator (vezi figura).

*doar pe anumite modele.

Pentru a scoate protectia
culisanta, desurubati surubul S
(vezi figura). Pentru a o monta
la loc, blocati-o cu surubul S.

! Inainte de a utiliza cuptorul,
verificati daca protectia
culisanta este fixata corect.
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Tabelul cu recomandari pt coacerea in cuptor

Alimentul de [Greutate| Pozitia pe raftul |Temperatura| Durata de | Durata de
copt (kg) cuptorului (de (°C) preincdzire | coacere
jos in sus) (min) (min)
Paste fanoase
Lasagna 2.5 4 210 10 60-75
Cannelloni 2.5 4 200 10 40-50
Paste gratinate 2.5 4 200 10 40-50
Carne
Vit el 1.7 3 200 10 85-90
Pui 15 3 220 10 90-100
Rat a 1.8 3 200 10 100-110
lepure 2.0 3 200 10 70-80
Porc 2.1 3 200 10 70-80
Miel 1.8 3 200 10 90-95
Peste
Scrumbie 1.1 3 180-200 10 35-40
Pastray 1.0 3 180-200 10 40-45
Pizza
Napoletana 1.0 4 220 15 15-20
Prgituri
Biscuit i 0.5 3 180 15 30-35
Tarte 1.1 3 180 15 30-35
Tarte saate 1.0 3 180 15 45-50
Dulciuri din aluat 1.0 3 165 15 35-40
dospit

N.B: Timpii de coacere sunt orientativi °i pot fi modificat i in concordant &cu gusturile
personale

*doar pe anumite modele.
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Precautii si sfaturi

'Aparatul a fost proiectat si construit conform normelor
internationale de siguranta.

Aceste avertizari sunt furnizate din motive de siguranta
si trebuie sa fie citite cu atentie.

Norme de protectie si siguranta generale

* Aceste instructiuni sunt valabile doar pentru
tarile ale caror simboluri apar in manualul
de instructiuni si pe tablita de identificare a
aparatului.

» Acest aparat de uz casnic fost conceput pentru a fi
folosit numai Tn interiorul locuintelor.

e Aparatul nu trebuie instalat in aer liber, nici chiar
in cazul in care spatiul este adapostit, deoarece
expunerea acestuia la ploi si furtuni este foarte
periculoasa.

* Nu atingeti masina cand sunteti desculti sau cu
mainile sau picioarele ude sau umede.

« Aparatul trebuie sa fie utilizat numai pentru
coacerea alimentelor si numai de persoane
adulte, conform instructiunilor din manual. Orice
alta utilizare (de exemplu: incalzirea locuintei)
este considerata improprie si deci periculoasa.
Fabricantul nu va putea fi considerat responsabil
pentru eventuale daune provenite din utilizarea
improprie, gresita sau irationala a aparatului.

» Acest manual face parte din aparatele de clasa 1
(izolat) sau 2 — subcategoria 1 (fixat intre doua piese
de mobilier).

+ Indepartati copiii de aparat.

» Evitati ca gi cablurile de alimentare ale altor aparate
electrocasnice sa atinga partile incalzite ale
aparatului.

* Nu obstructionati fantele de aerisire sau de iesire a
caldurii.
« Evitati sa Inchideti capacul din sticla al aragazului

(numai pe anumite modele) daca arzatoarele sunt
aprinse sau calde.

 Utilizati intotdeauna manusi speciale pentru a baga
sau scoate recipientele din cuptor.

» Nu utilizati lichide inflamabile (alcool, benzinad) in
apropierea aparatului, cadnd acesta este in functiune.

» Nu depozitati materiale inflamabile in sertarul de
sub cuptor: daca cuptorul se aprinde din greseala,
materialele depozitate pot lua foc.

» Cand aparatul nu este utilizat, verificati ca bugoanele
sa fie Tn pozitia ® si ca robinetul de gaz este inchis.

* Nu scoateti stecarul din priza tragand de cablu.

Nu executati nici o operatie de curatire sau
intretinere Thainte de a fi scos stecarul din priza.

In caz de defectiune, nu umblati in nici un caz la
mecanismele din interior si nu incercati sa o reparati
singuri. Apelati la serviciul de asistenta.

Nu agezati obiecte grele pe usa cuptorului, cand este
deschisa.

Este interzisa utilizarea aparatului de persoanele
(inclusiv copiii) care au o redusa capacitate fizica
sau senzoriala sau mentala, precum si de cele fara
experienta sau care nu s-au familiarizat cu produsul,
daca nu sunt supravegheate de un responsabil sau
daca nu au primit in prealabil instructiuni asupra
modului de folosire a aparaturii.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Scoaterea aparatului din uz

Eliminarea ambalajelor: respectati normele locale, in
acest fel ambalajele vor putea fi utilizate din nou.

Directiva Europeana 2002/96/CE cu privire la
deseurile care provin de la aparatura electrica

sau electronica (RAEE) prevede ca aparatele
electrocasnice sa nu fie colectate Tmpreuna cu
deseurile urbane solide, obignuite. Aparatele
scoase din uz trebuie sa fie colectate separat atat
pentru a optimiza rata de recuperare si de reciclare
a materialelor componente cat si pentru a evita
pericolele care pot duce la daunarea sanatatii
omului sau poluarea mediului inconjurator. Simbolul
tomberonului taiat care apare pe toate produsele va
amintegte tocmai obligatia de a le colecta separat.
Aparatele electrocasnice scoase din uz pot fi trimise
unui centru public de colectare, centrelor oragenesti
sau, daca legea nationala prevede, ele pot fi
returnate vanzatorului, in momentul achizitionarii
unor noi produse, echivalente.

Toti producatorii importanti de aparatura
electrocasnica si-au unit eforturile pentru a crea
sisteme speciale de gestionare, care se ocupa cu
colectarea si scoaterea din uz a aparatelor vechi.

Economisirea energiei si protectia
mediului inconjurator

Utilizand aragazul intre orele serale si primele
ore ale diminetii, colaborati la reducerea sarcinii
intreprinderilor electrice.

Asigurati-va ca garniturile sunt curate, eficiente, ca
adera bine pe usa cuptorului si nu provoaca
dispersii de caldura.
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Intretinere si curatire

Decuplarea electrica

Tnainte de orice operatie, debransati aparatul de la
reteaua de alimentare cu curent electric.

Curatarea aparatului

! Evitati utilizarea de detergenti abrazivi sau corosivi,

ca de ex. solutiile de scos pete sau produsele impotriva
ruginii, detergentii praf sau buretii care au o suprafata
rugoasa: ele pot zgaria iremediabil suprafata aparatului.

! Nu utilizati niciodata produse pe baza de vapori sau
cu presiune ridicata in vederea curatarii aparatelor.

» Pentru operatiile de intretinere curente, este suficient
sa spalati aragazul cu un burete umed, dupa care
sa-| stergeti cu hartie absorbanta de bucatarie.

» Partile externe, smaltuite sau din inox, precum i
garniturile din cauciuc pot fi curatate cu un burete
imbibat Tn apa calduta si sapun neutru. Daca petele
sunt persistente, folositi produse speciale. Clatiti cu
multa apa si stergeti, dupa curatire. Nu folositi prafuri
abrazive sau substante corosive.

» Gratarele, plitele de deasupra ochiurilor, coroanele
de separat flacara
si arzatoarele aragazului sunt detasabile,
pentru a facilita curatarea lor: spalati-le cu apa calda
si detergent delicat, avand grija sa scoateti orice
depunere. Apoi asteptati pana cand sunt perfect
uscate.

» Daca aparatul dvs are aprindere electronica, este
necesar sa il curatati cat mai des - in special capatul
dispozitivelor de aprindere instantanee — si sa
verificati daca orificiile prin care iese gazul nu sunt
infundate.

* Interiorul cuptorului se va spala, de preferinta, dupa
fiecare utilizare, cand este cald. Utilizati apa calda si
detergent; clatiti bine si stergeti cu o laveta moale.
Evitati substantele abrazive.

+ Curatati geamul usii cu un burete; nu utilizati produse
abrazive; stergeti cu o laveta moale; nu folositi
articole abrazive sau razuitoare din metal, ascutite,
deoarece acestea pot deteriora suprafata geamului
sau 1l pot sparge.

» Accesoriile pot fi spalate ca orice alt vas, chiar si in
masina de spalat vase.

+ Otelul inox poate ramane patat daca intra des in
contact cu apa, mai ales daca are un continut mare de
calcar, sau cu detergentii agresivi (care contin fosfor).

() inbesiT

Dupa fiecare spalare, se recomanda sa il clatiti bine si
sa il stergeti. Este oportun Tn acelasi timp sa stergeti -
si eventualele urme de apa.

Capacul

Modelele dotate cu capac din sticla se vor spala cu

apa calduta. Evitati

substantele abrazive.

Puteti demonta capacul

pentru a facilita operatiile

de curatare, mai ales Tn

spatele aragazului: pentru
aceasta, deschideti

capacul gi ridicati-l (vezi

figura).

! Evitati s& Tnchideti

capacul aragazului cand
arzatoarele sunt calde sau aprinse.

*

e
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Controlati garniturile cuptorului.

Controlati periodic garnitura din jurul usii cuptorului.
Daca este deterioratd, apelati la cel mai apropiat
Centru de Asistenta Autorizat. Se recomanda sa nu
folositi cuptorul pana la inlocuirea garniturii.

intretinerea robinetelor de gaz

Cu timpul, se poate intdmpla ca busoanele sa se
blocheze sau sa se roteasca mai greu; in acest caz,
este necesar sa le Tnlocuiti.

! Aceasta operatie trebuie sa fie executatd numai de
un instalator autorizat de fabricant.

inlocuirea becului cuptorului

1. Dupa ce ati debrangat
aparatul de la alimentarea
electrica, scoateti capacul din
sticla care acopera becul (vezi
figura).

2. Desurubati becul si inlocuiti-I
cu unul similar: tensiune 230V,
putere 25 W, cuplare E 14.

3. Montati la loc capacul de sticla si racordati din nou
aragazul la instalatia electrica.

Asistenta

Comunicati:

* modelul aparatului (Mod.);

* numarul de serie (S/N).

Aceste informatii se gasesc pe tablita cu caracteristici
lipita pe aparat si/sau pe ambalaj.
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+ Conform prevederilor legislatiei privind gestionarea deseurilor, este interzisa eliminarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE) alaturi de deseurile municipale nesortate. Ele trebuie predate la punctele municipale
de colectare, societdtile autorizate de colectare/reciclare sau distribuitori (in cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip).

+ Autoritatile locale trebuie sa asigure spatile necesare pentru colectarea selectiva a deseurilor precum si
functionalitatea acestora. Contactati societatea de salubrizare sau compartimentul specializat din cadrul primariei
pentru informatii detaliate.

* Deseurile de echipamente electrice si electronice pot fi predate si distribuitorilor, la achizitionarea de echipamente
noi de acelasi tip (schimb 1 la 1).

* Predarea, de catre utilizatori, a deseurilor de echipamente electrice si electronice, la punctele de colectare
municipale, sccietatile autorizate de colectare/reciclare sau distribuitori (in cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip) faciliteaza refolosirea, reciclarea sau alte forme de valorificare a acestora.

+ Deseurile de echipamente electrice si electronice pot contine substante periculoase 7 ~
care pot avea un impact negativ asupra mediului si sanatatii umane in cazul in care
DEEE nu sunt colectate selectiv si gestionate conform prevederilor legale.

+ Simbolul alaturat (o pubela cu roti, barata cu doua linii in forma de X), aplicat pe un
echipament electric sau electronic, semnifica faptul ca acesta face obiectul unei
colectari separate si nu poate fi eliminat impreuna cu deseurile municipale nesortate.
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OpHaTty

! X)KaHa KypbInfblHbI icke Kocnac 6ypbIH HYCKaynblK
KiTanwacblH MYKUSIT OKbIN LWbIFbIHLI3. MyHAa
KYPbINFbIHbI Kayinci3 opHaTy XaHe OHbl NanganaHy
Typanbl MaHbI3[bl aKknapaTTap kKaMTbifFaH.

! KenewekTe aHblkTama peTiHge Kapay YLWiH nanganaHy
HYCKaynblIfblH cakTan KoMbIHbI3. Kypbinfbl catbinca,
Bipeyre 6epince Hemece XbIXKbITbINCA, HycCkaynap
OHbIMeH Bipre 6onaTbiHbIH KAMTaMachI3 ETiHi3.

! KypbInfFbIHbI HYCKaynapFa cakec apHaWbl GinikTiniri
6ap mamaH opHaTyfa Tuic.

! Kes kenreH Typae peTTey HeMece KbI3MeT KepceTy
KaxkeT 6ornca, OHbl NNUTaHbl TOKTaH aXblpaTkaHHaH
KEWiH opblHOAy Kepek.

BenmeHiH xengeTinyi

ArbIMaarbl MEMMEKETTIK 3aHOapFa CONKEC KyPbIfbiHbI

TEK Y3MiKCi3 XenaeTineTiH 6envenepre opHaTy KaXeT.
Kypbinfbl opHaTblFaH 6enme TUiCTi Typae XenaeTinyi Tuic,
AFHW 9AETTeri ras >aHy NPoLECCiHe KaXeTTi aya MenLiepi
KamTamachbI3 eTinyi kepek (aya afblHbl OpHaTbIFaH KyaTTblH
ap0ip kBT-Ha 2 m*/caF. MaHiHeH a3 Gonmaybl THiIC).
TopnapmeH KoprarFaH aya KipeTiH caHplnayrnapaa iLuki
kenaeHeH kumacol kem aereHae 100 cvm? TyTik Gonybl KaxxeTt
»KeHe onap TiNnTi apTblnar )abbinbin KanvanTbiHaan
opHanackaH 6onybl TUiC (A cypemiH KapaHbI3).

MnwTa GeTi XanbIHHbIH eLUIN KanybiHa Kapchbl
CaKTaHObIPFbILLNEH XababikTanmaraH 6onca, byn kipic
caHpinaynapbiH 100%-fa KeHeWTY KaXeT, SFHN KenaeHeH,
kmmacsl kem gereHge 200 cm? 6onybl THiC. Aya aFbiHbl
FUMapaTTbIH OpTaK OenikTepi, epT kayni Xorapbl anMakTap
Hemece XartaTbiH 6envenepai KocnaraHaa, XakblHaaFbI
enmenepaeH xaHama Typae 6epinetiH 6onca (B cypemiH
KapaHbI3), KipiC CaHblnaynapblHa Xofapblaa antbirraHaan
CbIPTKA LUblFapaTbIH XXenaeTy TYTIKTePiH OpHaTY Kepek.

B 2Xancapnac Xenpetyai kaxeT

A Genve eteTiH Benve
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Ecik neH egeH apacbiHOarbl
apanbIKTbl YIKEATY

N

YKaHyra KaxeTTi ayafra
apHarnfaH xxengeTy Teciri

! KypbInfbiHbI Y3aK yakblT NnaganaHFaHHaH KeniH
TepeseHi ally HeMece KonaaHbInaTbiH Ke3 KenreH
XenaeTKiluTepaiH XblnaamMablFbiH apTTbIPy eH.

(D) inbesit

XaHy TyTiHOEpiH WwhbiFapy E
Kayincis epi Tvimai sgetTeri mypLuara KocblnfaH

KankaHblH HEMece KypbIIFbl KOCbINFaH Kesae

aBTOMAaTThl TYPAE KOChINATbIH SMEKTP XeNAeTKiLLTiH

KeMerimeH aHy TYTIHOEPIH LWbiFapy kKamTamachbI3 eTinyi

Kepek (cypemmi KapaHbi3).
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TyTiHOEp MypLUa Hemece TaFam
nicipy KypbInfbinapbiHa apHarFaH
TapMaKTbl TYTiH LUbIFapy Xyneci
apKbIrbl WbIFapbiriaapbl)

TyTiHOep Tikenen
CbIpTKa LUblFapbinagbl

! CyMbITbINFaH rasgap ayagaH ayblp 6onagbl xeHe
efeHae XuHanagbl, COHAbIKTaH CyMbITbINFaH ras
GannoHaapbl KonblnFaH 6apnbik 6envenepae
GannoHHaH LUbIKKaH ra3 oOHam LWbIFbIN KETYi YLWiH CbIpTKa
LWbIFATbIH TecikTep 6onybl THiC.

Con cebenTi, cyibiTbiNFaH ra3 6annoHaapsbl, XapTbinam
Hemece Tonblk 6onca aa, xxep AeHrehiHeH TeMeH
Genmenepae He cakTay aymaktapblHaa (Tene xeHe
T.6.) opHaTbINIMaybl HEMece cakTanmaybl Tvic. Tek
KongaHbicTarbl 6annoH 6enmMene cakranybl Kepek; an
OHbl GannoHHbIH TeMnepaTypacbiH 50°C-TaH

YKOFaphbl KeTepin xibepyi MyMKiH Kbl3y Ke3aepiHeH
(newTep, MypLianap, KaMvHaep) anwak xepge ycray
KaXKeT.

OpHanacTbIpy XaHe Ty3yney

! KypbInfbiHbl OMiKTir nnnTaHblH OMikTiriHeH acnanTbiH
WwkadTapablH kacbliHa opHaTyFa 6onaabl.

! KypbInfFbiHbIH @apTKbl XafbiHa TWiN TypaTbiH kKabblipra
XaHFbILW eMec, KbidyFa Tesimai matepuangaH (T 90°C)
)acarnfaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

KypbInfbiHbI AYPbIC OPHATY YLUIH:

* OHbl ac ynre, 3anfa Hemece TYpFblH YIre KONbIHbI3
(BaHHara KOViMaHbI3).

* TMnuta wkadptapaaH 6uik 6onca, KypbirFbIHbI onapaaH
kem gereHge 200 MM KallblK OpHATY KaXeT.

» [nuta Kabblpfafa iniHeTIH WKadTbIH acTbiHa
OpHaTbIfca, ochl WKad NeH NnuTa YCTiHIH apacbiHAa
kem gereHae 420 mm apanblk 6onybl THiC.
Kabblprara iniHeTiH WkadTap XaHfbill MaTepuangaH
acanfaH 6ornca, 6yn apanbikTel 700 MM-re gefiH
XKeTKi3y Kepek (cypemmi KapaHbi3).
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* [lnuTa apTblHa

200 MM-O€eH XaKblIH
Xepre nepae inMeHis.
+ Kankanap
KaTbICTbl NanganaHy
HYCKaynbIfbIHAAFbI
HycKaynapfa caikec
OpHaTbINybl THIC.

—aooaod o

Tysyney

KypbInfFbIHbI Ty3yney KaxeTt
bonca, nnuta TybiHiH ap6ip
OypblLWbIHAaFbl OpbIHAAPbLIHA
peTTeneTiH askTapbiH BypaHbI3
(cypemmi KapaHbI3).

Asktap nnmTa Ty6iHiH acTbIHFbI
XarfblHAaFbl TecikTepre
Kurisineai.

bt

Tokka xanray

KypbInfbiHbIH, HETi3ri AepeKkTep KecTeciHae KepCeTinreH
XKYKTEMEre CorKec CTaHAapTThl LUTENCenbaiK ywTbl
opHaTbIHbI3 (TexHuKarblk OepeKkmep KeCcmeciH KapaHbi3).
Kypbirifbl Tikernemn anekTp >eniciHe KypblriFbl MEH SI1EKTP XeriCi
apacblHAa opHaTbiFaH 3 MM aLLUbIK KiLukeHe GaiinaHbic 6ap
GipHeLLe kaHanabl abIpbIM-KOCKbILLI apKbIbl KOCHUTYbI KEXKET.
ANbIPbIN-KOCKbILLI KOPCETIMTEH XXyKTeMere NanbIKTbl keHe NFC
15-100 craHgapTbiHa CavKkec Borybl KDKET (Kepre KocbirFaH
CbIMIbl aVbIPbIN-KOCKbILL @XbIpaTraybl TUIC). QrekTp kabeniH
Ke3 kenreH Hykteci 50°C-TaH XoFapbl TemMnepatypameH
GavinaHbICnanTbIHOAl ETiN OpHANacTbIPy KaKeT.

KypbInfbiHbI TOKKA KOcnacTaH OypbiH TemeHaerinepai

TEKCepiHj3:

*  KypbInfbl )xepre KOCblfFaH XoHe LwTencenbaik yil 3aHFa
calikec 6onbin Tabbinagpl.

» Po3seTKa Heri3ri gepekTep KecTeciHae KepceTinreH
KYPbUTFbIHBIH €H, XXOFapfbl KyLUiHe TesiMai.

* KepHey oepekTtep KecTeciHAe KepceTinreH MoH
apanbifbl aymarbiHaa 6onagbl.

* Po3seTka KypbiFbIHbIH, LUTENCENbAIK YLLbIHA CONKEC Kenesi.
Posetka Litencenbaik yLUka calikec 6onmaca, exinerTi
MaMaHHaH OHbl aybICTbIpbIN Bepyaj eTiHiH3. BipHeLue
po3eTkarnap MeH y3apTKpiLL CbiMAapbIH NaiaanaHbaHbI3.

* Tek 6enrini mogenbaepae 6onagbl

HemMece OHbIH LLIeTTepiHe

! KypblInifFbl OpHaTbINFaHHaH KeliH anekTp kabeni meH
poseTKa XakblH Xepae 6onybl Kaxer.

! Kabenb ninmeyi Hemece KbiCbiniMaybl KaxeT.

! Kabenb xui Tekcepinin, Tek ekineTTi MaMaHHbIH
KemeriMeH faHa anmMmacTbIpbifybl TUIC.

! Ochbl Kayincisaik Wapanapbl caKkTanmaraH Xarganaa
OHAipyLUi XayankepLinikTi ©3 MoMHbIHA anyaaH 6ac
TapTagbl.

Masgbl xanray

ArbIMaarbl YNTTbIK 3aHOapFa ColKkec »oHe bepineTiH

ras TypiMeH KypblIrFbl XKYMbIC iCTE anaTtblHbIHA Ke3
)KETKi3reHHeH KeiH ra3 »erniciHe Hemece ra3 6annoHbiHa
MalibICKak pe3eHke He Gonat TyTiKneH Kocbinyra 6onaabl
(kaknakTarbl cunaTTama XancblpMachlH KapaHbl3: ornaw
bonmaca, memeHdOezi MomiHOi KapaHbi3). BannoHHaH
CYMbIK rasabl NanganaHfanaa, arbimaarbl YNTThIK
3aHHamanapfa colkec KeneTiH KbICbIM peTTeriLliH
OpHaTbIHbI3. KOChINbIMAb! XEHINAEeTY YLUiH ra3 TyTiriH
LueTKe kapan Oypy Kepek*: TYTiK TYTKbILUbIH KaKnakka
Kapama-Kapcbl KOMbIHbI3 XX8He KYpbinFbIMeH bipre
OepineTiH apanblk kKabaTTbl OPHbIHA KOMbIHbI3.

! a3 6epy KbicbiMbl OTTbIK NeH dhopcyHKanap
cunaTTapbiHbIH KECTECIHAE KOPCETINreH MaHaepre
CoMNKec KeneTiHiH TekcepiHi3 (memeHOeai MomiHOI
KapaHbi3). Byn KypbInFbIHbIH Kayincid )yMbIC iCTeyiH
XXoHe TesiMAainiriH kamTamacoI3 eTe OTbIPbIn, KyaTTbiH,
TMiMAZi XKymcanyblHa MyMKiHZIK 6epep,.

MaibIcKak pe3eHKe TYTiKNeH rasfbl xanray

TyTiK afbiMaarbl YITTbIK 3aH4apFa ConKec KeneTiHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. TyTIiKTiH iLKi AuameTpi MbiHagan 6onybl
TUWiC: CymMbIK ra3 6epy yLiH 8 MM; MeTaH rasbiH 6epy
ywiH 13 mm.

KocbinbIM XacanfaHHaH KewiH TyTikke 6ainaHbICTbI

Keneci xafgannapablH OpbliHAaNybIHA KO3 XETKIi3iHi3:

+ Temnepatypacbl 50°C-TaH acaTtbliH ewwbip Gentuekke
TUMENnL,.

» OraH ewbip TapTy Hemece Oypay kyLiTepi
acep eTnengi xxaHe on bypanmaraH He
MaWbICTbIpbINIMaraH.

» JKysgepre, yLwwkip OypbllTapFa Hemece Kosranmanbl
GenLuekTepre TMMeNi XXaHe KbICbINIMaraH.

» XarpavblH Tekcepy YLiH Gykin y3biHAbIFbl GOMbIHLWA
OHaw kapan LbliFyFa 6onagbi.

* 1500 MM-OeH Kbicka.

* ArbiMaarbl 3aHOapFa COMKec KeneTiH KblCKblLUTapMeH
€Ki XafblHaH Ja MblkTan OekiTinreH.
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! Ocebl xargannapgpblH 6ipi Hemece GipHelueci
opblHAanmaca He nanTaHbl 2-CbiHbIM, 1-ilKi ChIHbIN
KypbinFbiapbiHa (eki Wwkad apacbiHa opHaTbINAThIH)
KonAaHbINaTbhiH Xafgannapra Cokec OpHaTy KaxeT
Oornca, pe3eHke TYTiK OpHbIHA MalbiCckak bonat TyTik
KonAaHbInybl KaXeT (memeHdeai MomiHOI KapaHbI3).

Maiibickak BybIHCbI3 TOT 6acnanTbiH 6onaTTaH
)KacarnfaH TyTiKTi oMmachbl 6ap Xxanfayfa Kocy

TyTiK NeH KpicKbILUTap aFbiMaarbl YITTbIK 3aHAapFa
COWKEC KeneTiHiHe K83 XeTKi3iHi3.

TyTikTi narganaHa 6actay yLiH KypbUiFbiaarbl TYTiK
TYTKbILLbIH LLUELiN anbiHpI3 (KypbiiFblaarbl ra3 6epy Kipic
Tecir unuHAp niwimiHgeri onmans! 1/2 rasgplk epkek
Xanfay 6onbin Tabbinaab!).

! TyTiK KpICbIIMaraHbIH XaHe Kosfranmarnbl beniktepre
TUMENTIHIH KaMTamacbI3 eTe OTbIPbIMN, OHbIH Y3bIHAbIFbI
eH, kebi 2 M-AeH acnanTbiHAaN KbiNbIM KOCbIHBI3.

Kocbinbim ra3s xibepMenTiHiH Tekcepy

OpHarty asikTanfaHHaH kewiH, cabblHabl CYMeH TYTiK
PUTUHITEPIHAE TecikTepaiH 6ap He oK eKeHiH
TekcepiHi3. ElkalwaHaa anayabl KongaHyLubl 60IMaHbI3.

a3 TypnepiHe cankecTeHAipy

KypbInfblHbl 84€MKi ra3 TypiHEH (0N KaknakTafbl
cunaTTama XxancblpmacblHAa kepceTinreH) 6acka Typre
cevikecTeHgipyre 6onaabl.

MnutaHbl conkecTeHAipy

MnuTa oTTbIKTapbIHbIH, (YOPCYHKaNapbiH aybICTbIPY:

1. MNnuTa TopnapblH anein, OTTbIKTapabl TipeKkTepiHeH
CbIPFbITBIN LUbIFaPbIHbI3.

2. dopcyHkanapgbl 7 MM ranka
KinTimeH (cypemmi KapaHbi3)
Bocartbin, WbiFapbIn anbiHbI3
na, rasgplH backa TypiHe
apHanfaH opcyHkanapmeH
anmacTblpbIHbI3(OmmbiK neH
gopcyHKanap cunammapbiHbIH
KecmeciH KapaHbl3).

3. Bapnbik kypamaac 6enikrepai »KoFapblaarbl Hyckayrapabl
KepiCiHLLIe OpbIHAAY apKblfibl arIMacTbIpbIHpI3.

(D) inpesit

MnuTa OTTbIKTAPbIHLIH €H TOMEHTi MapaMeTpiH peTTey:
1. TyTKaHbl eH TeMeHri no3uumsFa 6ypbiHbI3.

2. TyTKa weLwlin anbin, TyTKa LWereciHiH, iwiHae Hemece
OHbIH, XXaHbIHAA opHanackaH pettey bypaHaachiH
anblH Kili 6ipak TypakTbl OonFaHLLa PeTTeH;3.

! Kypbinfbl Cymblk ra3 kesiHe XanfaHfaH bornca, pettey
OypaHaackl MyMKiH GorFaHLLa MbIKTbI BEKiTinyi Kepek.

3. OTTbIK >kaHbIN TypraHaa TYTKa No3unumsChbiH BipHeLue mapTe
€H TeMEHTIOEH eH YXOFapblFa XaHe Kapama-Kkapchl Xbirgam
aybICTbIPbIM, >KaslblH OLUIN KAnManTbIHbIH TEKCEPIH3.

! MnwTa OTThIKTapbI YLUIH HETi3ri ayaHbl PETTEY KaXET eMecC.

MewrTi 6anTaHAbIpy

MewTiH OTTbIFbIHBIH (POPCYHKACLIH aybICTbIPY:
1. MNMew GeniriH WeLlin anbIHbI3.

2. «A» KopFayLUbl TaKTaCblH
CbIPFbIThIM LWbIFaPbIN anblHbI3
(cbI36aHbI KapaHbI3).

3. «V» bypaHaanapblH
bocaTkaHHaH KeliH neLwu
OTTbIfbIH LUELLIN anbiHbI3
(cypemmi KapaHbI3).

[New eciriH weLwin ancaHbI3,
Oyn apekeTTepai opbliHAAY
XKeHinipek 6onaabi.

4. ®opcyHKaHbl apHaibl
dopcyHKa KecnenTek KinTiMeH
(cypemmi KapaHbI3) Hemece 7
MM KecnenTek KinTimeH bypan
LeLwin anbiHpl3 XXaHe OHbI XaHa
ras TypiHe ceMkec KeneTiH XaHa
hopcyHKamMeH aybICTbIPbIHbI3
(kapaHbI3 OmmbIK reH
gbopcyHKanap cunammapbiHbiH KECMECH).

a3 newiHiH OTTbIFbIHbIH €H TOMEH NapaMeTpiH peTTey:

1. OTTBIKTbI XaFbIHbI3 («KOCy XoHe natidanaHy» 6esimiH
KapaHbI3).

2. TyTKaHb! eH oFapfbl No3vumsiaa (EH xorapbl) LLaMameH
10 MUHYT yCTaraHHaH KemiH eH TeMeHri nosvuvsira (EH TomeH)
OyYpbIHbI3.

3. TyTKaHbl anbin TacTaHbI3.

4. TepmocTart LereciHi, CbIpTKbl XXafblHAarbl peTTey
OypaHaanapbiH (Cypemmi KapaHbi3) XarnblH Kili 6ipak
TypaKTbl bonfFaHwWwa KaTanTbiHbI3 HeMece BocaTbIHbI3.

! KypbInfFbl CyMbIK rasfa xxanfaHfFaH 6onca, petrtey
OypaHpackl MyMKiH BornFaHLa MbIKTbI BEKITinyi kepek.




TEXHUKATBIK OEPEKTEP

Mew enwemaepi

(BxExT) 34x39,5x44 cm
Kenemi 58 n

Mew GeniriHe €eHi 42 cm
KaTbICTbl Nangansl TepeHgairi 44 cm
enwemaep OuikTiri 17 cm
Tok kepHeyi MeH

AepeKTep KecTecCiH kapaHbl3

XKUiniri
5. TyTkaHbl «EH xofapbl» nosvumnsagaH «EH TemeH» N -

.. KaubipMa IWwiHae Hemece newl
nosnyundara T.e3 6¥prH,bI3 H.emece neum €CIlH awblin, GeniriH alKanaa I'IeLIJTiH, iLIJiH,EI,eri
XabblIHpbI3, OipaK OTThIK 6LWin KarManTbiHbIHA Ke3 Con aK Kabbiprana opHanackan
KETKI3iHi3. OtTeikTap [epeKTep KecTeciHae KepceTinreH
MewTi anfaw pet KkonaaHb6ac 6ypbiH «KyTim oHe Ke3 KernreH ras TypimeH Konaady
TEXHUKarbIK KbI3MeT kepceTy» GeniMiHae GepinreH YWiH 6anTaHakipyFa Gonagpl
HyCKaynapfa colrikec OHbl Ta3anan arnfaH »eH. EK OupektuBanapsl: 12.12.2006

XbinFbl 2006/95/EC (TemeH
KepHey) XaHe KeWiHri e3repTtynepi

c € —15.12.04 xbinFel 2004/108/EC
(OnekTpomarHuTTi yrnecimainik)
XKoHe KeWiHri e3srepTynepi —

30.11.2009 xbinFbl 2009/142/EC
(Fas) xoHe KewiHri esrepTynep
—22.07.1993 xbinFbl 93/68/

[ ] EEC xoHe kewiHri esreptynepi —
2002/96/EC.

1275/2008 (KyTy/ewipyni pexvm)

KN1G2/UA
KNJ1G2/UA
KN1G20/UA
OTTbIK neH (bopcyHKanap cunnatTapbliHbIH KecTeci
T-kecte CynbIK ra3 Tabwufu ras
OTTbIK Hvametp | Xbiny kyatol, kBT (p.c.s.¥) | AHanbin | ®opcyHka [ Arbim™ r/car | PopcyHka [ Arbim™ | PopcyHka [ AfbiM™
(MM) ety 1/100 1/100 1/100 n/caf 1/100 n/car
HomuHangp! | A3anTbinfFaH (Mm) (Mm) o o (Mm) (Mm)
Xbingam
(ynkeH)(R) 100 3.00 0.7 41 86 218 | 214 116 286 143 286
YKaptbinan
Xbiraam 75 1.90 0.4 30 70 138 | 136 106 181 118 181
(opTtawa)(S)
Kocbimwa
(Kiwwi)(A) 55 1.00 0.4 30 50 73 71 79 95 80 95
Mew - 2,00 1.0 48/49 68 145 | 143 107 190 114 190
. HomuHangbl (M6ap) 28- 30| 37 20 13
:I;ecT:lln?,;.apbl EH TemeH (Mbap) 20 25 17 6,5
EH xofapbl (M6ap) 35 45 25 18
* o " —
1 gpga)z?_gg 1013 mb6app xafganbiHaa ek ByTaH P.C.S. = 49,47 MIx/kr
Ta6uru P.C.S. = 37,78 Mx/m®
** MponaH P.C.S. = 50,37 MOx/kr ’ A




Kocy xaHe nanganaHy

MnuTtaHbl KOongaHy
OTTbIKTapAbl XKaFy

Opbip OTTbIK TyTKacbiHaa KaTbICTbl OTTbIK
XarnblHbIHbIH, KYLLiH KBPCETETIH TOnbIK LWeHbep Gap.
MnuTtagafbl OTThIKTApAbIH GipiH XaFy YLUiH:

1. OTTbIKKa XarnbIHAbl HEMece ra3s XaknafblH
XaKblHOATbIHbI3.

2. OTTbIK TyTKacbkiH 6achkin, on eH XofapFbl XanblH
napameTpiHe 8 GafblTTanfaHwa, caFaT TiniHe Kapchbl
GarbiTTa GYpbIHbI3.

3. OTTbIK TyTKacbIH cafaT TiniHe kapcbl barbiTTa Oypy
apKbINbl XKarnblH KYLUiH KQXETTi eHrenre peTTeHis.
On eH TeMeHri napaMeTp 6, EH Xofapfbl NapameTtp 6
HeMmece ekeyiHiH apacblHAarbl Ke3 KenreH no3uuusi
6onybl MyMKiH.

KypbInfbl NeKkTpoHAbIK
Xary kypanbimeH* (C)

XabablkTanfaH donca, %
TaHbacbiMeH benrineHrex
TyTaTy TYMMeECiH 6acbiHbI3,
oaaH keriiH OTTbIK TyTKachkIH
Bacbin, OHbl OTThIK XXaHFaHLLA
€H, KOfFapfbl XanblH NapameTpiHe Kapan, cafar TiniHe
kapcbl 6afFbiTTa BypbiHbI3. TyTka 6ocaTtbinFaHaa OTTbIK
eLin Kanybl MyMKiH. Byn opblH anca, TyTkaHbl y3arbipak
ycTan, apekeTTi KanTanaHbI3.

! XKanblH 6arikaycbI3 ewipince, OTTbIKTbI OLUIPIHI3 Ae,
OHbl KanTagaH xaknac O6ypbiH Kem gereHge 1 MUHYT
KYTiHi3.

KypbiriFbl XarnblHHbIH 6LUiN KanyblHa kapchbl
cakTaHgblprbiwneH (X)* »xabgbikTanFaH 6onca, XarnblHHbIH,
»aHbIN Typybl XeHe Kypangpl icke kocy yuiH OTTbIK
TYTKaCbIH LWaMaMeH 2-3 cekyHa Gacbin, ycTan TypbiHbI3.

OTTbIKTbI BLWipY YLUiH TYTKaHbl TOKTay No3uUMsiCbIHA ©
KETKeHLe BypbIHbI3.

OTTbiKTapAbl NnanpganaHy 6oMbiHLLIA KeHecTep

OTTbIKTap eH TMiMAi Typae XXYMbIC iCTeyi XaHe
TYTbIHbINATbLIH ra3 MenLwepiH YHemaeyi YLWiH Kaknarbl
Oap xaHe acTbl Teric Tabanapapbl FaHa KongaHFaH >XeH.
CoHpan-ak, onap OTTbIKTbIH 6riLLeMiHe CaKeC Kenyi
Tuic.
ECKEPTY! WbIHbI Kaknak Kbi3ca
CbIHbIN KeTyi MyMKiH. Kaknakrbl
)annac 6ypbIH 6aprnbIK OTTLIKTap
MEH 3reKTp KoHdopKkanapabl
owwipiHi3. *Tek WbIHbI KaKnafbl 6ap
MoaenbAaep YwWiH konaaHbinagbl.

* Tex Genrini ynrinepge 6onagel.

.

OTTbIK o blabic anameTpi (cm)
Xbingam (R) 24 - 26
XapTbinam xbingam 16 - 20
(S)

Kocbimwa (A) 10 -14

OTTbIK TYPiH aHblKTay yLWiH «OTTbIK NeH
dopcyHkanapablH cunaTTapbl» iwiHaeri cbi3danapabl
KapaHpl3.

! TemeHngeTkiw cepemeH XabablKTanfaH ynrinepae
anameTpi 12 cm-geH a3 kiwi Tabakrapabl KongaHfaH
Kes[e OHbl TEK KOCbIMLLA OTTbIKTA faHa NanganaHyra
6onaTbIHbIH €CiHi3ne 60ncbIH.

MewTi KONAaHy

! KypbInfbiHbI anfall peT naaanaHfanaa oHbl 60c
KYMiHAE eciriH Xaybln, eH Xofapfbl Temnepartypaga
KEMIHAE apTbl caraTTan Kbl3ablpbiHbI3. [lewTi
eLipin, oHbIH eciriH awnactaH 6ypbiH 66MeHIH,
XaKCbl XenaeTinreHiH TeKcepiHi3. ©OHAipy KkesiHae
KOnAaHbINFaH KOpFarblLL 3aTTapablH, XaHbIM KeTyiHe
©annaHbICTbI KEHiN >KaFbIMCbI3 MiC LUbIFYbl MYMKIH.

! OHiMAi nanganaHbac 6ypbIH KYpPbIFbIHbIH,
OywvipnepiHgeri 6apnblk nnacTukanblk yngipnepai anein
TacTaHbI3.

! ElkalwaH newTiH, acTbIHfbl XXafblHa 3aT KOMMaHbI3;
O6yn smanbai kabatTbl 3aKkbiMaanabl. punb-6ap
icTirimeH nicipreH kesge newTe Tek 1-no3nLUmnsHbI
KONAaHbIHbI3.

MewTi xary

Meww oTThIFbIH XaFy YLWiH neL
TyTKacblH 6ackin Typbin, TECiKke
XaHbIN TypfFaH CipiHKeHI Hemece
LUIAKNaKTbI XXaKblHAATbIHbI3

[a, eH XoFapbl 6 nosuuusra
OpHaTbIHbI3.

OTTbIKTbI €H XOFapbl Hemece
apanblk napameTprepae
konaaHyra 6onagbl. Byn napameTpnep, AfHU eH

Xofapbl 0. xone €H TeMeH B TyTkaaa kepceTinreH,
OfaH Koca TyTKa * TaHbacblHa bafFbiTTanFraHaa Kypbinfbl
OTTbIK ewwegi, an 6ip 6enrire 6afbITTanfaHga KyMbic
icTenai.

EH TOMeHHeH eH XoFapbl NapameTpre opHarty YLUiH
TyTKaHbl «OLWipyni» NO3NLMSACLIHAH caFaT TifiHe kapchbl
barbiTTa GypbIHbI3.

OTTbIKTbI 6LWipy YLWiH TyTKaHbl cafaT Tini bonbiHWAa
TOKTaraHLWa GypaHpI3 (* napameTpiHe carikec kenegi).

! MNew cakTaHapbIpFbILLNEH xabapikTanFaH, COHAbIKTaH
MELWWTI 6ackapy TyTKacblH WwamameH 6 cekyHg* 6achbin,
ycTan Typy Kepek.
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! XKanbIH GarikaycbI3 eLuipinice, OTTbIKTbI BLUIPIHi3 A, MeLLTi
KalTafaH >kaknac OypbIiH kem aereHae 1 MAHYT KyTiHi3.

! Mpunbai nanpanaHFaH keae TyTKanap Kbi3bin KETMeyi yLUiH
€cik neH Gackapy TakracblHbIH apackIHa (Cypemmi KapaHbi3)
«D» WafbinaplprbILLbIH Canbir, eCIKTi CaI aLLbIn KO KEPEK.

TemeHri 6enim

! BenimHiH (bap bonfaH xarganaa) iwki 6eTTepi Kpidybl
MYMKiH.

! Mew acTbiHAafFbl GeniMre xaHfbllw 3aTTapAabl

KOMMaHbI3.

Mew wambI*

MELW WAMBbI TyrimeciH 6acy apkbinbl Wamabl ke3
KenreH yakbITTa XaHablpyFa 6onagpi.

Tanmep *

Tarmepgi icke KOCy yLUiH TeMeHAer speKkeTTepai OpbIHAAHbI3:
1. CurHanasl opHaTy ywiH TAMMEP TyTkacblH cafar
Tini 6arbiTeiMer C 6ip TonbIK aitHanbiMFa GypbIHbI3.

2. KakeTTi yakbIT y3aKThIFbIH opHaTy ywiH TAVMEP
TYTKACbIH caFaT TiniHe kapcbl 6afbiTTa O BypbIHbI3.

(D) inbesit

TemeHri 6enim*

MNewTiH acTbiHOA NELUTiH,
Kepek-KapakTapbl MeH
TEPEH biabICTapabl
cakTay YLWiH KonfgaHyFa
6onaTtbiH Genim 6ap.
\ EcikTi awly yLUiH OHbI

TOMEH Kapawn TapTbliHpbI3
(cypemmi KapaHbI3).

I BenimHiH (6ap 6onFaH xafgaraa) iwki 6eTTepi Kbi3ybl

MYMKiH.

! Mew acTtbiHAarbl GeniMre XaHfbill 3aTTapabl

KOVMaHbI3.

a3 new moaenbaepiHae
TemeHri 6enimai OTTbIK
WblFapFaH Kbl3yaaH KOpFanTbIH
cbipfFbiTnansl «A» Kopray
kabatbl 6ap (cypemmi
KapaHbI3).

CholpfbiTnansl Koprayabl ansin
TacTay ywiH «S» bypaHaacbiH
Lewwin ansiHpI3 (cypemmi
KapaHbI3). OHbl OpHbIHA KOO
YLWiH «S» GypaHaacbIHbIH
KeMeriMeH OpHbIHa BekiTiHj3.

! MewrTi narganaHbac GypbiH ChIpFbITNANbl KOpFay
OypbIC BEKITINreHIHE KO3 XKETKI3iHi3.

* Tek 6enrini ynrinepae 6onagbl.
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| ]
MNMewTe Taram nicipy 6oMbIHLWIA KeHecTep KecTeci

[DanblHAanaTbIH TaFam Canmarbl TemeHHeH Temnepatypa AnpgbiH ana Micipy

(kr) caHaraHaa (°C) KbI3AbIpY YaKbIThbl

cepenepaiH yaKbITbl (MuH)
nicipy (MuH)
no3nuUACHI

MacTta
JlasaHbsa 2.5 3 210 10 60-75
ET KocbinFaH kambIp TyTiKTeEpi 25 3 200 10 40-50
[patuH nacta nicipmenepi 2.5 3 200 10 40-50
Er
Bysay eri 1.7 3 200 10 85-90
Tayblk 1.5 3 220 10 90-100
Yipek 1.8 3 200 10 100-110
KosiH 2.0 3 200 10 70-80
Loweka eri 2.1 3 200 10 70-80
Kac kon eTi 1.8 3 200 10 90-95
Banbik
Makpenb 1.1 3 180-200 10 35-40
3y6aH 1.5 3 180-200 10 40-50
Karasga nicipinreH 6akrak 1.0 3 180-200 10 40-45
Muuua
HeanonutaH 1.0 3 220 15 15-20
Kekc
[MeuyeHbenep 0.5 3 180 15 30-35
Baniw 1.1 3 180 15 30-35
Xow uicTi 6aniww 1.0 3 180 15 45-50
KeTepinreH ToptTap 1.0 3 165 15 35-40

EckepTne: nicipy yakbiTTapbl lWamanan GepifnreH xaHe onapabl )Keke kanayra kapaw earepTyre 6onagbi.
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CakraHAablpynap

MeH KeHecTep

! Byn KypbInfbl Xanbikapasblk Kayincisgik ctaHgapTTapbiHa
can acakranbin, galblHaanfFaH.

TemeHgeri eckepTynep Kayinciaaik epexenepiH eckepty
MakcaTbiHAa GepinreH oHe OHbl MYKUAT OKbIMN LUbIFY KaXET.

Xannb! Kayincisgik

+ Byn Hyckaynap Tek HyCKaynblK NeH cepuAnbIK HOMIp
Tinimwecinpe TaH6anapbl kepceTinreH enaep ywiH
Xapampapl.

* Kypbinfbl yiige KongaHyFa apHasfaH, OHbl KOMMEPLMATbIK
HEMeCe eHZipiCTik TypFblaa kongaHyra Gonmangbl.

+ JKabblk xep bonca ga, KypbliFblHbl ChIPTTa KongaHbay
KaxeT. KypbinfblHbl KOpFaycbl3 xaHbblp meH bopaHaa
Kangblpy aca kayinTi.

* KypbInfblHbI XanaH ask HeMece bifFarn He ObIMKbII
KOTIMeH, asikneH TypTheHs.

* KypbinfbiHbl KiTanwaga 6epinreH Hyckaynapfa
cau, TeK epeceKk agampap fFaHa TaFram AanblHaay
MakcaTblHAa nanganaHybl Tuic. KypbinfbiHbI
6acka Typae nanganaHy (Mbicanbl, 6enMeHi
XbINbITY YWiH) AypbIC eMec api KayinTi.
KypbInfbiHbl TUICTi, AYPbIC XXoHe caHanbl Typae
nanpanaHbay HoTWXeciHaoe nanaga 6onfaH Ke3
KenreH 3aKbiMfa ©HAipyLWi xkayanTbl 6onmvanabl.

* HyckaynblK KiTanwachk! 1-CbiHbIN (OKLLAynaHFaH)
Hemece 2-CblHbIN - 1-iLLki CbiHbIN (2 Wkad apackiHa
opHanacTbIpbinFaH) KypbinFeiMeH Gipre Gepinesi.

* Bananapnbl newTeH aynak yCTaHbl3.

+ bBacka anekTp KypbinfbinapbiHbiH kKabenbaepi newwTiy
bICTbIK GenikTepiHe TUMEWTIHIH TEKCEPIHi3.

+ XenpeTy xeHe bICTbIKTbI CanKbIHAATYFa apHasiFaH alblk
Xeprnepai eLlkallaH xannay Kepex.

+ OTTbIKTap XaHbIN TypFaH Kesge Hemece ani bICTbIK
HonFaHga NMTaHbIH WhIHbI KAaKnarbIH (Tek kenbip
MoZenbAepAe) KannaHb3.

* [lewwke acxaHarnblK biAbICTbI KOSipAA HEMECe OHbl arFaH
Kesge apAanbiM neLw KonFantapbiH nanganaHbiHbI3.

*  KypbinfbiHbl KONAaHFaH kesae OHbl MaHblHa XaHFbIL
CYMbIKTbIKTap (cnupT, 6EH3WH XaHe T.6.) KONMaHbI3.

+ TemeHri caktay 6enimMiHe Hemece NeLUTiH 83iHe XaHfbiLw
3aTTap canmaHpl3. Erep Gavikaycbiana KypbinFbl Kocbinca,
6yn 3aTTapablH, XXaHybl MyMKiH.

+ KypbinfbiHbl KongaHbaraH kesae TyTkanap * no3vumsachiHaa
€KeHiH oHe ra3 Lwymeri xabblfiFaHblH TEKCEPIHi3.

*  KypbInfbiHbl eLipreHae po3eTkagaH apaaibiM anblpFbILLThI
yCTan TapTbiHpbI3, KabenbaeH TapTbin CyblpMaHbI3.

*  KypbINfblHbI ANEKTP XeniCiHEH axblpaTnai eLukallaH
Tasanay Hemece KyTiM K8pCeTY XYMbICTapbIH XacamaHpl3.

(D) inbesit

+ Erep Kypbinfbl icTeH LWbIkkaH 6o1ca, oHbl ewwbip
Xafganaa e3iHis xxeHgeyre TbipbicnaHbI3. Taxipubecia
aflam TapanblHaH XacasfaH XeHaey XyMbICTapblHaH
KYPbINFbIHBIH ICTEH LUbIFYbI HEMeCe Xapamcbl3 6ombin
Kanybl MyMKiH. Kemek kepceTy Kbl3mMeTiHe xabapnacbiHbi3.

* ALLbIK NeLwTiH eciriHe ayblp 3aTTapabl KOMMaHbI3.

*  KypbInfbiHbl U3MKanbIK, cesiMmTanablk XoHe
ncuxmkanslk kabinettepi TemeH agamaap (6ananap
ha kipeai), Toxipmbecia Hemece eHiMHeH xabapbl
XKOK Ke3 KenreH agamHbIH kongaHbaybl Tuic.
MyHOan agamgapra, kem gereHge, Kayincisgikrepid
KaMTamachbl3 eTeTiH bipeynep eTekLi 6onybl kepek
Hemece KYpbInFblHbIH )KYMbICbIHA KaTbICThI Kipicre
Hyckaynapbl 6epinyi Tumic.

« Bananapfa KypblnfbIMEH OMHayFa pykcat eTneH)s.

Kokbicka Tacrtay

+ Opay maTepuangapblH TacTaraH kesae: opamaHblH kanta
nanganaHbinybl MyMKiH GonaTbiHLAN XeprinikTi 3aHabl
KaparanaHbl3.

*  ONEKTP XaHe 3NeKTPOHMKanbIK KypaniapabiH
kangbiktapbiHa (WEEE) katbicTel 2002/96/EC Eypona
3aHHamacblHa CaNKeC YN KypbInfbinapbl KanbinTbl KATTbI
Kananblk kangblk aiHanbIMblH NakganaHbin Xonbsinmaybl
Tuic. KopluafaH opTa MeH Xasblk AeHcaynblfbiHa TUETIH
3USIHHbIH, @angblH ana oTbIpbIn, XapaMmcbi3 KypbinfFbinap
KanTa nanganaHy MeH MalluHa iWwinageri matepuangapab!
eHey KyHbIH OHTalnaHaplpy MakcaTbiHga 6enek xuHanysbl
Kepek. bapnblk eHiMaepaeri Cbi3bifiFaH KOKbIC XaLLir eHiM
MeCiHiH BenekTenreH KOKbIC XWHayFa KaTbICTbl MiHAETIH
ecke canagbl.

KonaaHbinFaH Kypbinfbinapabl KoFamablk KOKbIC XuHay
KbI3BMETiHe TancblpyFa, alHanagarbl TUICTi XKuHay
opblHAapbiHa anapyFa Hemece, afbiMaarbl YNTThIK
3aHzap pykcat 6epce, KaHa yKcac eHiMre aybICTbIpy
YLUIH caTyLblfa aybICTbIPY YCbIHbICHI OOMbIHLIA KakTapyFa
6onagbl.

YA KypblIFbInapbIHbIH 6apnblk HEriari eHgipyLwinepi ecki
XOHe KOMAaHbICTaH LUbIKKaH KypbInfFbinapabl XuHay

XaHe TacTay XyWernepiH acayra XaHe ynbiMaacTblpyFa
KaTbicaapl.

KopLuaraH OpTaHbl CaKTay XX9He Kopfay

* [lewTi TaHEPTEH €pTE HEMECE TYCTEH KEeWiH Keluipek
nanganaHy apKbirbl 3NeKTp KyaTblH kamTamachI3 eTyLUi
XENinik KOMNaHusNapablH EH XXOFapbl XXYKTEMECIH
asaiiTyra KeMeKTece anachbis.

+ ECiK Tbifbl3gafbILLITapbIH XWi TEKCEPIHI3, Onap ecikke
ThIFbI3 KENeTiHAew eTin, kanablk 6onmaybl ywiH Tasanan
CYPTIN TYPbIHbI3, OCbINANLIA bICTbIKTHIH, ChIPTKA LUbIFYbIH
6onabipManichbI3.

48



KyTim XaHe TeXHUKanbIK

KbI3MET KepceTy

KypbiInfbiHbI ewipy

Kes kenreH 6ip >xymbICTbl 6acTamacTaH BypbIH KypbInFbIHbI
TOKTaH aXbIpaTbIHpI3.

KypbIinfbiHbI Tazanay

! [lak keTipriluTtep, TaT KeTipriluTep, YHTaK Ta3apTKbILL
3aTTap Hemece Kbipfbil 6eTTepi 6ap rybkanap cusikTbl
KbIpfbILl HEMeCe TaTTaHablpaTbiH Ta3apTKbILW 3aTTapabl
nanganaHbaHpI3. onap KypbliiFbl 6eTTepiH Bipxxona
CbI3blIM TacTaybl MYMKiH.

! KypbInfFblHbI eLlkallaH by Ta3apTKbILUbIMEH HEMECe
LUAHCOPFbILNEH Ta3anamaspbi3s.

* ©peTTe, NMTaHbl AbIMKbBIN ryOKaMeH Xyblin, COpPFbILL
ac yv CynricCiMeH KypfaTy XeTKinikTi.

* Tor GacnanTbiH Gonar Hemece amarbaaHFaH ChIpTKbI
BenikTep xaHe pe3eHKe ThbI3AarbILLTap Xbirbl CyFa
MasbIHbIM, TYCCi3 CabblIH XafbiriFaH rybkameH TasapTbiiaapl.
KvibIH gakTapapl KETipy YLLUiH apHavibl eHiMaepai
nanganaHbiHbI3. XKybin GorFaH COH, OHbI >KaKcbiran
LLIaibIN, MyKUSTT KypraTbiHpI3. KaTTbl yHTaKTapabl Hemece
TaTTaHabIpaTbiH 3aTTapabl nanaanaHGaHp!3.

¢ [nuTaHbIH ToprapbIH, OTTbIK KaKMaKTapbIH, XarlbiH
KaK YaprbilLl CakyHarapbIH LLUELLin anbin Tasanayapl
»eHingeTyre 6onagbl; orapabl bICTbIK Cy MEH KbIPFbILL EMEC
TasapTKbILL 3aTTa XKybIHbI3 A3, XaKcbirian kenTipep OypbiH
KaTbIN KarraH kanabIKrapabl KETIpreHiHiare ko3 XeTKi3iHi3.

* OnekTpoHabIK TyTaTy dyHKUMsAChl 6ap nnuTanapaa
ANEKTPOHAbIK TYTaTy KypanblHbIH, YLLbIH XWi Tasanarn,
ras wblfaTbliH TeCIKTepAiH OiTenin kanmaybIH Tekcepin
OTbIPY KaxerT.

» [ewTiH iwi apbip KongaHFaHHAH KERiH Xblrbl
KesiHae MYKUAT TasanaHybl Tuic. blcTblk cy MeH
TasapTKbIWTbl NanganaHbiHpI3, O4aH KeviH Wwanbin,
XyMcak LWybepekneH KypraTbin CYPTiHi3. KblpfbiLl
3aTTapapbl nanganaHbaHbI3.

* [lew eciriHiH, 8MHErH bICKbILLMEH >XoHE KbIpPFbILL EMEC
TasapTKbILL KypanaapMeH Tasanar, )Xymcak LwybepekrneH
MYKUSIT KypFaTbiHbI3. KaTTbl KbIpFbILL 3aTThl HEMECE eTKip
TeMip KblpFbilTapabl NanganaHbaqpl3, cebebi onap
SliHeK OeTiH ThIpHaM, OHbIH CbIHYbIHA SKEryi MyMKH.

* Kepek-xapakrap KyHOeniKTi biablCTap CUSIKTbI Xybinybl
MYMKiH, TINTi onapgpl biAbIC XYFbILL MalLUMHara Xyyfa
bonagpl.

» Tot 6acnanTbiH 6onaTtka oHbIH 6eTiHAe y3aK yakbIT
TYPFaH KaTTbIbIFbI XKOFAPbl Cy HEMeCe KypamblHaa
doccop Gap KyLTi TasapTKbil 3aTTap Aak Tycipyi
MYMKiH. 2KybIn 60orFaH COH OHbI XaKcblnan Lwarbir,
MYKUAT KypraTbiHpI3. CoHaam-ak, kanbin KoiFaH 6apnbik
CY TaMLUbINapbIH CYPTiMN any Kaxer.

Kakna MeL WbIHbI KaKNaKneH
»abapikranraH 6orca, 6yn
KaKmnaKTb! >Kblrbl CyMEH
Tasanay kepek. KpiprbiLu
3aTTapabl nanganaHbaHp!3.
P -~ MnmTaHbIH apTKbI XKafblH
— Tasanaygbl XeHingety
VLLIH KaKMaKTbl LeLLin
lE%S anyra 6onagbl. KaknakTbl
L TOMNbIFbIMEH aLLbIM, OHbI

XOFapbl Kapaw TapTbiHbI3
(cypemmi KapaHbI3).

! OTTLIKTap XaHbIn TypFaH Kesae Hemece ani bICTbIK
BornfaHaa KaknakTbl XannaHbl3.

Mew ThifbI3AafFbIWLITAPbIH TEKCepy

MewwTeri ecik ThifbI3OafFbILLTAPbIH XMi TEKCEPIN TYPbIHbI3.
Erep TbiFbi3aarbiuTap 3akbiMaarnFaH 60mca, akblH XXepaeri
OKineTTi caTyaaH KemiH KbIBMET KepceTy opTasblifbiHa
xabapnacbliHbI3. Tbifbl3aafbILLTap aybICTbIpbINFaHFa AeniH
newTi nanganaHGayap! yCbiHaMbI3.

a3 wymeriHe TeXHUKarnbIK KbI3MET KopceTy

YakbIT eTe, LUyMeKTep Thifbi3gaHybl HeMece onapabl
Oypy kmblHaAybl MyMKiH. Byn »xaFgan opblH anca,
LUYMEKTi aybICTbIPY KaXeT.

! Byn npoueaypaHbl eHAipyLWi ekineT 6epreH 6inikTi
MaMaH opbIHAaybl TUIC.

Mew waMbIH aybICTbIPY

1. MewTi TOKTaH axblpaTkaHHaH
KEeMiH LaMm ySCbIH XaybIn TypFaH
LUbIHBI KAKMaKThI LUEeLin anbiHpI3
(cypemmi KapaHbI3).

2. Wampapl anbin, oHbl coHpan
6acka LaMMeH aybICTbIPbIHpI3:
kepHeyi 230 B, kyaTtbl 25 Br,
uokoni E 14.

3. KaknakTbl OpHbIHA KOWbIM, MELUTi TOKKa KaTadaH KOChIHbI3.

Kemek

Keneci manimeTTepai oHal xxepae yCTaHbI3:

» KypbinfFbiHbiH Mogeni (Mog.).

» Cepusanblk HoMipi (C/H).

Byn aknapart Kypbinfblga OpHaThinFaH AepekTeme
KecTeciHAe Hemece opamagaH Tabbinybl MyMKiH.

49



50



51



02/2013 - 195087861.03
XEROX FABRIANO

52





